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AVANT-PROPOS:

Champollion avait divisé le Musée Egyptien en salle
-des Dieux, salle Funéraire- et salle Civile. M. de Rougé

maintint cette excellente classification, mais il institua une
section pour les monuments relatifs a la vie publique des
Egyptiens, et réunit dans une salle spéciale, A laquelle il
donna le nom de Salle Historique, tous les objets qui,
portant des noms de rois ou de personnages importants,
fournissent des données particuliérement intéressantes au
point de vue de Phistoire. Il est entendu que nous ne
parlons ici que des objets de petite dimension; les grands
monuments historiques et religieux ont été décrits par le
savant illustre, si prématurément enlevé a I’archéologie,
dans un catalogue spécial dont la premiere édition remonte
a Vannée 1849.

La Salle Historique est la premigre de la galerie Egyp-
tienne; elle ouvre sur l'escalier sud-est du Musée : c’est
la description détaillée de cette salle qui va nous occuper.

Un livret de la nature de celui-ci s’adresse a4 denx
sortes de publics : les visiteurs du Louvre non préparés par
des études spéciales et les: savants; encore ces derniers
se subdivisent-ils en deux catégories, ceux qui-étudient -
les monuments sur place et ceux qui, ¢loignés de Paris,
ne peuvent en prendre connaissance que par la descrip—
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tion qui teur en est faite. Ces divers publics ont des
exigences diverses auxquelles je me suis efforcé de faire
face.

Pour les uns et les autres, j'ai décrit les antiquités
aussi exactement que possible; mais, afin de ne pas
entraver la lecture des égyptologues en leur expliquant
des choses ou des faits qu’ils connaissent aussi bien que
moi, j’ai renvoyé A la fin du volume, sous forme de
Glossaire, les notions élémentaires indispensables i qui
veut entreprendre un examen raisonné des monuments.
Ce procédé a Pavantage d’éviter les répétitions et de
mettre le lecteur curieux de s’instruire 8 méme de se pro-
curer immédiatement I'explication du mot qui VYembar-
rasse, ainsi que le renseignement historique, archéolo-
gique ou mythologique nécessaire a I'intelligence de ’objet
qu’il a sous les yeux.

Pour les savants éloignés de Paris, lorcqu il s’est ren-
contré dans le courant de I'ouvrage un cartouche royal
inconnu ou un nom propre intéressant A noter, j'ai pris
soin de I'analyser signe par signe. de telle sorte que les
égyptologues qui me liront plume en main puissent faci-
lement le reprodmre sur le papier.

Puissé-je, a I'aide de ces précautions, avoir attemt le
double but que j'avais en vue : étre utile aux hommes
d’étude et inspirer aux visiteurs la curiosité de la science.

25 mars 4873,
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CATALOGUE
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SALLE HISTORIQUE
DE LA GALERIE EGYPTIENNE.

BAS-RELIEFS.

. — (Inv. 3389.)

Bas-relief représentant un homme en marche, tenant
une longue canne de la main d-oite et le sceptre pad de
la main gauche. 1l est vétu d’une peaude panthére atta-
chée par des bandelettes sur I'épaule droile, et coiffé i
I'antique ; un enfant le suit.

En haut du panneau court un bandeau portant la 1é-
gende hiéroglyphique : « Le familier du roi, Mer-ab. »
Devant le personnage est gravé un vase 2 libation.
Son fils porte le nom de Nezem-ab, intendant de la
maison (du roi?).

1l y a lieu de croire gne ce Mer-ab est le méme haut
fonctionnaire de la IVe dynastie, fils d'une princesse, et
dont le musée de Berlin posséde le tombean, reproduit
avec lant de soin dans les monuments de Lepsius
(Denkm. I1, 16 et suiv.) ’ ’

Beau morceau d’art memphite. Bois. Haut. 0,84, Larg. 0,38,



8 BAS-RELIEFS,

2. — (Inv. 522, D 54.) Armoire €.

Ramsés II enfant, représenté assis sur le signe des
montagnes du : ¢’cstuneassimilationausoleillevant lors-
qu’ilémerge aI'horizon céleste. Il porte lamain gauche &
sa bouche, en signe d’enfance, la main droite pend sur
les genoux, il est vétu d’'une longue robe. La tresse de
Ienfance pend sur son épaule. Un diadéme relie ses
cheveux et un urens se dresse sur son front. Voicila
traduction de la courte légende quiaccompagne cette
représentation : « Le roi de la Haute et de la Basse-
« Egyple, maitre des deux pays, Ra-user-ma-solep-
« en-ra, vivificateur, éternel comme le soleil. »

Pierre calcaire. Haut, 0,18, Larg. 0,123,

3. — (Inv. 518.) Armoire B.

Bas-relief taillé dans le creux, représentant le buste
d’un prétre Sam, orné de la tresse tournée a droite. Un
ornementd téte de chacal et 4 bras humains se remarque
prés de I'épaule.

Derriére ce buste un fragment d’inscription hiérozgly -
phique nous apprend qu'il représente le prince Kha-
em-uas, fils de Ramsés II.

Pierre calcaire. Haut. 0,49. Larg. 0,50.
Provient des fouilles de M. Mariette, & Memphis,

%4, — (Inv. 524.) Armoire C.

Bas-relicf représentant Ramsés IT adolescent, debout,
I’arc a la main, I'ur®eus au front ctla tresse pendant sur
Pépaule. Un lion est accroupi 2 ses pieds.

Pierre calcaire. Haut. 0,28, Larg. 0,18,

B. — (Inv. 520 ) Armoire B.

Fragment de bas-relief en basalte, portant une [d-
gende gravée qui nous donne le nom d'un OGunnowré,
chancelier (?) du roi Ouaphrés.

Long. £,12, Larz. 0,08.
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8 bis. — (Inv. 495.) Armoire B..

Fragment de bas-relief représentant une tete de
prétre Sam, derriére laquclle se trouve une colonne
d’inscription gravée en relief,’olt on distingue encore
les mols : zai-en, « voyage de? »

Beau travail. Pierre. {Jaut. 0,29, Larg. 0,45

STATUES ET STATUETTES.

6. — (Inv. 464.) Armoire A.

Statuette royale coiffée duklaft que surmonte 'ureus
et vétue de la schenti, Un poignard, dont le manche a la
forme d’une téte d’épervier, est passé dans la cein-

" ture. Le personnage rcprésenté ici et dont le type est
étranger a I'Egypte, ressemble d’'une maniére frappante
aux statues des rois Pasteurs découvertes a4 Tanis par
M. Mariette (1).

Celte statuette, qui est d'un trés-beau travail, est tron-
quée parle bas; les jambes manquent, ainsi qu’une paitie
des bras. : :

Basaite vert. — Haut, 0,22.

¥. — (Inv. 496.) Armoire B.

Statuette de femme dont tout le buste manque. Elle
est vétue d’une longue tunique; ses bras, trés-mulilés,
s’appuient sur ses cuisses; elle est assise sur un tréone ct
le tout est élevé sur une base. Cette statuelle parait
avoir é1é adossée 4 un pilier. Une légende liérogly=-
phique, gravée, court de chaque c6té sur les montants

{1) Voir la reproduction donnée de ce monument par Th, Devéri
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du tréne et sur la base, le long des jambes et des pieds.
Les deux cotés du trone sont ornés de la décoration
ordinaire.

Légende du c6té droit et du coté gauche de la statue:

« Proscynée 4 Ammon, seigneur des trénes du
« monde, pour qu’il accorde les offrandes funeraires a
« laroyalefille et royale seur Alimés... née de Ja reine-
« mére Aah-hotep, vivante éterneliement. »

Des trous ronds, qui restent cntre les pieds, montrent
que la maliére était entamée au tourillon,

Bréche verte. Haut, 0,25,

8. — (Inv. 446.) Armoire A.

Statuette de femme représentée debout, les bras pen-
dants, et adossée 4 un pilier. Robe longue et étroite. La
chevelure est soutenue par des bandeaux: deux longues
tres-es se recourbent sur la poitrine; les pieds sont nus.
Les traces de peinture que porle ce monuwmnent provient
nent malheureusement d’'une restauration moderne.
Une légende inserite sur le dossier et se terminant sur
le devant de la base, .contient un proscynéme adressé a
Ptah-Sokar-Osiris par « la princesse Aah-Hotep, véri-
dique. » Une princessc du méme nom est figurée sur
un cercueil du musée de Turin, entre Aménophis Ier et
la reine Ahmés-nowre-ari.

Pierre calcaire, Haut, 0,28,

9.— (Inv. 470.) Armoire A.

Statuetle représentant une femme vétue d’une tunique
talaire, couvrant I'épaule gauche. Le bras droit, nu,
est collé le long du corps; le bras gauche est
ramené sur la poitrine. La main gauche tient un flagel-
lum. La coiffure est forinée de trois faisceanx de tresses
et orn_ e de la dépouille du vautour; deux parties de la
chevelure retombent sur la poitrine et la troisiéme der-
derriére le dos. L téte devait supporter un ornement qui
a dispatu. Le vautour, ainsi que les bracelets sout peints
eu jaune, les clieveux en noir et le visage en rouge.

Sur 1. base de cette statuette sont gravées trois lé-
gendes qui nous apprennent qu'elle a é1é dédiée par un
auditeur dans la demeure de la justice, nommé Tothi, &
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I'épouse royale et royale mére Ahmés-nowre ari, femme
d’Amosis, a laquelle, ainsi qu'a une déesse, il adresse un
proscynéme (1) pour qu’elie lui accorde une longue
existence et une bonne sépulture.

Bois. Haut. 0,35,

10. — (Inv. 792.) Yitrine N.

Petit monument votif représentant un prince ayant
le titre de Sam et nommé Touthmeés, le corps allongépar
terre et dans I’acte de pétrir un pain. On voit encore
aujourd’hui des Nubiennes prendre la méme posture
pour pétrir de la farine de mais. C’est en méme temps
I'attitude de la prosternation, car les Egyptiens se ser-
vaient du ménie signe pour rendre les idées broyer, pé-
trir et se soumetire, renure hommage; c’est en effet ce
signe syllabique nez qu est employé dans I'inscription
gravée sur notre monument, laquelle est ainsi congue :
« Illumination au prince Sam, Touthmés. (11 dit) : Je
« suis le serviteur de ce dieu; je lui rends hommage
« (nez). Encens au cycle divin qui est dans la divine
« région inférieure! »

Le prince Touthmés est coiffé d’une courte perruque
4 laquelle pend la tresse de I'enfance, et il a sur le dos
la pean de panthére, insigne de sa haute fonction sacer-
dotale. ]

Serpentine, Long. 0,10. Haat, 0,045,

11. — (E 3176.) Armoire A.

Statuette d’homme accroupi sur les talons. 11 est posé
sur une base épaisse et vétu de la schenti; ses deux bras
s'appuient sur ses cuisses et chacune de ses mains tient
un vase rond qu’il semble offrir. Une ceinture serre sa
tunique. Sur la base, au-dessous des genoux, sont gravés
les nom et prénom d'Aménophis 11, et surl’ornement de
la ceinture on a gravé en surcharge le prénom de son
successeur Touthmés 1V, Le corps du personnage est
adossé & un pilier sans légende. La téte manque. Bon
travail.

Marbre. Haut. 0,22. Larg. 0,29.

¢3) Il lui donne le titre de divine épouse d’Ammon,
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12. — (Inv. £67.) Armoire A.

Statuetlte funéraire royale, sur le devant de laquelle
est gravée une inscription de cing colonnes hiérogly-
phiques, dennant une variante développcée de la formule
du chapitre VI du Livre des Moris, au nom du roi Amé-
nophis III. -

Granit. Haut, 0,41. Larg. 0,17,

13. — (Inv. 2312.) Vitrine N.

Fragment d’une statuette d’un personnage qui était
représenté debout, vétu de la schenti et qui €tait adossé
A un pilier. Ce pilier porte la gravure d’une partie du
nom de la reine Taia.

Terre émaillée. Haut. 0.12.

%4. — (E 5336.) Armoire B,

Statuette représentant un personnage assis a I'orien-
tale, enveloppé d'une longue robe, les bras croisés sur
les genoux ; sur I'épaule gauche est gravé le prénom de
Touthmes 11L. On lit sur le devant, en deux colonnes
d’hiéroglyphes :

« Proscynéme & Ptab, maitre de Ia vérité : qu'il ac-
« corde les offrandes funéraires, etc., & la personne du
« chef de Memphis Hu-mdi. » :

Granit, Haut. 0,18,

48. — (Inv. 891.) Sur !a cheminée.

Statuette sans légende d'un roi coiffé du klaft que
surmonte I'urzus. Il est assis ; la main gauche s’appuie
sur la cuisse; Ia main droite, ramenée sur la poitrine,
tient le pedum et le flagellum; il est vétu de la schenti.
Le type tout particulier et I'obésité du personnage ont
fait attribuer cette statuette & un des usurpateurs de la
XVille dynastie, le roi Aménophis IV. Le tréne sur le-
quel il est assis est muni d'un coussin. Le bas des jam-
bes et les pieds sont de restauration moderne. Cette
statuette faisait autrefois  partie d’un groupe composé
de deux personnages; la femme du souverain était
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assise 4 cd1é de lui ¢t passail son bras derriére le dosdu
roi. Ce bras est resté adhérent a la statuette.

Tres-beau travail. Stéatite. Haut, 0,65,

(Voir ¢ de Rougé, notice sommaire, p. 65.)

16. — (Inv. 478.) Armoire A.

Statuette représentant le prince Kha-em-uas dans son
eostume de Sam, coiffé de la tresse, paré d'un collier
trois rangs, vétu d’une tunique ramenée sur le devant
en tablier triangulaire et chaussé de sandales. Il a les
_bras croisés et'tient le dad et le ta. L'inscription gravée
sur cette statuette le dit fils de la reine Isi-nowre.

Serpentine, Haut. 0,30,

1%. — (Inv. 502.) Armoire B.

Statuette d’un personnage coiffé de la longue per-
ruque et vétu de la tunique ample de la XIXe dynastie.
Beau type ramesside. Les avant-bras pendent le long
du corps; la main gauche, mutilée, devait tenir un
objet qui a disparu. Le pied gauche manque. Cette sta-
tuette est clevée sur une base et adossée a un pilier : la
gravure des inseriptions dont elle est couverte est rem-
plie d’une pite jaune. On y lit des proscynémes adressés
A Ammon, 4 Tum, & Ptah, par un gardien des portes du
palais, nommé Piai, qui se dit favori du roi.

Bois. Haut. totale, 0,53.

18. — (Inv. 458.) Armoire A.

Statuette d’homme debout sur une base, laquelle
entre dans un socle & mortaise. Ce personnage est
vétu de I'ample tunique de la X1Xe dynastie et coiffé
d’une longue perruque. Ses yeux sont peints en noir
et I'on discerne sur son collier des traces de pein-
ture rouge. Il est chaussé de sandales; il a les bras pen-
dants, et tient de Ja main gauche un objet indéierminé
et de la droite une longue enseigne dont l'extrémité
s'appuie sur la base : cette enseigne est surmontée d'un
. épervier dont la téte manque. Celte statuette est adossée
& un pilier qui porte un proscynéme A Ptah par l¢ per-
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sonnage représenté : le erpa-ha, scribe roval, intendant
de Ia demenre du maitre des deux pays, nommé Pa-
nehes, véridique. Autour du socle on lit un proscynéme
4 Sokar-Osiris.

La statuatte est en marbre blane, le socle en grés.
Haut. 0,22, Larg. 0,05. )

19. — (Inv. 671.) Armoire B.

Statuette volive sans légende, posée sur.un socle plein,

Bois peint, Haut, 0,47, Long. 0,23,
49 bis. — (Inv. 671.) Armoire D.

Slatuette votivéposée surun socle creux que surmcnte
la figuration d’un épervier momifié. Sur le devant du
corps on lit une invocation & Osiris.

Bois peint. Haut. 0,46. Long. 0,2%,
20. — (Inv. 668.) Armoire D.

Statuette volive, sans coiffure, posée sur un socle
plein. Elle est au nom de la dame Te~-Fki-uata, dont la
mére se nommait Khata. Trois colonnes d’hiéroglyphes
d’un bon style, tracées a ’encre noire le long du corps, .
contiennent des proscynémes adressés a Osiris et 2
Sokari. . L

Bois peint. Haut. 0,33. Long. 0,23.

24. — (Iov. 669.) Armoire D.

Statuette votive,, sans coiffure, posée sur un socle
creus qui contenait un papyrus dont on voit encore
quelques debris. Un épervier est posé sur le couvercle
de ce socle. Ce monument est au nom de la chanteuse
de la demeure d’Ammon, T'a-ba-t, véridique.

Bois. Haut. 0,80. Larg. 0,29.
22. — (Inv. 670.) Armoire D.

Jolie statuette votive 4 face dorée, coiffée du diadéme
atew, an iom de la prétresse d’Ammon-R4, Ise-en-Kheb,
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fille du prophéte d’Ammon-R4, Mont-em-hd. Une co-
lonne d’hiéroglyphes, tracéeau dos, contient une formule
religieuse.

Bois peint. Haut. 0,52,

23. — (Inv. 500.) Armoire B,

Statuette de la reine Karomama, montée sur une base
élevée. Elle est dans Vattitude de la marche, vétue d’une
longue robe collante et coiffée d'une épaisse perruque
que surmonte une sorte de modius. Elle porte les deux
mains en avant, comme pour présenter des offrandes.
Son collier et sa robe, d'une grande richesse, sont en-
tiérement niellés en or. Le visage, la perruque, les bras,
les mnins et les pieds élaient dorés. Une longue inscrip-
tion, gravée en hiéroglyphes niellés d’un métal rouge,
nous apprend gue cette statuetie estVceuvre d'un prétre
d’Ammon nommé Aa’i-nekht, quil'a fait ériger en 1’hon-
neur de la princesse. Karomama était ’épouse de Take-
lothis Ier, suivant M. de Rougé, de Takelothis II, suivant
M. Brugsch. :

Ce magnifique objetd’art est en bronze. Les yeux sont
rapportés, la prunelle est en pierre dure, I'eeil droit est
mutilé.

Hauteur totale 0.60, Largeur de la base 0,12,

4. — (E 6204.) Armoire A.

Joli groupe de trois statuettes en or, représentant Isis
et Horus qui étendent la main sur Osiris en signe de
protection. Osiris coiffé du diademe atew, et le corps
enveloppé, est accroupi sur un dé enlapis-lazuli au nom
du roi Osorkon 1I. L’inscription du socle, reflétée, par
une glace, contient une formule religieuse en faveur du
méme roi dont elle accompagne les cartouches; cette
inscription est ainsi concue : «Discours d’'Osiris Oun-
« nowre (c’est-a-dire I’Eire bon) : Je t'accorde des fétes
« trenienaires trés-nombreuses. Je t'accorde toute puis-
« sance et toute victoire. Je t'accorde les années du
« dieu Toum, ainsi qu'aun soleil. » )

Ces figurines sont d'un excellent modelé et d’une
finesse remarquable. Le socle était incrusté de pites de
verre. Il est & présumer que le morceau de lapis a regu
une inscription antérieure A celle qui s’y trouve; en
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tout cas, il a été repoli p:r une main moderne. Le style
des hiéroglyphes est médiocre.

Haut. 0,40. Larg. 0,65.
25. — (Inv. 166.) Armaoire A,

Isis assise allaitant Horus. Des trous ont été pratiqués
sur la téte de la déesse pour recevoir des insignes qui
ont disparu. La base de ce groupe de marbre gris
entre 2 mortaise dans un socle d’albitre. Sur le
socle est gravée, en deux lignes,la légende suivante :
« Qu'lsis, la grande mére divine, donne la viea l'inten-
« dant de la grande demeure de la divine adoration,
« Scheschang. »

Autour du socle, on lit : « Faveur et amour au gram-
« mate qui est dans la divine adoration, Har-se-isi, fils
« de celui qui est dans la divine adoration Ra-ab-ur; sa
« mére est la dame T'a-du-en-schma. »

{laut. totale 0,42.

6. — (Inv. 3933 ) Armoire B.

Chaltte accroupie : elle porte sur la poitrine une égide
de Sekhet attachée a son cou par un collier. Un sca-
rabée est gravé entre les oreilles, sur le haut de la téte.
Les yeux, qui sont rapportés, étaient formés d’une
feuilie d’or recouverte d’'un cristal serti d’une bordure
en pile de verre bleue. Cette chatte est posée sur une
base de bronze, creuse, & fond de bois, qui porte une
inscription hiéroglyphique : c’est une invocation 2 la
déesse Bast en faveur de Ankhmer-Sepet (1). On sait que
le chat était consacré a Bast.

Bronze. Haut, 6,28.
2%. — (Inv. 519.) Armoire B.

Statuette représentant un personnage accroupi dont
les deux mains croisées sont appuyées sur les genoux.
Sa main droite tient un €pi. Les yeux étaient peints en

(1) Sepet est le nom égyplicn de Sofhis ou Siciu,
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noir et les l1évres en rouge. Une scéne, gravée sur le
devant, représente un adorateur devant Apis i corps
humain et a4 téte de taureau. Celte statuetle est sur
une base et adossée & un pilier. Les légendes gravées et
rehaussées de noir dont elle est couverte contiennent
des pridres adressées & Apis par un chef de construc-
tions nommé Hou#, qui demande au dieu une longue
existence 2t des offrandes funéraires aprés sa mort.

Pierre calcaire, Haut, 0,23.
Provient du Sérapéum (Apis T de la XXII* dynastie).

28. — (E 3915.) Armoire A.

La déesse Bast, léontocéphale, debout sur une courte
base et adossée 2 un pilier. Les deux bras sont coliés
contre le corps; Ia main droite rient le signe de la vie.
Sur le plat de la base, aux deux cotés de la déesse et le
long des pieds, sont répétés les mots : « Bast, la végélae
tion (?) des deux pays. » Sur la base, au devant de la
déesse, est gravée en deux lignes la légende de « la
grande favorite, héritiére et reine, Kenensa-t (1),
vivante. »

.On lit sur le pilier, en une colonne : « Le Dieu bon,
« maitre des deux pays, seigneur absolu, roi de la Haute
« et de la Basse-Egypte, Ra-user-ma-t, fils du soleil,
« Piankhi, aimé de Bast, végétation des deux pays; il
« est vivifiant, comme le soleil, éternellement. » (Voyez
Piankhi, au Glossaire.)

Granit. Haut. 0,25.

9. — La statue qui est au centre de la salle est un
wrés-beau morceau d’art saite; malheureusement elle a
é1é brisée en plusieurs endroits et a subi des restaura-
tions. Elle représente le roi Psametik II, vétu de la
schenti et coiffé du klaft, que surmonte 'urzus. 11 est
dans l'attitude de la marche, les bras pendants le long
du corps et adossé a4 un pilier. Chacune de ses mains
tient un rouleau de papyrus. La téte, I'avant bras gau-
che, les pieds et la jambe gauche sont modernes,

_ {1) La corbeille 3 anse, deux traits horizontaux, le carquois (?) = 5@
et le segment de sphive.
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Les nom el prénom du roi sont gravés sur sa cein-
ture. L'inscription du pilier ne donne que sa banniére
et sa légende officielle.

Basalte. Haut. 0,85.:
0. — (Inv. 663.) Armoire C.

Groupe de trois personnages assis: un Egvpuen sa
femme et son fils. La partie supérieure est brisée. Ce
monument est couvert d'iuscriptions par devant et par
derriére; elles sont malheurensement trés frustes et in-
completcs On peut y reconnaitre néanmoins que le per-
sopnage du milieu, sur la poitrine duquel est gravé un
Osiris en forme de momie, élait un prophéte d’Ammon
nommé Pewaaneit. Safemme, prétresse de Neit, se nom-
mait Na-newru-sekhet, et son fils, prophele d’Horus, se
nommait Paschep. XXVIe dynastie.

Graunit. Haut. 0,29, Larg. 0,30,

31. — (E 4901.) Armoire A,

Fragment d’une statuette naophore, c’est-a-dire repré-
sentani un personnage a genoux tenant I'image d’Orisis
dans un naos. On lit des deux cotés de la base et par
derriére les restes de trois légendes hiéroglyphiques
an nom d’un haut fonctionnaire, prophéte de Psameuk
nommé Anipou ou Seez-to-ui. Lpoque saite.

Bon travail. Granit gris.

32. — (Inv. 251;1 .) Vitrine R.

Fragment de staLueLte royale dont il ne reste que le
tronc; elle élait ceinte de la schent/. La main droite
tenait un rouleau de papyrus. Le pilier auquel était
adossée cette figure royale portait un cartouche aujour-
d’hui effacé, et suivi de la mention : « Aimé de Ptah. »
Style saite.

Basalte. Haut. 0,21, Larg. 0,08.

3. — (Inv. 2456.) Armoire A,
$Siatuette représentant une femme vétue d'une longue
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tunique, adossée a un pilier et Ies bras pendants le long
du corps. La téte et les pieds manquent. L'inscription
nous apprend que c’était la prophétesse et princesse Phi-
lotera-her-s-ankh, véridique, fille du prophéte Ru-nowre-
ab et d’'une dame (son nom manque) voude au culte de
Ptah-sokari-osiri, prétresse de Khem, d’Isis, de Neph-
thys, du temple d’Osiris a -Alexandrie et d’Anubis.
Cette statuette, d’'un beau travail d’art Prolémaique
légérement marqué de I'influence grecque, provient du
serapéum.
Calcaire silicenx. Haut. 0,39.

34. — (E 3649.) Armoire B.

Statuette d’un roi coiffé d’'un casque que surmonte
Puraeus; il est assis sur ses talons, sa tunique courte est
rayée. 11 appuie ses deux mains sur les bords d’une cuve
en forme de cartouche qui est placée devant lui. Le roi
et la cu:e sont montés sur un demi-cylindre creux.

Cet objet provient d’un brile-encens; la cuve servait &
déposer les grains de parfom.

Bronze. Haut. 0,075,

35%. — (E 3653.) Armoire D.

Statuette d’'unenfantnu, orné dela tresse et de I'ureus.
Chacune de ses mains port«- un_cynocéphale accroupl
qu'il semble présenter en offrande

Bronze. [aut. 0,06.

— (E 3917.) Armoire B.

Statuette d'un roi dans I'attitude de la marche. Il
porte le pschent orné de l'ureus et est vétu d'vne tu-
nique courte guillochée. Ses deux bras pendent le long
du corps. La téte est munie d'une héliére indiquant gue
cette statuetlte était une amulette.

Bronze. Iaut, 0,07,
3v. — (E 3926.) Armoire B.

Roi vétu de la schenti et coiffé du klaft, I est assis
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sur les talons et portc les deux mains en avant, comme
s'il présentait un vase d'offrande.

Bronze. Haut, 0,14,
38. — (E 3927.) Armoire B.

Jeune roi dans l'attitude de la marche. 1l est nu et
coiffé de la takieh ornée de I'urzus. Les deux bras man-
quent. Proportions trés-allongées. Trés-joli travail. Celte
statuetle parait n’avoir jamais eu de base.

Bronze. Haut. 0,15,
39. — (E 3928.) Armoire B.

Statuette de roi en marche, vétu d’'une courte tunique;
‘il ala téte rasée, et son froutest orné de I'urxus. 11 tient
entre ses deux mains une sorte de pain en forme de
disque, troué au centre, qu'il présente en offrande.
Proportions élancées.

Bronze, Haut. 0,10.

40. — (E 3929.) Armoirc B.

Satuette de roi en marche, vétu d’une courte tunique
d’étoffe rayée. 11 a la téte rasée et son front est orné de
I'urzus. 11 tient en main une sorte de couronne qu'il
présente en offrande.

Proportions €lancées. Bronze. Haut. 0,07,

4i. — (E 3930.} Armoire B.

Statnette d'un roi représenté un genou cn terre. 11
est vétu d’une courte tunique et coifté de la couronne
rouge. 11 tient dans ses mains et présente, comme
offrande, deux objets difficiles 4 déterminer, peut-étre
un brile -encens et un vase a libations.

Bronze. Haut, 0,07,

&2. — (Tov. 512.) Armoire B.

Socle de statuctte sur le devant de laquelle quatre
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lignes d’hiéroglyphes, presque entiérement eflacées,
contenaient une invocation. & Ammon-Ra. Sur les trois
autres cotés de ce socle étaient gravées des scénes d’of-
frandes, de libations, etc., parmi lesquelles on distingue
des légendes religieuses et des noms royaux qui ne sont
malheureusement plus déchiffrables.

Bronze. Haut. 0,06. Long. 0,30,

43. — Armoire B.

Statuette d’un roi i genoux, coiffé du klaft, les réins

ceints de la shenti et 'ureus au front. Les mains sont

~ brisées ainsi que le bout des pieds. Traces de dorure
au visage et sur la shenti. ) :

Bronze. Haut. 0,075.

%4%. — (Inv. 443.) Armoire A.

Statuette représentant un roi debout, cn marche, vétu
de la shenti et casqué, avec un ureus sur le front.

Beau (ravail. Cette. statuette, qu'on pourrait attribuer
a I'anci :n empire, a été repolie et repeinte.

Bois, Haut, 0,28,

4%. — (Inv. 506.) Armoire B

Roi vétu de la shenli el coiffé d’un easque orné de
Puraeus. 11 est en imarche, le pied gauche en avant; ses
deux. bras sont portés en avant comme s'il présentait
une offrande. :

Beau travail. Bronze. Haut. 0,24,

%46. — (Inv. 509.) Armoire B.

Un roi vétu de’la shenti, coiffé ’un klaft orné de
I’'urxus, est assis sur ses talons et tend les deux mains
en avant comme s’il présentait une offrande. Ce roi est
monté sur un support en forme de pylone, qui lui-
méme est placé sur une base moins haute et plus longue.
Au bout de cette base, devant le roi et lui tournant le
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dos, un singe accroupi, coiffé du disque lunaire, sym-
bolise le dieu Toth-Lunus. Trés-joli travail.

Bronze. Haut. 0,46. Long. de la Lase 0,11,

47. — (Inv. 649.) Armoire B.

Statuette fnéraire d’'un personnage royal, représenté
coiffé du klaft que surmonte I'urzus; il tient le signe
de la vie. Quatre colonnes d’hiéroglyphes gravés don-
naient le texte du chapitre VI du Livre des Morts (1).
Malheurcusement cetle statuette, qui est d'un beau tra-
vail,-est brisée 4 la moitié de sa hauteur,

Serpentine. Haut. 0,14,
48. — (Inv. 5044.) Armoire B,

Statuette d’un roi en marche, vétun d’une tunique
courte, la téte rasée et le front orné de I'urzeus. 11 tient
entre ses deux mains une sorte de pain en forme de
disque.

Bronze. Haut. 0,08.

FIGURINES FUNERAIRES.

Les figurines funéraires se rencontrent en nombre con-
siddrable dans les sépultures égyptiennes De diverses di-
mensions et de diverses matieres : bois, pierre calcaire,
pierre dure et porcelaine (2), elles étaient déposées par
les parents du mort dans des coffrets de bois peint en
forme de tombeau (voy. Salle funéraire) ou de petites cha-
pelles (voy.Salle historique, arm. C.). Leur aspect est ‘celui

(4 Voir, pour ce texte, aux Figurines funéraires.
(2) Les figurines en bronze sont d’une extréme rarelé : le Louvre en
posstde deux au nom de Ramses II (no* 71 et 72, armoire C,).
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de 1a momie: de leurs mains croisées sur la poitrine elles
tiennent des instruments d’agriculiure, hoyaux et sarcloirs,
et un sacdestinéa contenir desgraines pend sur leur épaule.
Le sens decet outillage nous est expliqué par le tableau du
chapitre 110 du Livre des Morts qui représente le défunt
labourant, semant et moissonnant dans les champs cé-
lestes Sur ces petiles statuettes est habituellement tracé
le texte du chapitre VIdu méme livre,dans lequel elles sont
appelées ouschubtiou, du verhe ouscheb, « répondre. » Elles
élaientdonc considérées comme desrépondantesdel’aptitude
du personnage représenté d accomplir les travaux de l'autre
vie. Voici ce texte qui est une allocution que leur adresse
le défunt : « O ouschabtiou ! Si cet osiris N. est jugd digne
« de faire tous les travaux qui se font dans la divine région
« inférieure, alors tout principe mauvais lui est enlevé,
« comme a un homme maitre de ses faculiés. Or moi, je
« vous dis : jugez-moi digne pour chaque journée qui s’ac-
« complit, ici, de fertiliser les champs, d’inonder les ruis-
« seaux, de transporter le sable de Vouest a I'est. Or je
« vous dis cela, moi l'osiris N. »

Une rédaction plus ancienne, dont la statuette d’Amé-
nophis 111, n« 52 (armoire C.) nous offre un spécimen, est
ainsi concue : « Faire faire des répondantes pour osiris
« N. O dieux qui-étes avprés du Seigneur universel (1),
« qui siégez auprés de lui, il vous est ordonné de procla-
« mer son nom ; accordez-lui les choses de I’autel du sanc-
« tuaire (2), écoutez tous ses veeux.... L’osiris N. aura &
« inonder les ruisseaux, & transporter le sable de I'est &
« l'ouest. Qu'il soit désigné dans la suite des temps, de-
« vant I'Etre bon, pour recevoir les painssacrés. »

Beaucoup de figurines portent, au lieu de ces textes, la

. simple mention : « Hlumination de l'osiris un tell, » qui

s'explique ainsi : Les Egyptiens distinguaient I'dme de
Iinteiligence et prétaient a cette derniére une forme lumi-
neuse. Le mot Khou, qui exprime I'intelligence, est d¢-
terminé par un disque rayonnant. Cette association des
idées de lumiére et d'intelligence permet de supposer que
la tormule « Hllumination de I'osiris N. » dquivalait a
celle-ci : que Dosiris N. de:ienne pur esprit!

Enfin M. Mariette a rencontré dans les tombes de la X1Ie

(1) Le dieu supréme, Osiris,
(2) Les offrandes funéraires.
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et de la X11I- dynastie des figurines portant la formule
initiale des stéles Suten-du-hotep, encore inéxpliquée et
dlaquelle on attribue le sens vague de proscyneme.
Consulter sur ce sujet : Chabas, Observations sur le
chap. VI du Rituel Egyptien;Birch, On sepulchral figures.

49, — (E 3616.) Viirine N.

Deux figurines funéraires au nom du prophéte
Senb-w. Terre émaillée de couleur verte. Yernis noir
4 l1a barbe et i la perruque.

Haut. wmax, 0,07,

$0. — (Inv. 2245.) Vitrine N.

Pied d’une figurine funéraire sur laquelle était gravée
- une inscription hiéroglyphique de quatre lignes au nom
d’ Aménophis 111.

- Serpentine, Haut. 0,033.

8§41 . — Vitrine N.

Pied d'une figurine funéraire dont lagfavure, rehaus-
sée de bleu, donne le prénom d’Aménophis 111,

Albitre. Haut. 0,04,

52. — (Iov. 645.) Armoire C.

Figurine funéraire royale dont les bras croisés tien-
nent le signe de la vie. Sur le devantducorps est tracée
une inscription en quatre colonues offrant une variante
du texte du chapitre VI du Livre des Morts (1).

La légende se termine par le cartouche-nom d’Amé-
nophis III. Cetle statuctle a €1€ brisée au milien du
corps et recollée. La téte manque.

Serpentine, Haut, 0,21,

(1) Voyer Pintroduction aux Figurines funéraires.
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53. — (E 5332.} Vitrine Q.

Figurine funéraire portant les nom et prénom du
roi Séti I+« de la XIX< dynastie. Onya gravé une partie
.du chapitre VI du Livre des Morts. Le champ de Vins-
cription n’est pas rempli.

Bois. Haut, 0,185.

$4. — (Inv. 651.) Vitrine Q.

Pied d’'une (igurine funéraire au nom du roi Séti IiI
et portant trois lignes du texte du chapitre VI du Livre
des Morts.

Terre émaillée de couleur bleue. Haut, 0,05,

B5. — (E 5332.) Vitrine Q.

Figurine funéraire portant le prénom du méme roi.
Six lignes du chapitre V1 du Livre des Morts.

Bois. Haut. 0,18,

$6. — (E 8332.) Vitrine Q.

Figurine funéraive portant le prénom du méme roi.
Cing lignes du chap. VI du Livre des Morts. Le pied est
brisé. Bon travail.

Bois. Haut. 0,19,

$'%. — (E 5232.) Vitrine Q.

Figurine funéraire portant le prénom du méme roi.
Méme texte. Pied endommagé.

Bois, Haut. 0,21,
8. — (E 3182.) Vitrine Q.
Figurine funéraire portant le prénom du méme roi.

Méme texte.
Bois. Haut, 0,485,
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39. — (Inv. 2218.) Vitrine @.

Figurine fundraire poriant le prénom du méme roi.
La téte et les pieds manquent. Méme texte.

Terre &Ginailiée de coulewr Lleue, Haut. 0,24.
— (E 5332.) Vitrine Q.

Figurine funéraire portant le prénom du méme roi.
Méme texte.
Bois. Haut. 0,20,

61. — (Inv. 795.) Vitrine P.

Pied de figurine funéraire portant une partie du cha-
pitre VI du lere des Morts avec le cartouche de Séui Ier
Meneptah.

Porcelaine bleue. Haut, 0,055. Larg. 0,025.

62. — (Inv. 511.) Vitrine P.

Pied de figurine funéraire portant une partie du cha-
pitre VI du Livre des Morts avec le cartouche de Séti Ier
Meneptah.

Haut, 0,06. Larg. 0,04,

. — (Inv, 472.) Armoire A.

Figurine funéraire d’un trés-beau bleu clair au nom
de Séli Ter. Tes neuf lignes d’hiéroglyphesqui y sont tra-
cees donnent le texte du chap. VI du Livre des Morts

Terre émaillée,

4. — (lov. 651.) Armoire C.

Sept fragments de figurines funéraires d’un be) émail
bleu,au nom de Séi Ler,

Terre émaillée. Haut, 0,685 2 0 11,

s
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65. — {Inv. 511.) Armoire C.

Un fragmentde figurine funéraire d’'un bet émail bleu,
au nom de Séti Ier.

Terre émaillée. Haut. 0,075,

66. — (Inv. 632.) Armoire C.

Téte d'une figurine du méme roi, coiffé du klaft et
tenant en main les hoyaux. Beau travail.

Terre émaillée.

€6%. — (Inv. 634.) Armoire C.

Quatre figurines funéraires en bois au nom du méme
roi; ony a grave la formule ordinaire.

Haut, 0,18.

8. — (Inv. 655.) Armoire €.

Quatre. figurines funéraires en porcelaine bleue au
nom.du méme roi..
Haut, 0,45,

69. — (E 4884.) Armoire ©.

Quatre figurines funéraires en porcelaine bleue au
nom du méme roi.

. . Haut. 0,14,
70. — Vitrine P.

Pied d'une figurine funéraire qui a été faite pour un
roi. Quatre colonnes d'hiéroglyphes, dont la gravure
élait remplie d'un mastic jaune, contenaient le texte du
chapitre YI du Livre des Morts. 11 ne nous en reste que
quelques mots, parmi lesquels ceux-ci: « I'osiris roi. »
Le style excellent des caraciéres permet de reporier
ce monument i Ia XVIIle ou & la XIX« dynastie.

Bois, Haut. 0,03. Larg. 0,015.
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74. — (Inv. 656.) Armoire €.

Figurine funéraire en bronze au nom de RamsésIT,
représenté les bras croisés et coiffé d'une longue per-
ruque. L’inscription gravée sur le devant du corps se
lit : « 'osiris roi Ra-user-ma-mer-amen, véridique en
paix. » .

Bronze. Haut, 0,125.
%¥®. — (Inv. 656.) Armoire C.

Figurine identique 4 la précédente, portant 1a 1égende:
« Posiris, seigneur des levers, Ra-user-ma-mer-amen,
véridique, éternellement. »

Bronze. Haut. 0,125.

Nora. Les figurines en bronze sont extrémement rares.
%3. — (Inv. 445-2877.) Armoire A.

Figurine funéraire du prince Kha-em-uas, coiffé en
Sam. Son corps est peint en rouge ; ses yeux, ses sour-
c¢ils et ses cheveux en noir;le lien de Ia barbe, le collier
et la tresse pendante sont peints er bleu clair. Une l1é-
gende mystique est gravée en beaux caracléres sur le
devant du corps : « Prince, grand-pritre, Kha-em-uas,
« tes deux yeux (ou tes deux ousa, périodes d’existence ?)
« le Soleil les donne pour que ta ehair soit & la place ot
« tu es. »

Cette figurine a é1é découverte, le 19 mars 1852,
dans la niche creusée au milieu du mur, 4 gauche, cn
entrant, dans la salle de Kha-em-uas, au Sérapéum.

Gris peint. Haut. 0,38,
%4. — (Inv. 445.) Armoire A.

Figurine funéraire du prince Kha-em-uas, représenté
en costume de Sam. Sur le devant des jambes est ins-
crite la l1égende : « Le prince, Sam, Kha-em-uas, I'Horus
de Ia vallée sainte et grande (1): il a joint les gonds en-

(1) Vallée funéraire.
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semble (1). » En eflet, cette figurine a été trouvée, ainsi
que la précédente, dans une salle du Sérapéum qui parait
avoir été fermée par ce prince. ’

Gres peint, Haut. 0,34,

Figurine de consécration en forme de momie, repré-
sentant le prince Kha-em-uas orné de la coiffure du
Sam et tenant un dad et un neeud symbolique. Une lé-
gende, finement gravée, décore le devant du vétement
Elleselit : « Le prince, Sam, K ha-em-uas, lui est uonuee
« la coiffure de prétre nemems dont le nom (mystique

_« est) lever de Sothis(Sirius), auprés de Sahou (Orion).»
Méme provenance que les précédentes.

Serpentine grise. Haut. 0,20,

$6. — (2874.) S.1383. Armeire A,

Figurine de consécration représentant le prince Kha-
em-uas coiffé en grand prétre Sam et tenant 1'embléme
mystique appelé boucle de ceinture et le dad, symbole
de perpétuite.

On lit sur le devant de-la figurine : « Le prince,
grand prétre; Kha-cm-uas, né de la noble favorite et
compagne, dame de Sais, lareine Ise-t Newer-t. » Méme
provenance que les précédentes.

Stéaschiste noirdtre, Haut. 0,135,
7. — YVitrine Q.
Dix figurines funéraires en terre émaillée dont les
hiéroglyphes sont peints en noir au nom du princé Kha-
em-uas, fils de Ramseés I1.

Tlaut, max. 0,14,
Proviennent des fouilles du Sérapéum,

1) Num-new-geb-t-s.ami.
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%8. — (Iov. 456.) Armoire A.

Figurine funéraire en terre émaillée de couleur
blanche, coiffée ¢n prétre Sam. La chevelure, les yeux,
la balhe, le collier et les hovaux sont en émail brun,
ainsi que la légende qui court verticalement le long du
corps et se lit : « Illumination a Posiris, Sam et prince
Kha-em-uas-t. »

Haut. 0,10,

Provient des fouilles de M. Maiiette, au Sérapéum,

%9. — (Inv. 456.) Armoire A.

Figurine au nom du méme personnage ; elle est ornée
du collier 5 deux rangsd’ou pendent le signe de la vie et
celui de la paix. Lesdeux mains, croiséessur la poitrine,
tiennent 'une le dad, Pauire le ta.

Légende verticale partant du cou et descendant jus-
qu’'aux pieds : « Le erpa, résident de Ro-stau, chef..
le prince Kha-em-uas, veéridique.»

Légende gravée sur le devant du corps: « 1l dit.
« Tu apparais. Tu vois le disque solaire. Tu es adoré
« dans la vie. Tu es invoqué dans Ro-sti. 1 Uest fait des
« offrandes dans Aa-t-za-t-maut. Tu vas dans la mon-
« tagne de I'Occident par la porte de Ro-stau. Tu es
« le maitre de pénétrer la retraite mystérieuse; tu
« siéges dans T'o-zeser (1), ainsique les grands qui sont
« auprés de Ra. »

Schiste gris. Haut. 0,27. ( Collection Clot-Bey.)

80. — (2873) S 1385. Armoire A.

Flgurme funéraire. Un personnage a courte coiffure,
ornée sur le coté de la longue 1resse, tient en main les
emhlemes dad el ouas. 11 'mne barbe courte etun collier
a trois rangs d’oit pendent les signes Ankh et hotep (2).

1) Ces notns de localités appartienunent 4 la géographie égyptienne
de Pautre monde. Ce texte n’est autre hose qu’une promesse de divi-
nisation apres la mort.

(2) Cest-i-dire e vie » et « repos. »
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Sur le devant, le"endc du fits de Ramsés 11 « le prince,
grand prf,lre, Kha-em-uas aimé & Apis, nouvelle vie de
Ptah » Méme provenance que le ne 78.

Stéachiste gris foncé. Haut, 0,15,

81. — (E 3078.) Vitrine P.

Figurine funéraire ornée de la tresse des préires appelés.
Sam, et d'nn collier auquel est suspendu I'hiéroglvphe
du ceeur. Les deux mains, croisées sur la poitrine, tien-
nent le dad et le ta. Les inscriptions qui couvrent cette
figurine donnent le texte du chapitre VI du Livre des
Morts: elles sont an nom du prince Si-ptah, fils de
Ramseés 11 (4).

Albatre. Haut. 0,16,

82, — (2871.) S 1421 Armoire A.

Figurine funéraire. Un personnage & courte coiffure,
ornée sur le coté d’'une longue tresse, tient cn main les
deux hoyaux. Il a’un colller a trois rangs. Sur le devant,
légende d'un des.fils -de Ramsés 11 « Te prince, grand
« chef de troupes, Ramsés, aiant Vautorité de parole
« (ma-kheru) aupres de So'cari. »

" Cette figurine a été déconverte, le 19 mars 1852, au
Sérapéum, sous le cercueil, & droite en entrant, dans la
chambre de Kha-em-uas. .

Stéaschiste gris foncé, Haut, 0,435,

83. —(9..973.) § 1251. Armoire A.

Figurine funeralre d’un personnage qui était scribe
des offrandes sacrées A Plah el se nommait K kai. Albatre.
Une épaule a d1é brisce et réparée.

Celte figurine a €t€ découverte le 19 mars 1852, 4 la
téte du cercue:l, en face de la porte de la salle de
Kha-em-uas, au belapeum.

Haut. 0,148.

(1) Il est compris dans la liste des fils de ce roi dont les ruines
d’Abydos nous ont conservé les débris.
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84. — (E 3074). Armoire A.

Figurine funéraire ornée du collier 4 cing rangsect
portant sur la poitrine un scarabée, symbole de résur-
rection. Elle tient de chagne main un hoyau; un panier
3 semence est placé sur chacune de ses épaules. L'cn-
veloppe funéraire et le klaft sont peints en noir, la
figure et les mains en rouge, les accessoires en blanc.
Sur le devant du corps, six lignes d’hiéroglyphes gravés
conliennent la formule funéraire :

« 1Humination de I'Osiris, chef des sculpteurs sacrés,
Hui. 11 dit, ete. »

L'inscription se termine par une colonne verticale
descendant de la nuque aux talons: « Le grand ar-
tiste? (1) au temple.... d’Abydos et d'Isis, a... Hui,
véridique. »

Sur le bras droit est aussi gravée verticalement la
légende suivante : « Le grand artiste de Khem, Hui. »

Ce personnage est peut-éire le méme que celui qui est
figuré pl. 10 de la 3¢ partie du Sérapéum de Memphis,
quoique ce dernier ait en plus le titre de Sam.

Pierre calcaire. Haut, 0,21,

FIGDRINES FUNERAIRES

TROUVEES DANS LA TOMBE D’AP1S. { VITRINES J. M.)
Vitrine J.
85. — Figurine d'un travail trés-fin, portant la légende
gravée du prince Ramesses, grand chef de troupes ct fils

de Ramscs 11.
Pierre dure, Haut. 0,08.

1) Ubu-ur,
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86. — Figurine au nom d’un Amenhotep (2).
Terre émaillée. Haut, 0,405,

Toutes les figurines qui suivent sont en terre émaillée
et d’un travail médiocre; les Iégendes sont tracées en
noir. Leur dimension varie entre 0,09 ct 0,13 centi-
métres. Je me bornea relater les noms qu'elles portent,
toujours précédés du souhait d’illumination. '

8%, — « L’osiris An-em-ker. »
88, — « L'osiris Amen-em-apt. »
89. — « La dame de maison (nom illisible). »

90. — « Le prétre chargé des contributions 3 percevoir
pour les droils funéraires (1), Pa-nuter-hon. »

91. — Idem.
9. —« Le préposé & la comptabilité, Nowre-her, »
93. — Id.
94 — Iu.
93. — « La dame Tuaa, »
96. — 1d. .
9%. — « La dame de maison » (nom effacé).
98, — « Losiris Nesnen . »
99. — « L'osiris An-em-her. »
160. — « Le scribé royal, chef, Hout. »
101, — « Lescribe Amen-em-apt. »

102. — « Le scribe Neb-amen... » La fin de la légende
a disparu a:ecun éclat de I'émail. '

103. — « La dame, pallacide, Karo. »

" (1) Voyez Brugsch, dict., S. V. S’adi, p. 1418,
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104.— « Le prétre modeleur, du... de Ptah, Nowreher. »
1035. — « La dame Sahi-qaden-t. »

106. — « Le préposé a I'wuvre de Plah, T'othinés (1). »
107. — « Le scribe dn-gim-her. »

108. — « Le scribe, tourneur ou sculpteur (qaden),
Kha-em-uas. »

109. — « La dame de maison Houi. »

110. — « Le scribe An-em-her. »

41 1. — Deux figurines au nom du prinee Kha-em-uas
412. — Une figurine au nom du méme.

2143. — « Losiris Ur-nu-(ro?). »

414. — Cing figurines au nom. de Vosiris User-Kau.
115. — « Le grand chef de I'ccuvre et Sam, Houi. »

1 16. — Jolie figurine en porcelaine bleue au nom d’un
« préposé au service des canaux (aa-n-mu), nommé A4a ;.
elle porte le texte du chapitreV1 du Livre des Morts.

447%. — « L'osiris Ur... » Lafin du nom est effacée.
1148. — « La dame Kemaa. »

119. e Le grand chef de I'euvre Hora. » !
120'. ~— « L'osiris Tothmés. »

A21.— « Le sam de Pish, Bak-en-Ptah. »

122. — « Losiris Ka-na-ro (?) »

123. — « Le grand chef de 'ccuvre I-er. »

124. — Nom illisible. '

——— -

(1) Mer-ubu-t-en Ptah
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Vitrine K.

123. — Figurine 4 vernis blane, coiffure et légende en
noir, au nom d’un fonctionnaire nommé Ramesses,

226. — Id. au nom du scribe des soldats, Ptah-hotep.

12%. — Id. au nom du scribe du temple de-Ptah, At~
akk.

428. — Id. au nom du scribe de la demeure... Pe.
129. — Id. au nom du chanteur Qad. ..

430. — Id. aunoni duscribe du trésor, Oun-nowre. Texte
du chapitre VI du Livre des Morts.

134. — Id. au nom de « l'osiris To, véridique, en
paix. »

132. — Id. au nom da scribe de inaison, Et.
133. — Id. an nom du gardien du trésor, Tothmés.

13%4. — Id. au nom d’un fonctionnaire qui est dit smen-
suten et parait s¢ nommer Tum.

133. — Id. dont leschairs sont peintes en rouge, au nom
du prétre de Ptah, Sut.....

136. — Figurine en terre cuite, peinte en noir, au nom
de Posiris Akh-pe.

437%.— Figurine en porcelaine verie d’un bon style, por-
tant le texte du chapitre VI du Livre des Mor(s, au nom
du Dennou (1), Nowre-hotep.

43S8. Figurine en terre émaillée, au nom d’un prétre
Smen-suten.

(1) Ce titre, qui s’applique & des fonctionnairgs ‘@ordres trés iffé-
rents, doit avoir le sens large de notre mot cief,
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139. — Id. au nom du prétre de Plal, Qun— (nowre).
140. — Id. au nom du grand chef... .4,

44A4. — Id. au nom du chargé de I'euvre de Plah, Toth-
mes.

142. — Id. au nom de la dame Baka.
443. — Id. au nom du gardien (2).... (nom illisible).

14%4. — Id. au nom d’un prétre de Plah-To-tunen doat
le nom est effacé.

445, — Id. au nom de la dame... (nom illisible).

146. — 1d. d’un préire nommé Aau, dont la légende a
été récrite dans 'antiquit€ aprés la brisure de I'émail.

14%. — Id. d'une dame dont le nom est effacé,

Yitrine L.

448. — Trois ﬁﬂurmes en terre émaillée, au nom du
seribe du trésor Akh- -pe.

149. — Id. au nom du chef de$ scribes Na-her-sched.
Texte du chap. VI du Livre des Morts.

150. — Id. au nom duscribe du trésor, Ro-f.

254. — Id. au nom duscribe des greniers du pharaon,
Amen-em-an. (Deux figurines.)

132. — Id. au nom de la dame Ta-hesmen.
133. — Id. au nom de la dame Ise-nowre-hotep,
15%. — Id. au nom de la dame Pui.

453, — Id.au nom du prétre @'Isis, Qaden,
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136. — Id. au nom de la dame Na-Enna. (Deux figu-
rines).

15%.

1d. au nom de Posiris Ef.
158, — Id. au nom du messager du roi Ha-ef,
159. — Id. au nom du scribe de R4, Pa-,sdt (?).
160. — Id. au nom de losiris Har-se-en-isi.
"461. — Id. au nom de la dame Maut-newer-t.
162. —Id au nom du scribe Hout. »

163. — Id. au nom de la dame Baka-ran-u. (Deux figu.
_rines).

164. — Id.au nom du prophéte Mer-sekhet. (Deux figu-
rines).

165. — Id. au nom dela ﬂame Ise-nowre-hotep.
166. — Id. au nom du grand chef, Pa-ur. .
167. — Id. au nom du chef de... Mceau-em-ka-hebs ().

468 — Id. au nom du « surveillant du feu du bassin (1),
Hora. »

169 — Id. au nomdel'intendant dela grande demeure,
Hout . .

190. — Id. au nom du chefde...... An-Amen-uas-
newer. '

4'91.— Id. au nom de la dame Ta-Imhotep.

(1) Une . viuncite du Livre des Morts représente un ‘bassin de feu
que Chamnpollion appelait le purgatoire égyptien, parce que les morts
s’y purge.ient e leurs souillures morales. Il n’est pas impossible qu'un
prétre fat spécialement chargé dans les temples d'accomplir une céré- -
monte destinée 3 rappeler ce fait mythologique, et quil portit le titre
donné ici & Hora ’ 3
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192 . —Id. au nom du scribe du trésor du pharaon (nom
effacd).

1'93. — Deux figurines en terre émaillée, dout les lé-
gendes sont illisibles.

Yitrine M.,

4'7 %.—Huitpetitesfigurines funéraires en terre émaillée,
portant en hiéroglyphes gravés la légende du toparque,
‘gouverneur, Pa-ur (1), et le texte du chapitre VI du
Livre des Morts.

Haut. 0,045 3 0,085.

195 — Une petite f‘gurme dont les lnero«lyphes sont
tracés en noir.

196 — Figurine en terre émaillée au nom de Hesi-
ernch. Formule du chapitre VI tracée en noir.

Haut. 0,081,
1'99. — Id. au nom de I'erpa, savant, Pa-ur (2).

1'¢8. — Formule gravée du chap. VI,

Haut. 0,064.

1'%9. — Deux figurinesd’un travail trés-fin, au nom du
scribe Piai.

Terre émaillée. Hiéroglyphes gravés. Haut. 0,083_.

480. — Une figurine au nom du méme personnage. Tra-
vail trés-inférieur aux précédentes. Hleroclyphes peints.

Haut. 0,09.

(1) Ou mieux Psar.
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484 . — Figurine sur la poitrine de laquelle Isis est
figurée entre deux ouzas, 4 genoux sur le signe noub et
les ailes déployées. Cette figurine est aunom du gardien
Aa-tu. On y litle texte du chapitre VI,

Bon travail. Hiéroglyphes gravés. Serpentine. Haut, 0,10.
181 bis. — Id. id. id.

2182. — Deux figurines semblables, au nom du méme,
avec cetle modification qu'au-dessus d’lsis est gravé un
scarabée.

Haut. 0,10 et 0,11. ’

483. — Figurine au nom de P'intendant du trésor Suti.
Formule ordinaire.

Basalte, Haut, 0,09.
484%. — Figurine au nom d’An-hour-més. Formule ordi-
naire. Bon travail.

Serpentine, Haut. 0,08,

4185. — Figurine au nom de Paima, sans formule.

Serpentine, Hauu 0,075

486. — Figurine au nom d’Amen-em-ua, sans formule.

Basalte, Haut. 0,115.

48%. — Figurine au nom du grammate de 'argent et de
I'or du temple de Ptah, Pagamsi.

Pierre dure, Haut. 0,07.

188. — Figurine au nom du factionnaire Akh-pe. Pierre
dure. Traces de dorure au cou. .

Haut, 0,65,

189. —Figurine au nom de la dame Urnurot. Formule
ordinaire.

Pjerre dure, Haut, 0,083.
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4190. — Figurine au nom du préposé aux perceptions de
droits funéraires, Kanro.

Pierre dure. Haut. 0,098.

491. — Figurine au nom du grammate Amen-em-ap.

Pierre dure. Haut. 0,84.

192. — Figurine au nom du grammate du trésor de
Ptah, Ahmes.
Pierre dure. Haut, 0,08.

193. — Figurine funéraire d'un personnage vétu d’une
longue robe ramenée sur le devant en forme de tablier.
Il tlent en mains le dad et le ta. Un épervier a téte
humaine, symbole de I'dme, est figuré en relief-sur sa
poitrine. Ce qui reste de son nom permet de supposer la
lecture Piai, Formule ordinaire.

Basalte. Haut, 0,13.

19 %.—Figurineau nom du prétre Nowre-hotep, qui avait
entrée dans le temple de Plah et était attaché au service
de la barque de Sokari. Formule ordinaire, '

- Pierre dure. Haut, 0,145. Bon travail.
195.— Figurine au nom de la dame Tai- -Khar, qui élait

porteuse de I'image d’Apis dans les cérémonies reli-
gieuses. Hicrogly phes gravés.

Terre cuite, Haut. 0,145,
196. — Cinq figurines en terre émaillée & vernis blane

et peinture noire, au nom du toparque, gouverneur,
Psar. Formule ordmalre.

Haut. 0,085, -
197. — (E 5575.) Vitrine P.

Figurine funéraire a vernis hlanc et ronge, dont la téte
est modelée avee soin. Peinture bleue au front etaux
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yeux. Légende tracée en rouge: « L'osiris, scribe des
offrandes, Hora, véridique. » X1X¢ dynastie.

Terre émaillée, Haut, 0,41.
198. — (Inv. 451) Armoire A.

Trois figurines fundéraires au nom du basilicogram-
male, intendant du trésor du pharaon, Soui. Elles onl été
decouverles, le 19 mars 1852, dans les souterrains du
Sérapcum, & la téte du cercuell en face de la porte de
la salle du prince Kha-em-uas.

Pierre calcaire. Haut. 0,43 3 0,21,

199. — (Inv. 45%.) Armoire A.

Figurine funcraire ornée d’un triple collier et du klaft
pelm en .noir. Le corps, & partir de Ia cemtnre, est
entouré d’ hiéroglyphes gravés et rehaussés de noir, avee
des lignes de séparation en rouge. On y lit la formule
du chap VI du Livre des Morts et le nom de Posiris,
hiérogrammate Pa-her-pet.

Pierre ‘calcaire. Haut. 0,19,
Méme provenance que les trois précédents.

200. — (Inv. 459.) Armoire A.

Figurine funéraire en forme de momie, montée sur
une base et adossée & un pilier. Elle porte une longue
barbe; les bras sont enveloppés et un trou au sommet
de la téte indique qu’elle devait supporter un ornement
symbolique. L'inscription quiy est gravée est un prosey-
néme i Osor-Apis au nom du préire Har-Kheb dont la
mére é€tait Noubti-irta, le pére Ptah-nckhta et la
grand'mére I'e Khart.

Pierre calcaire. Haut, 0,20,
Provient du Sérapéum.

20! — (Inv. %7.) Armoire A.

Figurine funéraire en pierre calcaire, pemte au nom
de Pahuri, qualilié grammate du temple dec Plah et
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appelé Pa-her-petti, ce qui peut tout aussi bien étre un
titre «le chef du corps des archers » qu'un surnom.
Epoque de Ramsés 1I.

Découverte, le 19 mars 1852, a-latéte du cercueil, en
face de la porte de la salle de Kha-em-uas, au Séra-
péum.

Haut. 0,19.

202. — (Inv. 439.) Armoire A.

Figurine funéraire tenant en mains les deux hoyaux.
Elle est au nom du chef et gouverneur- 4a, qui, en
égard au style de ce petit monument , devait étre con-
temporain de Ramsés II. Cette figurine a d’ailleurs été
découverte, le 19 mars 1832, 2 la téte du cercueil, en
face de la porte de la salle du prince Kha-em-uas, au
Sérapéum.

Pierrc calcaire. Nant. 0,2!

203. — (Inv. 440.) Armoire A.

Figurine funéraire au nom du méme personnage. Elle
est coiffée du klaft. Travail assez négligé; traces de noir
aux yeux. Méme provenance.

Pierre calcaire. Haut. 0,22,

20%. — Armoire A.

Figurine en porcelaine blanche d’un personnge
barbu, coiffé en prétre Sam. La chevelure, moins la
tresse, les yeux, la barbe, le collier et les hoyaux,
sont en émail noir, ainsi que la légende qui court
verticalement sur le devant du corps et se lit ainsi:

« 1lumination de l'osiris, grand chef de I'ceuvre (1)
Sam, Hu?. »

Haut. 0,14.

(1) Th. Devéria, rapprochant ce titre d’un passage du chapitre [e*
du Livre des Morts, y voyait le préire chargé de replacer la barque
sacrée sur son support aprés les promenades prescriles,
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205. — {Inv. 457.) S 1228; AM 3003. Armoire A.

Figurine funéraire d’un personnage coiffé du klaft,
le cou orné d’un collier peint en noir et en rouge. Une
légende verticale, gravée sur le devant du corps, court
de la poitrine aux pieds : elle donne le titre de « hiéro-
grammate, supérieur de I'arc ou chef des archers, » an
personnage représenlé que la légende circulaire,
extraite du chapitre VI du Livre des Morts, nomme
Pahuri.

Cette figurine a été découverte par M. Mariette, le
19 mars 1882, i la téte du cercueil, en face de la porte
de la salle du prince Kha-em-uas, au Sérapéuni.
(XIXe dynastie; régne de Ramsésll.)

Pierre calcaire. Haut. 0,22,

R06. — (Inv, 447.) S 1229; AM 3002. Armoire A,

Figurine funéraire portant des traces de peinture
noire au visage et aun collier. Sur le devant du corps
est tracée la légende suivante :

« L’0siris, hiérogrammate du temple de Ptah,
Pahuri. »

Cette figuriné a été découverte par M. -Marielle, le
19 mars 1852, i la téte du cercueil, en face de la porte
de la salle du prince Kha-em-uas. (Sérapéum, XIX- dy-
nastie, régne de Ramsés IL.)

Pierre calcaire, Haut. 0,20.

207. — (2292 § 1224.) Armoire A.

Statuette funéraire d’un personnage représenté les
bras croisés et tenant en mains les deux hoyaux. Ilétaic-
scribe royal, intendant du Trésor et se nommait Sui,
Son nom est suivi des mots : « véridique,er paix. »

Pierre calcaire, Haut, 0,20,

208. —— Armoire B.-

Grande figurine funéraire en forme de momie, portant
le nom et le prénom de Ramsés IIi. Ce roi est coiffé du
klaft et de P'urzeus ; il tient en mains les deux hoyaux.
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Un colliera quatre rangs pend & son cou. Sur le devant
du corps est gravé en neuf lignes un extrait du chap. Vi
du Livre des Morts,

Cette figurine, d'un bon travail, a subi quelques
restaurations modernes.

Bois. Haut. 0,40,

209. — (Inv. 438.) Armoire A.

Figurine funéraire d'un roi représenté les bras croi-
sés sur la poitrine et tenant dans chaque main un hoyau
de couleur ronge, Les chairs sont également rouges. La
coiffure, i raies noires et jaunes, est ornée de I'urzeus. Un
collier a raies jaunes et bleues est peint autour du cou.
Sur le devant du corps, une inscription hiéroglyphique
de huit lignes, gravées et rehaussées de bleu, donne le
texte du chapitre VI du Livre des Morts au nom du roi
Ramsés Ra-hag-ma, ¢'est-2-dire, sans doute, Ramsés IV,

La peinture a été refaite ou au moins restaurée par
une main moderne.

Bois peint. Haut, 0,32.

210. — (Inv. 2266.) Vitrine Q.

Figurine funéraire sur laquelle est tracée en noir le
nom de Ramsés VI,

Albitre. — Travail grossier. Haut. 0,14,

211. — (Inv. 616.) Vitrine .Q.

Figurine funéraire au nom du méme roi, de méme
style.

Alhﬂfre. Haut. 0,43,
212. — Vitrine P.

Fragment de figurine funéraire, portant partie des
cartouches, nomet prénom de I'un des Ramseés de la
XXe dynastie.

Porcelaine bleue. Haut, 0,045, Larg. 0,061,
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213. — (S 1442.)) Armoire A.

Statuette funéraire d’un personnage coiffé de la-per-
ruque longue retombant sur la poitrine et vétu d’une
tunique ramenée sur le devant en forme de tablier. Les
pieds sont chaussés de sandales ; il a les bras croisés et
ses mains tiennent les deux hoyaux. La légende gravée
sur le devant du tablier se lit : ~

« lllumination de losiris, scribe royal, intendant de
maison Ptahmes, véridique. »

Serpentine. Haut. 0,21.

Provient des fouil'es du Sérapédum.

21 4. — (E 5649.) Vitrine Q.

Figurine funéraire en porcelainc bleue, dontla coiffure
et I'inscription sont peintes c¢n noir. Elle est au nom
du prétre d’Ammon Pa-meter-u-s.

Haut. 0,14.

215, — (Inv. 479.) Armoire A.

Figurine de consécration, représentant un homme
coiff¢ d’'une perruque, vétu de la tunique longue et
ample ramenée sur le devant en forme de tablier et
tenant le dad et le ta. Une dme est figurée sur la poi-
trine, les ailes éployées, les bras étendus et comme
préte a rentrer dans le corps qu’elle a quitté. Les pieds
sont chaussés de sandales. La formule des figurines
funéraires est gravée en quatre lignes sur le derriére
de la tunique. Sur le devant est gravée en une colonne
la l1égende suivante : « Hlumination & I'osiris Piai, »

Stéaschiste, Haut. 0,23.

216. — (Inv. 463.) Armoir A.

Figurine funéraire en grés, les deux bras croisés et
tenant de chaque main un hoyau. Unelégende, rehaussée
de jaune, estgravée sur le devant du corps: elle nous
donne le nem de Roma, prétre de Ptah, lequel portait

) 3
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un titre que je ne saurais traduire d’une maniére cer-
taine.
Haut. 0,20,

217. — (Inv. 480.) Armoire A.

Figurine funéraire représentant une femme les bras
croisés et portant sur le devant du corps la légende :
« Illumination a I’osirienne dame de malson Maz véri-
dique. »

Pierre calcaire. llaut. 0,24,

Provient du Sérapéum.

218. — (E 5615.) Vitrine R.

Figurine d'un travail trés-fin au nom de la pallacide
de Bast Hunro. Texte du chapitre VI du Livre des
Morts -

Terre émaillée de coulcur bleue. Haut. 0,14.
219. — (Inv. 2249.) Vitrine R.

Figurine funéraire d’une princesse de la famille de
Scheschanq 1er, coiffée du klaft et tenant en mains les
deux ho)aux, Le"cndc « l'osirienne, divine adoratrice
« d’Ammon, maitre des deux pays, Maut-meri-mehent-
« hu-usekh, éternelle. »

Teere ¢maillée blene. Haut. 0,165,
220. — (E 5334.) Vitrine R.

Figurine funéraire d’une femme représentée debout,
non enveloppee Elle tient le hoyau de la main gauche;
le bras droit pend le long du corps. Sur le devant com-
mencement de l1égende insérée dans un cartouche don-
nant le nom de la dame Maut-meri, princesse de la
famille de Scheschanq Ier (XX11e dynastie).

Terre émaillée bleue. Travail grossier. Haut. 0,16,

221. — (E 5335.) Armoire C.

‘

qurme funéraire sur laquelle est tracée a I'encre
noire la lcgendc de la divine adoratrice ’ Ammon Maut-
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meri Ka-ro-ma,princesse de la famille de Scheschang I
(XXIIe dynaeue)

Terre émaillée. Travail grossier. Haut. 0,14,

222.— (E 3071.) Armoire A.

Petite figurine funéraire au nom du Sam et nomarque
Bak-en-ran-w.

Porcelaine verte. Haut, 0,046.

223. — (Inv. 647.) Armoire C.
Figurine funéraire coiffée d’une perruque retombant
sur le dos et la poitrine, et I'ureus au front. Elle porte

le texte du chapitre VI du Livre des Morts, au nom de
la reine Ameniritis,

Pierre. Inscription trés-frusle,
224%. — (E 5646.) Vitrine R.
Figurine funéraire d’époque saite, sur laquelle est
gravée ‘la légende . « Le résident du temple (?), Psa-

menk-men-heh fils de Bast-iri-du. »

Terre émaillée, Haut. 0,095.

225, — (E 5567.) Vitrine R.

Figurine f{unéraire de méme époque. présentant une
varmnle dont je n2 saurais expliquer la formule « Illu-

mination » et qui se lit er-ta schepes-en-osiri (1). Elle

estau nom d'un Ta-ou dont la mére s’appelait Isis.

Terre émaillée. Haut. 0,097.

(1) Ces mots sont écrits par la bouche, le groupe formant le nom
d'un bois précieux donné par Brugseh, p. 4601 de son Dictionnaire
fmais sans le déterminatif du bois), et un trait borizontal,
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226. — Armoire C.

Figurine funéraire d’un personnage représenté dans
Pautitude ordinaire, nommé Psammetik Plsh meri et qui
était préposé par le roi aux bateaux de transport. Celte
figurinie porte le texie du chapitre VI du Livre des
Morts, gravé en dix lignes hiéroglyphiques. Bon travail
de I’époque saite. .

Pierre émaillée. Haut. 0,135,

22%. — (Tnv. 5212.) Armoire B.

Grande figurine funéraire en forme de momie et
coiffée du klaft arrondi. Elle tient dans ses mains croi-
sées le dad et le ta, el est adossée 2 un pilier. Le bas de
la figurine et du pilier manque. L’inscription de ce
monument nous apprend qu’il représente un haut digni-
taire nommé Psar, qui avait la haute main sur les gou-
verneurs de capitales de nomes, qui étail 1¢r prophéte
d’ammon dans Hermonthis, Sam du temple de Ptah et
de tous les dieux, initié aux mystéres daus le temple de
Neith. Sa mére, pallacide d’Ammon et prétresse d'Ha-
thor, se nommait Ra meri-t. Ce Psar ne peut étre le
fonctionnaire de Ramsés I1. Le style de cetle l1égende
est celui de I'époque saite.

Granit gris. Haut, 0,46.

228. — (E 5339.) Armoire C.

Figurine funéraire représentant le roi Nephérités, de
la XX1Xr¢ dynastie, coiffé d’'une longue perruque, tenant
de la maiu droite le hoyau et le sac.auv semences qui
pend sur son épaule, et de la main gauche le sarcloir.
Linscription hiéroglyphique de neuf lignes, gravée sur
le devant du corps, contient le texte du chapitre VI du
Livre des Morts.

Tex;re ¢émaillée. Bon travail, Haut. 0,13.
229. — (Inv. 2250.) Vitrine R.

Figurine fundraire reprisentant une femme coiffée
d’une longue perruque retombant sur le dos et les
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épaules et attachée par un bandeau sur le haut de la-
téte. Elle ticnt en mains les deux hoyaux. Légende
effacée. La figure est traitée avec soin.

Cette figurine a été découverte le 12 mars 1852, i la
porte d’entrée des pelits souterrains du Sérapéum.

) Terre émaillée. Haut. 0,135,
230. — (Inv. 2247.) Vitrine 8.

Figurine fnnéraire royale, sans cartouche. Figure
barbue coiffée du klaft ct de 'urzus; les mains, croisées
sur la poitrine, tiennent le signe de la vie. Quatre
colonnes d’hiéroglyphes gravés le long du corps donnent

“le texte du chapitre VI du Livre des Morts. La partie
inférieure de cetle figurine est brisée.

Serpentine, Haut. 0,155,
231.— (Inv. 653.) Vitrine T.

Torse d’une figurine funéraire royale brisée. De la
téte il ne reste que la barbe. Les bras, croisés sur la
poitrine, tiennent le pedum et le flagellum. Quatre
colonnes d'hiéroglyphes, gravés le long du corps, conte-
naient le chapitre V1 du Livre des Morts.

Serpentine. Haut, 0,09, Larg, 0,065.
332. — (S 1239.) Armoire A.

Figurine funéraire sur le devant de laquelle est inse
rite la l1égende d’un prétre nommé Hapu.

Pierr calcaire. aut, 0.28.
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TETES DE STATUETTES.

233.— (Inv. 449.) Armoire A,

Téte en bois, ornée d’'un ureus de hronze. La coiffure
est incrustée d’émaux du plus beau bleu. Les yeux et
les sourcils étaient rapportés. Des traces de dorure se
remarquent sur la figure et sur les oreilles. Cette téte
devait étre surmontée d’'un ornement dont le tenon
existe encore. ;

Trés-beau travail, qui semble devoir étre attribué i
la XIX¢ dynastie.
: Haut. 0,21.

234%. — (Inv. 516.) Armoire B.

_Téte de roi ou de divinité coiffée du pschent; elle est
en bois doré. Une pite a été d’abord appliquée sur le
bois, puis un tissu, puis une seconde pite ¢t enfin des
feuilles d’or laminé; les yeux et les sourcils sont rap-
portés; les sourcils et le tour des ycux sont en pite de
verre bleu, le blanc de I'eil en os et les prunelles en
pite de verrenoir; le bout du nezest brisé; le coté droit
de la téte est dédoré, le sourcil droit a en partie dis-
paru, I'oreille gauche est brisée, ainsi que la pointe du
pschent. Deux trous ont été percés dans le pschent, 'un
dans la couronne rouge au-dessus du front pour y fixer
I'ur®us, I'autre dans la couronne blanche au-dessus du
premier pour y mettre le lituus.

Treés-joli travail. Haut. 0,18,

235. (E 5351). Vitrige N.

Téte de statuette royale a corps d’oiseau, coiffée du
klaft et d’un ureus dont la téte est brisée. Le nez est
_également endommagé.

On lit sur la poitiine un commencement de Jégende
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royale qui malheureusement s'arréte a I'ouverture du
cartouche : « Leroi de I'Egypte, maitre absolu,.. »

Trés-beau travail, Jaspe rouge. Haut. 0,12.

236. — (Inv. 448) Armoire A.

Téte dont la coiffure est ornée de l'urzus. Les yeux
et la coiffure portaient desincrustations qui ont disparu.
Labarbe était fixée 3 un tenon qui existe encore sous
le menton. Un trou carré indique que cette téte étail
surmontée d’une coiffure symbolique.

Bronze, trés-beau travail, Haut, 0,47,

237. — (E 4895.) Armoire B,

Téte portant une coiffure royale. Le nez et la bouche,
gravement mutilés, ne permettent pas de lui donner une

attribution.
Granit rose. Haut. 0,16.

23%. — (E 3393.) Armoire A.

Buste en demi ronde-bosse d'un personnage royal;
derri¢re, un autre buste était gravé encreux.

Pierre calcaire. Haut. 0,21. Larg, 0,18,

239. — (AM 1558.) Vitrine S.

Téte d’une statue royale qui élait adossée i un pilier
sans légende. Elle était coiffée de la mitre blanche,
Bon travail,

Pierre calcaire. Haut, 0,10, Larg. 0,065,

240. — Téte royale coiffce d’un casque orné de 'ureus.
Le nez est brisé, I'oreille gauche et le menton sont

mutilés.
Granit, Haut, 0,30. — Sur la cheminée.

%41, — (Inv. 2834,) Vitrine R.

Moitié d’'une téte royale, barbue et coiffée du klaft,
ayant conservé des traces de peinture noire.

Bois. Bon travail. Haut. 0,11, Larg. 0,07,
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24%. — Téte d’Ethiopien couronnée de fleurs ; chevelure
courte et formant sur le front trois rangées de petites
boucles. Les yeux étaient rapportés Le nez a €té brisé,

Granit. Haut. 0,31. — Sur la cheminée.
R43. — Téte d’Cihiopien & la chevelure crépue, ceinte
d’un étroit ruban. Les yeux étaient rapportés. Le nez et
le meunton sont brisés. Beau travail.

Granit, Haat. 0,26. — Sur la cheminée.

24%%. — (Inv. 822.) Vitrine R.

Téte d’'une statuette royale coiffée de la couronne
blanche dontle sommet est brisé. Cette statuette éiait
adesséc a un pilier dont il ne reste que la partie supé-
rieure portant le commencement, d’'une banniére
royale (1). Epoque saite. Travail extrémement fin.

'

Terre émaillée. Haut, 0,07. Larg. 0,05.

2%4%. — Armoire A.

Téle coiffée du klaft. Cest un trés-beau modéle de
sculpture de ronde-bosse que I'on peul attribuer & I'art
saite. Derriére celte (éte, un modcle de protil non
moins beau e¢st 1aillé en bas-relief dans le creux. Les
carreaux de proportion n'ayanl pas été gravés, mais
seulement tracés a I’encre, onl presque entiérement
disparu.

Pierre calcaire. Haut, 0,21.

R%46. — (Inv.793.) Vitrine R.

Téte d’une statuette royaleavec unfragment d’'épaule.
Elle est coiffée de la perruque courte et surmontée d’un
bandeau dont le nceud retombe par derriére. Un ureus
se dressait sur le front ; il a disparu. La statuette dont
cette téte faisait partie était adossée i un pilier. Le

(1) Elle comprend les signes suivants : un épervier, le disque orné
de Purzus, puis le mol aa « grand; » le reste manque, Je pense que c’cst
la banniére de Psamétik I¢7,
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fragment qui nous en reste donne le commencement
d’une banniére royale (1). »
Cet excellent morceau d’art saite nous offre une imi-
tation évidente du bel art des premicres dynasties. La
figure elle-méme, ronde et pleine, a un caractére tout
archaique.
Terre émaillée. Haut, 0,075, Larg. 0,0%
2/4%. — Téte royale casquée et ornée de l'urzus. Le nez

et le menton ont été brisés. Trés-beau travail qu’on peut
supposer d’époque saite.

Basalte. Haut, 0,33, Sur la cheminée.

R48. — Téte coiffée du klaft que surmonte 'ureus; les
cheveux ressortent sous la coiffure. Les yeux étaient
rapportés. L'extrémité du nez est de restauration mo-
derne. . '

Beau travail d’art rec ptolémaique.

Basalte. Haut, 0,31,

R4S bis. — (Inv. 450.) Armoire A.

Téte coiffée du klaft orné de I'urxus. C'est un modéle
de sculpture ; sur les cotés, par derriére et par-dessous,
sont tracés a la pointe les carreaux qui servaienta lamise
au point.

Picrre calcaire. Haut. 0,15,

R49. — (E 4839.) Armoire A.

Téte d’une statuette représentant un roi etranger,
peut-étre un Asiatique, Travail médiocre.

Fierre calcaire. Haut, 0,05,

%50. — (E 4959.) Armoire A.

~Téte d’Asiatique, barbue, dont un bandeau ceint la
chevelure, On voit les traces d’'un urzus.

Pierre calcaire. Haut, 0,04,

(1) Un épervier, le disque orné de Turzus, le verbe sma « tuer,
immoler,» écrit par la faucille et déterminé par le glaive; puis le signe
des pays.
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COIFFURES ROYALES.

251. — (Inv. 783.) Vitrine S,

Sommet de l1a mitre blanche,

Bronze. Haut. 0,03. ’

2. — (E 3918.) Vitrine S.
Coiffure nommée klaft.
Bronze. Ilaut, 0,04. Larg. 0,48,
253. — (Inv. 783.) Vitrine S.
Deux klaft avec 'ureus surmonté du diadéme ateto.
Bronze. Haut. 0,08 et 0,10; Larg. 0,05 ¢t 0,06,
8%, — (Inv. 783.) Vitrine S.
Un klaft qui était orné de I'urzus.
Bronze. Haut. 0,08, Larg. 0,07,
255. — (Inv. 783.) Vitrine 8.

Deux sommets de coiffure nattée.

Bronze. Long. 0,65.

256. — (Inv. 783.) Vitrine S.

La coiffure royale appelée pschent ou réunion de la
coiffure rouge et de la mitre blanche, emblémes de la
domination sur la Basse et la Haute-Egypte.

Bronze, Haut. 0,06, Larg. 0,052,
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25%. — (E 3097.) Vitrine S.
Urzus ayant fait partie d’une coiffure royale.

Broonze. Hant. 0,005.

238. — Id. avec des incrustations d’or et de pite de
verre
Haut, 0,03.

289. — Id. portant des traces de dorure.
Haut. 0,03.
260. — Id. id.

Haut. 0,035,

261. — Id. sans inerustations ni dorures.
Haut. 0,02,
262. — (E 5327.) Armoire B.

Klafi en bronze.
Haut, 0.23,

SPHINX.

La figure emblématique du Sphinx était particuliére-
ment consacrée 3 la représentation d’un roi. Le corps du
lion uni & une téte d’homme parait avoir symbolisé a
force unie i I'intelligence ; quelquefois la téte humaine
est remplacée par une téte d’épervier, embléme d’Horus
dont le pharaon était I'image sur terre, ou par une téte
de bélier, embléme du dieu Chnouphis.

On a trouvé des sphinx de toutes grandeurs et de toutes
maticres, depuis le spbinx colossal de Gizeb, antérieur i
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Chéops, jusqu'aux petits spécimens en cornaline donton
ornait les colliers. La plupart de eceux que nous allons
décrire ont un caraciére d’oblation religieuse : ils-sont
munis de bras humains supportant des offrandes faites a
quelque divinité; les autres sont de simples bijoux.

L63. — (Inv. 812.) Vitrine S. -

Pelit sphinx accroupi sans légende. Le trou dont il
est percé au milieu indique que c¢’était un ornement de
collier.

Pierre émaillée. Long. 0,012,

£6%. — Vitrine H.

Sphinx accroupi sur une base en partie brisée qui
portait le prénom royal de RamsesII. .

Quartz rouge. Long. 0,03,

£65. — (E 3914.) Vitrine R.

Petit sphinx royal 4 bras humains, couché, soutenant
devant lui une table d’offrandes avec le cartouche Mer-
amen se amen. Sur les cuisses sont gravés : & droile ce
méme prénom, - gauche le cartouclie-nom Ra-nuter-
khoper amen-sotep-en. M. Marielle, qui a trouvé i Sdn
(ancienne Tanis) plusieurs tableties d'or avec la variante
mer amen-se-mentu, identifie ce roi avec le Smendés que
Manéthon place a la téte de la XXIe dynastie.

Bronze incrusté d’or. Longe. 0,105,

266. — (E 3916.) Armoire B.

Sphinx barbu, debout sur un support d’honneur. 11
est coiffé d’'une longue perruque qui devail étre ornée
d’un urxus. Deux autres uraeus sont figurés de chaque
-c0té du sphinx, et un quatriéme est placé sur le support.
Sur la poitrine est gravé le cartouche de Tahraka,
XX Ve dynastie.

! [
Travail fin, Bronze, Haut. 0,20, Long. 0.13.
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26'7. — (Inv. 515.) Armoire B,

Sphinx barbu, coiffé du klaft Les mams, portées en
avant, préseutaient une offrande. Un urzus qui a disparu
ornait son front. Sur chaque épaule un cartouche royal
avait é1é gravé diagonalement : sur P'épaule droite le
nom d’Quaphrés, et sur la gauche le prénom Ra-
haa-ab du méme roi. A une €poque Lrés-postérieure,
des caracléres grossiers, imitant maladroitement les
hiéroglyphes, ont été gravés sur les flancs. XXVIe dy-
nastie. :
Beau travail. Bronze. Haut. 0,20. Long. 0,46.

268, — Sphinx imberbe, 2 bras humains, coiffé du
ktaft que surmonte l'ureus. De ses deux mains il
tient devant lui une sorte de vase, Beau travail qui parait
étre d’art saite,

ﬁrome. Haut, 0,14. Long. 0,30,
269. — Sphinx a longue barbe, coiflé du klaft que sur-

monte 'ureus, dans la méme attitude que le précédent.
1l tient devant lui une sorte de vase. Beau travail.

¥
Bronze. Haut, 0,1 . Loug, 034,

290. — (Inv. 4954) Armoire B. -

Sphinx coiffé du klaft. Les deux bras sont en partie
brisés, ainsi que l'urzeus qui ornait la coiffure. Le visage
. est trés-mutilé. e

Pierre.'Haut. 0,20, Larg. 6,30,
2% 1. — (Inv. 735.} Vitrine H.
Petit sphinx aceroupi.
Or creux. Long. 0,017,
2% 2. — Vitrine S.
Sphinx accroupi ayant servi de pi¢ce d’applique. Bon ‘

travail.
Ivoire. Long, 0,032,
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R%3. — (Inv. 736.) Vitrine H

Petit sphinx accroupi, d’un bon travail.

Cornaline. Larg. 0,013,

STELES.

STELES DU SERAPEUM.

L sstéles som des inscriptions sur pierre consacrées
la mémoire d’'un mort dont elles énoncent le nom et les
titres,et racontent parfois la biographie; elles contiennent
cn outre des priéres adressées 4 Osiris etd quelques autres
dieux funéraires. Lasalle des grands monuments égyptiens,
au rez-de-chaussée, en offre une riche collection de toutes
les époques. Les stéles du Sérapéum sont en géndral des
actes d’adoration au Taureau sacré qui, sous le nom
d’Apis, personnifiait pour les Egyptiens la présence de la
divinité. (Voy. Apis, au Glossaire). Mais ces derniers wmo-
numents présentent un intérét particulier en ce que don-
nant les dates du régne des différents souverains sous les-
quels sont morts Jes Apis, ils ont enrichi I'histoire de noms
de rois jusqu’alors imconnus, et ont permis de pasar de
précieux jalons, sinon pour une chronologie définitive, au
moins pour le classement de quelques dynasties. Les stéles
les plus importantes & ce point de vue sont exposées dans
les salles du Sérapéum ; celles qui sont réunies ici offrent
néanmoins 2 I'étude des renseignements qui ne sont pasa
négliger, notamment celles que contient 'armoire A,

279 %4.— (AM 5303.) Armoire A,

Stéle a deux registres. Au premier registre, un roi
apportant des offrandes a Osiris, est amené par Horus
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hiéracocéphale. Osiris, assis sur un trone. tient deux pe~
dum et un flugelium. Derriére Osiris se tiennent debout
Isis et Nephthys, coiffées des hiéroglyphes qui expriment
leur uom.

Au second registre, le taureau Apis, debout sur un
piédestal élevé, recoit les hommages d'un adorateur 3
genoux ; entre 'adorateur et le taureau est un autel
chargé d’offrandes.

Les chairs sont peintes en rouge. Le taureau est peint
en noir et sa housse en rouge. Cing légendes sont gra-
vées sur le champ de stéle.

Au sommet, le roi est nommé Se-ra-newer-t-az (1).
Auprés d’Horus on lit : « Horus, fils d'0siris. » Auprés
d’Osiris : « Osiris. seigneur de ’Ouest. » Devant Isis :
« Isis, dame du ciel, régente des deux pays. Qu’elle
a accorde. » Rien de plus. .

-Légendes du second registre. Au-dessus du taureau:
« Apis dieu grand, seigneur du ciel, renouvellement
de Ptah. » Sous le piédestal du taureau : « Proscynéme i
Osiris, seigneur de 1'Ouest, dien grand, régent d’éter—
nité. Qu’il accorde vie, santé, force 3 la personne du
serviteur d’Apis, dien grand, Mai-Pari-newer, veéri-
dique. » Au~dessus de ’adorateur on lit én cinq petites
colonnes : « Adoration i toi, seigneur de 1’0uest. Donne
« la vie, par amour de toi, 3 la personne du serviteur
‘« d’Ammon, Maz. » -

Cette stéle consacrée au 8¢ Apis de la XVIIIe dynastie
a été decouverte, le 11 février 4852, dans la chambre
d’Aménophis 1V, au Sérapéwma.

Pierre calcaire. Travail trés médiocre. Haut 0,43,

295. — (Inv. 5£i9.) Armoire A,

Stéle brisée en deux morceaux et décorée d'un tracé
en rouge et noir qui est presque effacé. Dans le cintre,
Apis a corps humain et i téte de taureau est assis sur un
trdne : devant lui un hiérogrammate est en adoration,

(1) Ce roi a €té identifié par M. Mariette, dans son travail sur le
Sérapéum, avec le Rathotis de Maméthon, Son cartouche se retrouve
sur un ostracon du Louvre. (Cf, Devéria, Cot. des Pap. du Louwre,
p. 202). I1 appartiendrait & 1a fin de la XVIII* dynastie.
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Au-dessous était racée une inscription hiéroglyphique
de cing liznes dont il ne reste presque rien; elle débute
par une date de 'an 23 d’Osorkon 11 (XX1I¢ dynastie),

Une longue inscription démolique est écrite en gros
caractéres par derriére et sur les tranches.

Pierre calcaire. Haut, 0,29. Larg. 0,25,

Découverte 3 'extrémité sud des petits souterrains.

£76. — (3441.) Armoire A..

Stéle consacrée au sixiéme Apis de la XXIIc dynastie,
I’an 2 du roi Pamai.

Le roi est en adoration devant Apis & corps humain
et a téte de taureau surmontce du disque Derriére A pis
est la déesse des régions inferuales : derriére ’adorateur
est un prétre, celut qui fait I'invocation gravée sur le
monument. Le signe du Ciel et le disque ailé orné de
deux urzus s'étendent au-dessus de cette scéne. Les
chairs des personnages sont peinles en rouge et les
cheveux ennoir; les tuniques sont laissées en blane. -

Le lexte de cing lignes hiéroglyphiques que présente
cette stéle est une invocation & Apis par un prétre de
Plah nommé Khenem-Khonsu; elle est précédée de la
légende royale de Pamai.

Ce monument a été découvert le 25 février 1832, a
I'extrémité nord des petits souterrains du Sérapéum.

Pierre calcaire. Haut. 0,42,

£77. — (3049.) Armire

Stele peinte. Au semmet, le disque ailé est remplacé
par un épervier gui forme le nom du dédicateur, Horus.
Au-dessous, un homme est agenouillé, les mains abais-
sées, devant le naos d’Apis : le taurcau est enveloppe
d'une étoffe rouge. Derriére le naos on lit ur nom
propre: Nes-Ptiah, fils de Horus.

Derriére le personnage principal, trois hommes sont
étendas sur le ventre: ce sont les fils d’Horus. Au-
dessous,une inscription de deux lignes et desepl colonne
d'niéroglyphes mentionne I'hommage a I'apis mdrt
d’as X! de Scheschanq 1V, fils de Pamas, et la généalogie
lun dédicateur,



STELES. * 61

Cette stécle a é1é découverte, le 27 féyrier 1852, &
Pextrémité nord des petits souterrains du Serapéum.

Pierre calcire.

29S8 — (2846.) S 1959. Armoire A.

Stéle sculptée et peinte. Au sommet, un adoratenr est
debout devant Apis momifié et couché -ur un traineau.
La téte du taureau a subi une mutilation inlentionnelle
Dans le champ, on lit une inscription de seize colonnes
d’hiéroglyphes gravés et rehaussés de noir; au-dessous,
une inscription de quinze lignes d’hiéroglyphes égale-
ment graves et rehaussés de noir. .

Cette stéle, dont M. Mariette a donné la traduction
dans le Bulletin archéologiqne de 'Athencum frangais
(octobre et novembre 1855), consacre la mémoire d’un
Apis, né I’an 11 et mort I’an 37 de Scheschanq IV, fils
du roi Pamai. (Apis VII de la XXII® dynastie). Elle a été
découverte, 16 26 février 1852, a Iextrémité nord des
petits souterrains du Sérapéum.

Plerre calcaire, Haut 0,20
R99. — (Inv. 438.) Armoire A.

Stéle briséz en deux morceaux, gravée et colorice.
Au sommet, le disque ailé; au déssous, Apis debout;
devant lui, un roi fait une libation. Derriére le roi est
agenouillé le dédicateur de la stéle. Au-dessous est
tracée une inscription hiéroglyphique de six lignes. "On
remarque dans le bas les traces d’une inscription peinte
qui a €té ajoutée postérieurement. L'inscription prinéi-

ale commence ainsi: « L'an 37 du roi des deux pays.

cheschanq, vivificateur comme le soleil éternellement,

0 Osor-Apis! Bonne audition! Accorde un- longue et
bonne v.eillesse au ’E)rophéte de Ptah, soutien de la
verité Pa-se—-en—Ptah, fils de Ankh-sum-tu-ui, ete. »

Cette stéle a_éié decouverle, le 27 février 1832, a
Pextrémité nord des petits souterrains du Sérapéum.

Pierre calcaire Haut. 0,38 Larg. 0,206,
280. — (Inv. 421.) Armoire A.

Stéle. Au sommet, le disque ailé et deux rangées
d’urzus grossiérement tracées en noir. Au-dessous, Apis
4
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debout, est adoré par un Egyptien agenouillé. Une ins-
cription de six lignes d’hiéroglyphes énumeére les
membres de la famille du dédicateur, le portier du
temple de Ptah, Zet-auw-ankh, fils de Holep-Plah.
XXIIe dynastie.

On remarque des traces de vert dans les hiéroglyphes.
Quelques signes démotiques ont été ajoutés postérieure-
ment au-dessus du laureau.

Cette stéle a €1é découverte le 27 février 1832, a
Yextrémité nord des petits souterrains du Sérapéum.

Pierre calcaire. Haut. 0,245,

281. — (Inv. 5442-3036.) Armoire A.

Stéle trés-finement gravée, représentant Apis couché
et enveloppé. Devant lui est cette légende inexpliqude
qui se retrouve sur la pyramide de Sakkarah, et quc
M. Mariette suppose étre le protocole royal du taureau
de Memphis (1). Au-dessous est un proscyneme i Apis
par Pa du Bast, fils de Pa-du uza-hor. Puis un Egyp-
tien agenouillé est nommé Pa-du-Ptah, fils de Pa-du-
Bast. Au-dessous, enfin, on voit cing autels chargds
d’offrandes. XXIVe dynastie.

Cette stéle, qui était primitivement dorée, a é16 dé-
couverte par M. Mariette, le 27 février 1852, i I'extré-
mité nord des petits souterrains du Sérapéum.

Pierre calcaire. Haut. 0,19,

282. — (Inv. 677.) Armoire D.

Petite siéle peinte en noir. Au sommet, Apis couché
dans une sorte de naos que surmonte le disque ailé ;
devant lui, Isis cn adoration. Derriére Isis,un Egyptien
apporte des offrandes. Une inscription de trois lignes
dans le champ et d’une ligne sur la tranche, en hiéro-
glyphes mélés d'hiératique, nous apprend que la stéle a
été dédiée par un portier du temple de Ptah, nommé
Pa-ab (?)-Hor, fils de Pse-Isi.

Pierre calcaire, Haut. 0,08. Long. 0,035,

(1) Elle a été reproduite dans Lepsius, Auswahl, p!.7, et Denkm, 10 2
ct par M. Mariette dans ses Renseignements sur les Apis.
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283. — (Inv. 879-3100.) Armoire D,

Sicle cintrée et gravée. Au sommet, Apisaccroupi;
au-dessous, le nom propre Ankh-hor,

Ce pelitmonument, d’assez mauvais style, a é1é décou-
vert le 20 février 1852, sur le chemin en pente qui con-
duit aux souterrains du Sérapéum.

Pierre calcaire. Haut. 0,10, Larg. 0,06,

%84. — (Inv. 677-3099.) Armoire D.

Petite stéle peinte. Au sommet, Apis debont. Au-
dessous, un proscynéme de deux lignes et demie adressé
a Osor-Hapi par Zet-isi-auw-ankh, fils de Pen-tehi-t.

Cetie stele a €1€ découverte, le 20 février 1852, sur le
chemin en pente conduisant aux soulerrains du Séra-
péum, porte ne 2,

Pierre calcaire. Haut. 0,095. Larg. 0,08,

285%. — (Inv. 677.) Armoire D

Stéle gravée. Au sommet, deux lignes et demie d’hié-
roglyphes. Au-dessous, un prétre, accompagné de son
" fils, fait une libation sur un autel, en présence d’Apis,
de forme humaine, debout et tenant en main le sceptre
uas. Au-dessous de cette scéne une ligne d’hiéroglyphes
termine Pinscription de ce petit monument dédié par
un portier du temple de Plah, Au-zeper-ra (?) fils
de Pakhrud, dont la mére est Hathor-ha-t, véridique,
et qui lui-méme est fils d’un Imhotep. Travail médiocre.

Pierre calcaire. Haut. 0,125. Larg. 0,10.

286. — (Inv. 6717.) Armoirc D».

Stéle cintrée et gravée. Au sommet, un chacal est
couché sous le disque ailé. Le champ est occupé par une
inscription de six lignes. Le divin pére K ha-su-en-amen,
fils de Pa-sen-en-Klons,y demande la santé i Osor-Apis
pour lui, sa femme et ses enfants, et dit qu'il a posé
cette steéle pour I'éternite. .

Pierre calcaire. Haut. 0,425, Larg. 0,08.
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287, — (Inv. 677-3097.) Armoire. D.

Petite stéle peinte, de forme cintrée. Au sommet, le
disque ailé Au-tfessous, Apis, enveloppé d’une robe
rouge, est accroupi sur un pylone : un petit autel est
placé devaut lui. Une inscription de trois lignes hiéro-
glyphiqnes, tracées a I'encre noire, contient un souhait
de santé pour I'horoscope du temple de Plah, Ptah-ur,

Cette stéle a été découverte, le 27 février 1832, i
I'extrémité nord des pelits souterrains du Sérapéum.

- Pierre calcaire. Haut, 0,08. Larg. 0,045,

288. — (Inv. 677-4216.) Armoire .

Stéle fragmentée de forme cintrée, gravée et peinte.
Au sommet le disque ailé, avee son nom de Hud, dieu
grand, seigneur du ciel. Au-dessous, A pis, debout sur un
socle auprés d’'un autel, est adoré par le dédicateur de.
la stéle Pa an -mu, suivi de ses deux fils, le Kher-heb,
Snewer et le divin pére Pse- Plah.

Le champ de la stéle était rempli par une inscription
de quatre a cinq lignes dont les deux premiéres, seules,
sHnt intactes. Le haut de la stéle est également 4 ndom-
magé. : .

Ce monument a ét¢ dérouvert le 25 septembre 1852,
dans le sable du chemin en pente conduisant a la porte
ne 2 du Sérapéum. ’ :

Pierre calcaire. Haut. 0,14, Larg, 0,095,

289 — (Inv. 77-4242.) Armoire 1, ;
Stéle de forme cintrée, gravéeet coloriée. Au sommet
le disque ailé orné de deux urxus. Au-dessous, quatre
colonnes d’hiéroglyphes qui se lisent ainsi :
« Qu'Osor-Apis donne toute vie et toute santé, longue
« existence etirés-honne vieillesse au dévotd’Osor-Apis
« Ankh Hapi, fils d’Imhotep, qui est né de Pse-nuter,
« véridique. »
Cette stele, qui est d'une excellente conservalion, a été
découverte, le 6 novembre 1832, dans les fouilles faites
au nord des souterrains d'Osiris, au Sérapéum.

Pierre calcaire, Haut. 0,16, Larg. 0,12.
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290. — (Inv. 679-3094 ; S 1890.) Armoire D.

Stele cintrée, négligemment gravée. Au sommet le
disque ailé. Au-dessous, Apis, accroupi sur un socle et
enveloppé, recoit une offrande d'un Egyptien agenouilié
devant lui L’inscription de cinq lignes lnemﬂlyphlques
qui suit, d’'un mauvais style, est un proscynéme adressé
a Osor-Apis par un personnage dont les tilres el le
nom sont illisibles.

Celte sléle a été découverte le 27 février 1832, A
I'extrémité nord des petils souterrains du Sérapéum.

Pierre calcaire. Haut. 0,12, Larg. 0,08

291. — (Inv. 679-2865.) Armoire D.

Stele gravée, d’une exécution mc’diocre, repre’sentam
un homme vétu d’une courte Lunique, debout, les mains
levées. 1l esi comme entouré par une mscnpuon hiéro-
glyphique qui se lit : « Qu'0sor-A pis accorde toute vie,
« toute allmenlauon, toute purelé et toute dilatation
« de cocur & Ankh-hor, fils de Pa-du-cn-ra. »

Celte stéle a été découverte le 27 février 1852, i Pex-
trémité nord des petits souterrains du Sérapéum.

Pierre calcaire. Haut, 0,095. Larg. 0,065.

292. — (Inv. 679-2847.) Armoire D,

stéle votive de forme cintrée, gravée et peinte, d'un
travail grossier Au sommet, Apis aceroupi et enveloppé
en face d’un adorateur. Au dessous, les simples mots:
« Her-het su, fils de Ger-ger. » Une particularité est &
noter : le tracé  'encre noire qui a précédé la gravure,
el qui est encore apparent, n’a pas €1€ suivi par le lapi-
cide. Ainsi au lieu de I'oie volant (P) qui €lait dessinée,
le graveur a mis avec raison l'oie qui sert a écrire le
mot - fils»; et il a substitué i la natte (P) esca-
beau (G ).

Cetle stéle a été découverte le 26 février 1852, a
Vextrémité nord des petits souterrains du Sérapéum.

Pierre calcaire, Haut. 0,115, Larg. 0,078
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293. — (AM 4071.) Armoire D.

Petite stéle cintrée,peinte. An sommnet le disque ailé ;
au-dessous Apis, debout, adoré par un Egypiien. Le
champ était occupé par une inscription de six lignes
hiéroglyphiques a I'encre noire, aujourd'hui effacée.

Au revers, deux lignes et demie d’hiéroglyphes, tracés
en noir, donnent les noms du dévot d’Osor-A pis, le prétre
Pa-du-P (tuh), et du dévot d’Osor-Apis, Hor Kheb.

Sur la tranche est gravé le noin: Pua-du-neit,
fils de....

Cette stéle a été découverie le 26 aoul 1882, dans
la chambre n° 3 de la tombe d’Apis.

Pierre calcaire. Haut, 0,07. Larg. 0,04

29%. — (Inv. 679-4099.) Armoire D.

Stele cintrée sans reprdsentation. Au sommet, une
ligne de prosrynéme a Usor-Apis. Au-dessous, la généa-
logie en quatre colonnes d'un prophéte nommeé Nes-pa—
Khu-en-nu, fils de Nes-oun-nowré. Tracé 4 l'encre
noire. 3 .

Cette stéle, consacrée I'an 34 de Darius, a été décou-
verte le 28 aoit 1852, dans le sable, entre les chambres
nes 3 et 4 du Sérapéum.

Pierre calcaire. Haut. 0,145. Large. 0,075.

295 — Inv. 677 (5435). Armoire .

Petite stéle cintrée, peinte a I'encre noire. Au sommet
est aceroupi le chacal d’Anubis, orné du flagellum et
tenant entre ses pattes de devant la plume d'autruche.
Au-dessous, une inscription de cing colonnes a I'encre
noire, contient un proscynéme 3 Anubis par un nommé
Ankh-hapi, fils de A-iri-aa.

Cette stéle a é1é découverte, le 17 mars 1853, au Séra~
péum, dans les pelits souterrains, entre la montagne et
lemur de souténement, en face de la porte d’entrée.

Pierre calcaire. Hoaut. 0,08. Larg. 0,06.
296. — Inv. 677 (3144). Armoire M.

Stele cintrée, peinte en noir et en rouge. Au sommet,
Apisaceroupi estadoré pzr un Egypticn debout. Au-des-
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sus du taureau est écrit Osor-hapi et Khir « Syrien. »
Au-dessous, un proscynéme entroislignes parunnommé
Pa-heb « I'ibis ».

Cette stéle a été découverte le 28 février 1632, a
I'extrémité sud des petits souterrains du Sérapéum.

Pierre calcaire, Haut. 0,13, Larg. 0,08,

29%7. — (Inv. 485.) Armoire A,

Pelite stéle en pierre calcaire. Au sommet, le disque
-ailé, et au-dessous Apis devant lequel sont placées
différentes offrandes; puis cing lignes d’inscription
hiéroglyphique ; le tout & I'encre noire. On-y lit le nom
d’un chanteur du temple de Ptah et joueur de harpe de
Sokari, nommé Pa-du-Isi.
Découverte le 24 février 1852, i I'extrémité nord des
petits souterrains du Sérapéum. '

Haut. 0,18.

R98. — (Inv. 476.) Armoire A.

Stéle & sommet pointu. En haut, Apis couché est
entouré de légendes gravées; au-dessous, cinq lignes
d’hiéroglyphes également gravés.

Ces inscriptions, datées de I'an VI de Bak-en-ran-w,
nous offrent un proscynéme adressé 3 Apis par un prétre
de Bast nommé Pa-asch (2). .

Découverte le 1er mars 1852, 4 D'extrémité sud des
petits souterrains du Sérapéum,

Dierre calcaire. Haunt. 0,29:

99. — (Inv. 471.) Armoire A.

Fragment de stéle portant quatre lignes d’hiéro-
glyphes peints, d'un style trés-cursif, qui donnent la
date de Pan V1 de Bak-en-ran-w (Bokkoris), XXIVe dy=

- nastie.

Découvert le 7 mars 1852, 4 ’extrémité sud des petits

souterrains du Sérapéum.

Picrre calcaire. Larg. 0,13.
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300. (Iav. 677.) Armoire D.

Stele cintrée et gravée de la XXIVe dynastie. Au som-
met, le disque ailé au-dessus d’un chacal eouché. Dans
le champ. un proscynéme en six lignes adressé 4 Osor-
Apis par un prétre nommé Hererem, fils de Padu-s et
petit-ils du gouverneur Hererem.

Pierre calcaire. Haut. 0,445, Larg. 0,085,

. 801. — (Inv. 677 (3102.) Armoire D.

Petite stéle cintrée et gravée. An sommet, Apis,
eouché et enveloppé, est adoré par un Egyplien 2 genoux.
Cette scéne est suivie d'un proscynéme donnant le nom
d’un Bak-en ran-w.

Ce monument a été découvert le 27 février 1852, au
Sérapéum, 4 Pextrémité nord des petits souterrains.

Pierre calcaire. Haut. 0,075. Larg. 0,07,

802 . — (Inv. 677-3106.) Armoire D.

Pelite stéle cintrée et gravée qui semble avoir regu
une inscription antérieure, a I'encre noire. *u sommet,
le disque ailé au-dessus d’un épervicr debout. Suit
immeédiatement une inscription hiéroglyphique de six
lignes, proscynéme & Csor-Apis par le divin pére Bak-
en-ran-w, fils du divin pére Ouza hor.

Cette stéle a été découverte le 20 février 1852, sur
le chemin en pente conduisant aux souterrains du
Sérapéum.

Haut. 0,12, Larg, 08.

803.— (Inv. 454.) Armoire A,

Stéle peinte 4 Pencre noire. Dans le cintre, Apis cou-
ché recoit les adorations d'un Egypticn agenouillé
devant lui. Au-dessous, une inscription de cing lignes,
en caractéres cursifs, est un acte de dévotion fait autau-
reau sacré de Memphis par un préire qualifié Bai
d’Osorapis (1) et nommé Hotep-her-omen (?); elle se
termine par la date de I'an 10 de Tahraka.

{1) Voir le Glossaire au ot Lu:.



STELES. 69

. Découverte le 23 février 1852, 2 I'extrémité nord des
petits souterrains du Sérapéum,

Pierre calcaire. Haut. 0,46, Larg. 0,11,

. 303 bis. — (Inv, 3“7.) Armoire A.

Stéle dont’la gravure est rehaussée de vert: Apisy
est représenté couché sur une sorte de naos: un prétre
est agenouillé devant lui, les mains baissées, L’inscrip-
tion qui suit, datée de I'an XI de Psamétix Ier, nous
apprend que ce prétre avaitle titre d’initié aux mystéres
de Ro-stau et se nommait At-ha-ankh-t-senb-t, fils de
Nowre-tum-iri-hotep. XXV1¢ dynastie.

Découverte A 'extrémité nord des petits souterrains
du Sérapéum.

' Picrre calcaire. Haut. 0,3,

304. — (Inv. 5417.) Armoire A.

Stéle en pierre calcaire, gravée.en relief et peinle.
Au-dessous du disque ailé, Apis est couché sur un socle
en forme dec porte : il est enveloppé d'une étoffe et sur
sanuque est un vautour aux ailes éploydes Un homme
cst agenouillé devant lui. , .

L’inscripfion de trois lignes d'hiéroglyphes, rchaussés
debleu, contient un proscyneme adressé a Osor-Apis par
un Quza-Hor qni avait pour fonction d'ouvrir les
portes du temple de Ptah ;-elle débute par la date de
Pan XXI de Psamétik Ler,

Découverte 4 I'extrémité nord des petits souterrains
du Sérapéum. S

Haut. 0,2.

305. — (Inv. 671-3148.) Armoire 1.

Stéle de forme cintrée, gravée. Au somimet, le disque
ailé; au-dessous, en bas-relief, Apis debout prés d'un
autel, cst adoré par un personnage agenouillé. L'ins-
cription hiéroglyphique de quatre colonnes qui suit
énonce la dévotion au IVe Apis de la XXVI- dyunastie,
d'un smer ua, tamilier du roi Psamélik. Bon travail.

Cette stéle a €té dJécouverte le 10 avril 1832, dans le
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sable de la premiére chambre des souterrains du Sera-
péum.

Pierre calcaire, 'Haut 0,095, Larg. 0.97.

306. — (Inv 677-2860.) Armoire D,

Stéle cintrée et finement gravée, dont le sommet ést
un peu endommagé. Au-desous du disque ailé, Apis
debout, devant un autel est adoré par un personnage
agenouillé. Une inscription de quatre colonnes d’hiéro-
glyphes mentionne l’acte de dévotion a Sérapis d'un
nommeé Asch-sep-sen, fils de Pen-ses-khemet, véridiqne
(régne d’Amasis). On reconnait au revers les traces de
cing lignes d’écriture hiératique.

Ce monument a été découvert le 27 février 1852, au
Sérapéum, a ’extrémité nord des petits souterrains.

Pierre calcaire, Haut 0,08. Larg, 0,065,
230%9. — (Inv. 677-4002.) Armoire .

Petite stéle cintrée au sommet de laquelle un Egyp-
tien, peint en rouge, est agenouillé devant Apis debout
tacheté de noir. Au-dessous, une inscription de six
colonnes d’hiéroglyphes traces a I’encre noire et d’un
bon style, contient I'acte de dévotion & Apis d'un prétre
de Ptah nommé Zet-au-n-Ptah-mer-atew-s. Sur la
tranche, on lit ; « 'an 23 »; c’est probablement la date
de 'ensevelissement de I’Apis, mort sous Amrsis.

Cette stéle avait primitivement recu une inscription &
’encre rouge dont on distingue encore quelques lettres.
Elle a été decouverte, le 22 aout 1852, dans le sable de
la galerie d’Ouaphrés, entre les portes n° 1 et 2.

Pierre calcaire, Haut 0,20 Larg. 0,07.
308. — (Inv. 677-2864.) Armoire I.

Petite stéle cintrée et finement gravée. Au-dessous
d'un vautour rux ailes éployées, Apis tacheté de noir,
debout prés d'un autel, est adoré par le dédicateur
agenouillé. Au-dessous, quatre colonnes d’hiérogiyphes.

« Le dévot d’Apis, fils d’0siris Doun-sepa-newer, fils
« de Ouza-hor et de la dame Khu-s-Kem, véridigue. =
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Ce monument qui est du régne d’Amasis, a é1é décou-
vert le 27 février 1852, 4 I'extrémiié nord des petits
souterrains du Sérapéum.

Pierre calcaire. Haut. 0,095, Larg. 0,055,

309. — (Inv. 486.) Arimoire A..

Stéle gravée. Au sommet, le ciel et le disque ailé
accompagné de deux urzus; au-dessous, un person-
nage est agenouillé devant Apis debout qui est coiffé dn
disque ailé et paré d’un collier a cing rangs. Entre
Padorateur et le taureau sacré est une table chargée
"d'offrandes. Le champ est occupé par huit lignes d’hié-
roglyphes gravés. La fracture de cette stéle nous
prive d’une partie du texte.

L’inscription nous donne le nom d’une reine, femme
d’Amasis, nommeée Tenkheta, et de son fils, le prince
Psamétik qui, daprés M. de Rougé, nc régna que
quelques mois avant 'invasion des Perses et ful le troi-
-siéme roi du nom de Psamétik. Ce monument nous
apprend que Tentkleta était fille d'un prophéte de Ptah,
et grand-prétre, nommeé Padu-neith.

Découverte en avant des débris du grand pylone, au
Sérapéum.

Pierce calcaire. Haut. 0,33,

310. — (Inv. 677.) Armoire D.

Stéle de forme cintrée, sans représentation, sur-
faquelle sont gravées d'un c61é six lignes, de I'autre trois
colonnes d’hiéroglyphes. Elle a €1é consacrée 3 Apis
par un nommé Ouaphres, fils de Hap-mu.

Pierre calcaire. Haut. 0,075. Larg, 0,05,

310 bis. — (Inv. i85.) Armoire A.

Stéle peinte en noir, représentant Apis debout, au-
dessous du disque solaire. Cinq colonnes d’hiéroglyphes
nous donnent la généalogie d'un chanteur du temple de
Ptah, nommé Horus. XXVIe dynastie.

Découverte, le 27 février 1852, & I’exirémité nord des
petits souterrains du Sérapéum.

Pierre calcaire. Haut, 0,13,
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311. — (Inv. 5442-4130; S 2278.) Armoire D.

Joliestéle, de forme cintrée, peinte en noir et en rouge.
Ausommet, le disque ailé, flanqué de deux urzus. Au-
dessous, Apis debout, adoré par un personnage age-
nouillé. Le champ de la stéle est occupé par une ins-
cription hiéroglyphique de six colonnes dont I'encre est
d’une étonnante fraicheur. Elle mentionne la dévotion
a Apis « nouvelle vie de Plah, » d'un écuyer nommé
Ahmés-seker, fils del'écuyer Psamétik-khu. Par derriére,
six lignes d’ceriture démotique.

Cetle stéle a €1é découverte, le 3 septembre 1852, dans
le sable, eu face de la chambre n° 6 du Sérapéun

' Pierre calcaire. Haut, 0,11. Larg. 0,075.

311 bis. — (Inv. 421.} Armoire A.

Stéle peinte en rouge et ennoir. Au sommet, le disque
ailé; au-dessous, trois colonnes d’hiéroglyphes bien tra-
cés, mentionnant la génédalogie du dévot a Apis, K/a-en-
suas. XXVI- dynastie. _

Elle a été découverte, le 20 novembre 1352, au Séra-
péam.

Pierre calcaire. Haut. 9,12,

312. — (Inv. 679.) Armoire D.

Stéle cintrée et peinte. Au sommet, Apis debout. Au-
dessous, un homme debout avec son nom Hap -us(er),
fils de ... .er-Khonsu. Traces d’écriture démolique sur
la tranche.

Travail grossier. Pierre calcaire. Haut. 0,10, Larg. 0,075,

313. — (Inv, 674-7011.) Armoire D.

Stale cintrée, dédiée a I'Apis mort- I'an 34 de Darius.
Au sommet planait le disque ailé qui a disparu avec un
éclat de la pierre Au-dessous, Apis, debout pres d'un
autel, est adoré par un personnage agenouillé. Une ins-
cription hiéroglyphique en quatre colonnes, lracée aux
encres noire et rouge, contient la géndalogie d'un Amen-
hotep, fils d'un Psamétik et petit-fils d’un autre Amen.
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hotep. Sur la tranche, & gauche et & droite, on distingue
quelques signes hiéroglyphiques. '

Cette stele a é1é découverle, le 22 aoiit 1852, .dans le
sable de la chambre no 2 du grand soulerrain du Séra-
péum,

Pierre calcaire. Haut. 0,10, Larg. 0,06.

31%. — (2857.) Armoire A..

Stéle peinte en noir. Au sommet, le disque ailé; au-
dessous, Apis adoré par un homme agenouillé, prés du-
quel estsalégende : « Le divin pére Ouza-hor, » c'est
le pére du dédicateur de la stéle. Derriére le taureau,
une femme un peu ellacée, est représentée dehout.

L’inscription nhiéroglyphique de six lignes mentionne
lacte de dévotion & Osor-hapi, d’un prophéte d’Isis,
rectrice de la grande pyramide, prophéte également de
Kuwu, Kawra et Ra dad-w (rois de la Vle dynastie
divinisés), et de Har-em-khu (nom du grand sphipx de

. Gizeh), nommé Psamétik-menkh, dont Paieul Psamétik
était investi des mémes dignités sacerdotales.
Cettesiéle a €16 découverte, le 25 février 1852, a I'ex-
trémité nord des pelits souterrains du Sérapéum. -
Pierre calcaire. Haut. 0,144, Larg. 0,115.

345, — (Inv. 679.) Armoire D,

Stéle fragmentée. Au sommet, Apis était représenté
debout prés {’'un autel, adoré par le dédicateur age-
nouillé  au dessous, une inscription de cing lignes d’hié-
roglyphes finement gravés, se litainsi : « Le devot 4 Apis
« (ou Ptonoré auprés d’Apis), fils d’Osiris, e royal
« chancelier, smer-ua, Psamélik, fils du chanteur du
« temple de Piah, Zel=Plah-au-(w)-ankh el de la dame
« Ise-khebau. Durée d'élernité sans dépérissement, sans
« dépérissement des noms, jamais! »

A droite de celle inscription, deux persnnnages age-
nouillés sont nommés, dans les deux colonnes qui les
précédent : « le chef des chanteurs de Plah, Tencn-haa-
« Ptah, et le chef des chanleurs de Maut, Ankh-Take-
« lote » ' -

Gravure fine et soignée, Pierre calcaire. Haut. et larg. 0,10, -
5
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16. — (Inv. 677-2866.) Armoire D,

Stéle ceintrée et peinte. Au sommet, le disque ailé. Au-
dessous. Apis debout, orné d’'une housse rouge et d'un
collier peint en vert, est adoré par un Egyptien nommé
Scheds—newer : c'esl le pére du dédicateur. Le champ de
la stéle est occupé par une inscription de quatre ligoes
a l'encre noire, proscynéme & Osor-Apis par le prétre
au—w~dd, fils de Scheds—-newer etde la dame Nes—maut. ..

Ce monument a été découvert, le 28 février 1852, a
Pextrémité nord des petits souterrains du Sérapéum.

" Pierre c.alcaire’. Biat. 0,13, Larg. 0,09.
2%, — (Inv. 679

Petite stéle ceintrée. Au sommet, sous le signe du ciel,
le disque ailé. Au-dessous, Apis, dehout aupres d'un au-
tel, est adoré par un Egyptien agnenouillé. Deux lignes
d’hyéroglyph: s, rehaussés de rouge, énoncent un acie de
dévotion a Apis par Pew-aa—khonsu.

Pierre calcaire. Hout. 0,065. Larg, 0,005,

48, — (Inv. 421-648.) Armoire A.

Stéle en pierre calcaire sculpiée et peinte en rouge
et noir.

En haut,le disque ailéorné de deux urns; au-dessous,
un personnage debout, vétu de la schenti et coiffé de
la partie inférieure du pschent, présente un objet co-
nique & Apis. Devant lui, un autel est chargé de pains,
de volailles, ete ; .

Le taurcau sacré est debout; sa téte est surmontée
d’un disque. 3 )

Au-dessous de cette composition, une ligne de texte
hif;icl;oglyphique gravée donne le nom propre de P-se—
sekhet ..

Plus bas, des lignes rouges étaient destinées a conte-
pir la suite du. texie, mais on ne distingue que quelques
traces d’une inscription écrite & I'encre, en plus gros
caractéres, et qui parait avoir été continuée par der-
riére.

Découverte duSérapéum, le 24 septembre 1852, dane la
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sable de la coupure N. S. du plan incliné conduisant i la
porte ne 2. )

Haut, 0,94. Larg, 0,11.

319. — (Inv. 474.) Armoire A,

Stéle en pierre calcaire. Ausommet, le signe du ciel
etle disque ail¢ accompagné de deux ureus : au-dessous,
Apis, dcbout, recoit les adorations d'un personnacze
quaccompagne sa famille. Derriére le taureau est une
femme debout, dans I'attitude des pleureuses.

Sept lignes d’hiéroglyphes nous apprennent qr.e
I'an 4 de Darius I'ensevelissement d’'un Apis a &té
dirigé par un prétre dont le nom est illisible, fils d’'un
Ptah-as. Suit sa généalogie.

Découverte le 19 septembre 1882, 4 la place antique
qui lui avait éi¢ assignée, au Sérapéum, & I'époque de
1a construction de la porte de la chambre de Darius.

Haut, 0,30,

320.— (Inv. 4741.) Armoirc A.

Stéle soigneusement sculptée et en partie peinte. En
haut, au-dessous du disque ailé, un persounage se pros-
terne devant Apis. Suit une inscription hiéroglyphique
de neuf lignes, constatant I'ensevelissement d’un Apis,
Pan 4 de Darius, et donnaat la généalogie d’un prétre
nommeé Paw-neit.

Découverte dans la chambre ne 3 du Sérapéum.

Pierre calcaire. Haut. 0,215. Larg. 0,13,

321.— ([nv. 483-4072.) Armoire A.

Petite stéle sculptée et peinte. Au sommet, un par-
sonnage agenouillé adore Apis. Au-dessous, quatrelignes
d’hiéroglyphes mentionnent I'acte de dévotion 4 Osor-
Hapi (Sérapis) de Pa-du-DBast, fils de Pewa-Bast, ’an 33
de Darius.

Cette stéle a éié découverte par M. Mariette, le
26 aolt 1832, dans la chambre n° 3 de la tombe d’Apis.

Pierre calcaire, I-aut. 0,075 Larg. 0,046,



76 STELES.
322. — (Inv. b4t ) Armoire A.

Petile stéle sans sculpture, couverte d'uncinscription
en écriture hiératique, 1racée en noir, qui mentionne
qu'clle a é1¢ déd:ée 'an 34 de Darius par un préire
nommé Har-Khebu.

Elle a é1é découverie le 23 aoit 1852, dans le sable de
la chambre nv 2, au Sérapéum.

Pierre calcaire. Haat. 0,13. Larg. 0,085.
323 . — (Inv. 441.) Armoire A.

Stéle sculptée, brisée par le milieu. La partie supé-
rieure dans laqueile un personnage est représenté en
adoration devant Apis, fait saillie- sur le carré de la
pierre dont les angles n'ont pas €€ abattus, L« texte
gravé au-dessous est disposé en quaire colonnes et
peint en rouge dans le creux , les lignes de division et
Panueau du cartouche royal sont en noir.

Ce munument détaille la géndalogie d'un prétre
nommé Se-Ptah, fils de Her-em-k hu, petit-tils ile Nes-
Ptah, etc., qui U's dédié I'an 34 de Darius (Antariusch).

Découvert e 22 a0t 1852, dans le sable de 1a chambre
ne 2 des grands souterrains du Sérapéum. ,

Pierre calcaire. Haut. 0,155, Larg. 0,098,

324. — (Inv. 677-4044.) Armoire .

Steéle de forme cintrée, gravée et peiunte. Elle a été
consacrée # Apis I'an 34 de Darius, et countient la
géndalogic d'un prophéte du dieu Har-schewt (1),
nommé Tawnckll. Sept lignes d’hiérogliphes gravés
dans Ic champ de la stéle et dix-neuwf liznes sur la
tranche, tracces i encre noirve. Mauvais siyle.

Ce monumwent a ¢éé déecouvert le 23 avril 1852, dans
le sable de fachambre ne 2 de la tombe d'a pis.

Pieric calenive. Haut. 0,115, Larg. 0,085,

(1) Agouzig, surnom d’Osiris. Cf. Plutarque, d'/sis et d’Osiris
ch. 37,
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325, — (Tnv. 441.) Armoire A.

Stéle funéraire & deux registres. Au premier registre,
Apis est adoré par un homme agenowmllé nomme Qah-
au-w-aa, dont inscription qui relnpllt le second registre
détaille lmencalovle et nous apprend que celte stele a

. 6té dédiée par lui lan 34 de Darius.

Découverte le 27 avril 1832, dans la chawbre n° 3 du
Sérapeum.
. Pierre calcaire. Haut. 0,22,

326.— (Inv. k75.) Armoire A.

.

Stéle sculptée. Au sommet, le disque ailé orné de
deux urzus, a chacun desquels est appendu le sivne de
la vie. Au-dessous. un personnage, vétu d'une sorte de
lunique, est dehout en adoration devaunt le dieu Apis
de forme humaine, a téte de taurcau, tenant un scepire
de [a main droite et de la main ganche le signe de la
vie. Devant lui, un autcl supporte des effrandes et des
vases & libation. Plus bas, un lexte hicrol. phique dont
il ne reste que trois lignes, la partie inf rieure ayant
€Lé enlevée par une fracture, nous apprend que I'an 34
de Darius, I'eusevelissement d’un Apis a é1é dirigé par
un prétre ncmmé Hor-iri-aa qui porte le titre her-
sescheta em-rostau, « initié aux mysteres de la région
funeraire. »

Découverte le 24 aoft 1852, au Sérapéum, dans la
galerie d’Ouaphrés, entre les chambres.nes 2 et 3,

Picrre calcaire. Larg, 0,125,

327. — (lov. 67;7.) Armcire D.

Fragment d’une stéle du Sérapéum, portant le car-
touche de Darjus, et dont les inscriptions, tracées 2
I'cnere noire, énoncaient les titres et la généaloygie d’un
erpa-ha, chdnceller royal, dont le nom ne nous est pas

conserve.
Pierre calcaire. Haut, 0,12, Lag. 6,10.

328. — (3689.) Armoire A.

Stéle en pierre calcaire, peinte en rouge et en noir.
Dans le cintre on voyuit Apis adoré par huit person-
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nages ; celle peinture est presque complétement effacée.
Dans le champ de lastéle, une inscription en douze
colonnes #hiéroglyphes, suivies de deux lignes d’éeri-
ture démotique, contient I'acte de dévotion au taurcau
sacré el aux dieux de Memphis, ainsi que la généalogie
d'un préire de Ptah, chargé du culte des images du roi
Nechtanebo Ier, dans le temple de Sekhet, prophéte
d’Anubis, d’Apis et des méres d’Apis, chargé également
du culte des images des rois Menes et Teti, etc., nommé
Ounnowré, fils du prophéte de seconde ciasse Pa-du-Isi.

Naut. 0,54, Larg, 0,35,

29. — (Inv. 677-3101.) Armoire D.

Stéle cintrée ne pertant autre chose que la mention,
en écriture hiératique grossiérement gravée, du nom
d'Osor-Hapi (Scrapis) inséré dans un cartouche et suivi
des mots ¢ résidant & I'Occident, zeper em....» puis
d’un nom propre qui parait étre Ouza-Hor.

Cette stele a été découverte le 20 f{évrier 1832, au
Sérapéum, sur le plan incliné conduisant aux souter-
rains, porte ne 2.

Pierre calcaire. Haut, 0,085, Larg. 0,06,

330. — (Inv, 485-2620.) Armoire A.

Petite stéle peinte en noir. Au sommet,le disque ails
au-dessous, prés d’un autel, est Apis tacheté denoiz. ¥ :
inscription de quatre lignes contient un proscyné_.e i
Osor-Hapi par le... chef des Dix, Ankh-Khonsu, et se
termine par une date : I'an 20, jour.... du 4¢ mois de la
saison d’été,

Par derricre ont éi¢é tracés quelques signes démo-
tiques. .

Cette stéle a été dcécouverte par M. Mariette, le
24 février 1852, 4 I'extrémilé nord des petits souterrains
du Sérapium.

Pierve calcaire. Haut. 0,085. Larg. 0,052,

331. — (Inv. 679.) Armoire D.

Ausommet, le disque ailé. Au-dessous, Apis enveloppé
cst accroupi sur un piédestal. Devant iui est agenouiljp
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un Egyptien qui semble porter une massue sur I'épaule
gauche. Au bas de la stéle, en deux lignes du plus mau-
vais style, le nom du dédicateur dans lequel entrait le
nom du dieu Khons. Au revers, on reconnait des traces
d’écriture i I'encre noire. Travail grossier.

Picrre calcaire, 0,09, Larg. 0,06,

332.— (Iov. 679.) Armoire D,

Stéle cintrée et gravée. Au sommet, le cartouche
d’0Osor-Apis; au-dessous, les mots zeper amenti (qui est
dans I'Ouest). Au-dessous, deux lignes illisibles d’ur
style grossier.

Pierre calcaire. flaut. 0,09. Larg. 0,065,

333. — (Inv. 679-4175.) Armoire ID.

)
Pctite siéle cintrée. Au sommet, lc disque ailé auguel
pendent deux urazus ornés du signe dela vie. Au-dessous,
- Apis, debout pres d’un autel, est adoré par un Egyptien
agenouillé qui est peint en rouge. L’inscription de
quatre lignes hiéroglyphiques, finement gravees, men-
tionne la dévotion a Apis d’'un commandant de troupes
nommé Ahmés, fils du commandant de troupes Hru-
amen. Au revers on voit les traces de sept lignes d’éeri-
turc démotique.
Cette stéle a 618 découverte le 16 septembre 1852,
dans le sable du grand plan incliné du Serapéum.

Pierrc calcaire. Hant. 0.10. Larg. 0,06,

334. — (Inv. 678.) Armoire 1.

Stele de forme cintrée sans représentation. Au som-
met, trois lignes d’écriture démotique dont les deux
preinicres énonecent des noms propres et la troisiéme
formule un souhait d’éternité. Au-dessous, deux lignes
d’écriture hiéroglyphique qui sont une invocation a la

. défunte « osirienne Ta-se-en-hes, » transcrite plusbas,
mot pour mot, en deux lignes d’écriture démotique.,

La gravure de cette stéle est rehaussée d’encre noire,

Haut. 0,20, Larg. 0,12
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335. — (Inv. 421-518.) Armoire A.

Stéle dontla partie inférieure est brisée en trois mor-
ceaux. Elle est couverte d'une belle nscription en éeri-
ture démoligue de trente el une lignes tracees en noir,
ofirant cette particularité interessante qu’elle mentionne
la naissance de Césarion, fils de César et de Cléo-

itre V1.

.klle a é1é découverte le 20 novembre 1831, dans les
grands souterrains du Serap  um, porte ne 4, chambre
des stéles, ol elle était enfouie daus le sable, ce qui
explique sa belle conservation.

Lierre calcaire. Haut. 0,35.

STELES DIVERSES.

336. — (Inv. G62.) Armoire C.

Stéle cintrée A deux registres. 1er registre : la reine
Ahmés-nowre-ari, divinisce et coiffée du disque sur-
monté de deux plumes, est assise sur un tréne. Elle
tient en main le flagellum et le signe de la vie. Elle est
auprés d’un autel chargé d'offrandes Sa légende la
nomme « la divine épouse d’Ammon. » Devant elle,
un prétre vélu d'une longue robe flotlante, est dans
Pattitude de 'adoration. Il lui offre des parfums allu-
més. Lévende: « Acte d’cncenser la personne de la
« maitresse des deux pays, par la main du gouverneur
« de la rdsidence de la vérité fou-er-nu-w, véridique. »

2¢ Registre : figuration de quatre orcilles humaines
devant lesquelles une femme est agenouillée dans l'ayi-
tude de Padoration et faisant I'offrande d’un vase-fermé.
Derri-re elle est un homme également agenouillé,
L’inscriplion est ainsi concue : « Adoration a celle qui
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« écoute les pricres. Prosternation devant la grande
« reine. Prosternation devant celle qui écoute celui qui
« I'invoque, moi, le serviteur de la demeure de.... Tou-
« er-nu-w. Sa seeur T'a.... et son fils Pa-mur-kau, véri-
« dique. »

11 est évident que les oreilles représentées dans ce
registre sont en corrélation avec cette qualité dont on
fait honneur 3 la reine dmmsee, qui est d’écouter les
veeux qu’on lui fajt.

Pierre calcaire. Ilaut, 0,31. Larg. 0,22,

33%. — (luv. 680.) Armoire D.

Stéle cintrée, peinte en rouge et en noir, sur fond
jaune. Dans le premier registre, un Egyptien deboul
rend hommage 4 deux personnages assisdevant un autel
chargé d’offrandes. Dans le second registre, quatre ser-
viteurs sont représentés agenouillés.

Ce monument portait des 1égendes qui sont devenues
ilisibles. La sculpture, qui est en relief, et le costume
des personnages paraissent indiquer une époque assez
ancienne, mais le travail est médiocre.

Pierre calcaire. Haut, 0,18. — Larg. 0,15.

338. — (Inv. 665.) Vitrine P.

Fragment de stéle représentant Aménophis Ter Ra-
ser-ka, « maitre deslevers, maitre des deux pavs, » porté
en triomphe sur un palanquin que surmontent deux
éperviers coiflés du disque et uue frise d'urzus. Le roi
est_debout, tenant un sceptre de la main gauche; sa
main droite est dans la main de la déesse de la verlte,
qui, debout, derriére lui, le couvre de ses ailes. Un fla-
bellum est incliné au-dessus de leur téte. Trouis eolonnes
d’hiéroglyphes n’offrent que des fragments de légendes
donu il est difficile de tirer un sens certain,

Picrre calcaire. Haut. et larg. 0,1%
339. — (Inv. 2257.) Vitrine P.

Petite stéle cintrée, percée de deux trous au sommet,
Ameénophis Ler Ra-ser-ka, debout, la téte surmoniée de

) 5.
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I'atew, le carquois sur le dos, saisit par la chevelure
un ennemi agenouillé qui semble demander merci et
qu’il s’appréte & frapper de sa khopesch.

Bois. Haut. 0,063. Larg. 0,05,

40. — (Tov. 2268.) Vitrine P.

Pelite stéle semblable sur laquelle le méme roi,
debout, coiffé du casque de guerre et armé d’une hacle,
sappréte 4 frapper deux ennemis qu’il saisit par leur
chevelure et qui, d’aprés la légende, symbolisent « tous
les pays. »

Bois. Gravurc rehaussée de vert, 'Haut. 0,055. Larg, 0,047,

341. — (Inv. 556.) Vitrine P.

Petite stéle semblable avec la légende : « Le maitre
« des levers des jours (1), le maitre des deux pays, le
« seigneur de vaillance Amenhotep Ra-ser-ka. » A gauche
et a droite sont représentées deux pousses de palmier,
symboles de longévité.

Bois. Haut. 0,06, Larg. 0,057,
342 — Vitrine P.

Petite siéle semblable sur laquelle Aménophis Ier est
représenté debout, armé d’une hache,et s’apprétant a
frapper un Libyen qu’il tient par les plumes qui surmon-
tent sa coiffure.

Bois. Gravure rehaussée de vert. Haut. 0,072. Larg. 0,055,

43. — (Inv. 31%.) Armoire B.

Petite stéle. Au sommet, le disque ailé orné des deux
arxus en relief. Au-dessous, un roi en marche, coiffé du
klaftetvéiu de laschenti, présente des offrandes 3 Ammon
coiffé des deux grandes plumes et tenant le sceptre ouas
de la main gauche et le signe de la vie de la main droite;

() Noublions Pas que les rois égyptiens étaient assimilés au soleils _




STELES DIVERSES. 83

ces deux personnages sont en relief. Au-dessus du roi la
légende gravée : « Le dieu bon, Ra-men-K heper, vivifica-
teur, maitre des deux pays. »

Ammon est appelé « Seigneur du ciel. »

Au-dessous de cette scéne, a droite de lastéle, un per-
sonnage en relief dans un champ taillé en creux, est
assis sur ses talons et en adoration. En face de lui es)
gravé un proscynéme & Ammon-Ra, par le.... Pai. Le
fin de ce nom est effacée. .

Pierre calcaire, Haut. 0,44,

8%4. — (Iov. 781.) Vitrine N.

Petite stéle carrée en bois, sur laquelle le roi Améno-
phis 111 est représenté debout devaut le dieuRa hiéraco-
céphale, et offrant & ce dieu P'efligie de 1a déesse Vérité.
Entreces deux personnages est écrit : « offrande de la
Vérité. » Ra est appelé Dieu grand, seigneur du ciel.

tiaut. 6,05. Larg. 0,03,
845, — Vitrine Q. '

Petite stéle cintrée représentant d’un coté le roi
Ramseés II en adoration. devaut ja déesse Ma, debout.
Au-dessus de celte scéne est gravé le cartouche de ce
roi; au-dessous est derit: «Le toparque, gouverneur
Psar. »

De I'autre ¢o1é, Psar, vétu d'une grande robe flottante,.
est figuré debout en adoration : devant lui sont tracées
deux colonnes d'hiéroglyphes dont la partie supérieure
a disparu. On y lit: «....dont le coeur a I'amour de la
divinité ; le prophéte de Ma, ... le toparque, Psar. »

Serpentine. Haut, 0,04, Larg. 0,026,
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346. — (Inv. 657.) Armoire C.

Vase sans anse sur lequel est gravée lalegende royale
de Nephercherés. Ce vase étail destiné a rappeler le
souvenir d'une pandgyrie dm"ce par le roi en question.

Albitre. Haut, 0,16. Diam, 0,135,

Couvercle de vase sur lequel cst gravée en une ligne
la légende dn méme Pharaon.

11 est probable que ce couvercle appartenait au vase
précédent.

Albédtre, Diamétre, 0,135,
34%. — (Inv. 648.) Armoire C.

Vase panégyrique sur fequel sont gravés le (_'mouche
et la banniére du rui Nephercherés.

Albitre rubanné, Naut. 0,15,
348. — (Inv. 814.) Vitrine N.

" Couvercle de vase de consécration, sur lequel est
gravée la légende royale de Nephercherés (1).

Albatre. Diamitre 0,12.
349, — (E 5323.) Armoire B.

Vase de forme oblongue, sans anse. Une légende cir-
culaire, gravée au-dessous du col, indique que ce vase

était destiné 2 conserver 1e souvenir d’'une panégyrie

‘1) Je niabstiens de traduire ces légendes qui ne sont que des for-
mules banales, roulant toujours’ sur Passimilation des rois avec le
soleil,
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dirigée par le roi Dad-ka-ra de la Ve dynastie, « aimé
_ des esprits de 4An (Héliopolis). »

Albatre, Haut. 0,16,
350. — (E 5321.) Vit ne N.

Deux vases sur lc pourtour desquels était gravée 4 Ia
pointe la légende : Offrandes fundraires au chef portant
- le titre inexpliqué de sub-fier (cf. de Rougd, sur les six -
‘ premiéres dynaslws, p. 98), smer-ua du pharaon, et
chargé de Vintérieur du-pays, Ouna. »
Bronze. La forme de ces vases ot la lurcnde qu ‘ils
nous donnent permettent de les aunbuer ala Ve oua la
Yi¢ dynastie.

Diam. 0,07,
351, — (E 3165.)

Vase au nom du roi Pepi merira, destiné i conserver
le souvenir d'une panégyrie qui, on le sait var ui autre
monument (1), fut célébrée la 48 année de son régne.
Notre vase donne le cartouche- prénom et la banniére
de ce roi.

Albatre, Haut. 0,21,
352. — (Inv. 527.)

Petit vase ayantla méme destination que le précédent.
I ne porte que le prénom de Pepi et la mention de la
féte citée plus haut. La gravure des hiéroglyphes a
€té rehaussée d’une pite noire. L’orifice du vase a suhl
une restauration moderne.

Albatre. Haut, 0,07.

353. — (E 5356). Armoire C.

Vase sans anse et sans couvercle, portant la 1égende
du roi Pepi de la VI¢ dynastie ainsi concue : « le roide
«]a Haute et de la Basse Egypte, Pepi, fils d’'Hathor,
« dame de Dendera, I’Horus aimé des deux pays,

(1) Gf. de Rougé sur les si¥ premi¢res dynasties, p, 115.
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« seigneur du double diadéme, aimant sa race, le triple
« Horus vainqueur. »
Albtre, Haut, 0,13, Diam. 0,145.

35%4. — (Inv, 644.) Armoire C.

Vase panégyrique sur lequel sont gravésle cartouche
prénom et la banniére du roi Pepi de la VIe dynastie.

Beau morceau d’albitre ondulé. Haut. 0,245.
335. — (Inv. 499.) Armoire'B.

Vase sans anses, 3 col trés-court et i bord plat et
large; il porte, gravés sur la panse, les cartouches.nom
et prénom d’Aménophis Ier. .

Diorite vert,
356. — (Inv. 791.) Vitrine N.

Couvercle de vase portant le prénom de la reine Ha-
tasou « vivante, » qualifiée de dieu bon.

Albdtre. Diam. 0,033,

85%. — (Inv. 791.) Vitrine P.

Trois couvercles de vases portant le cartouche-prénom.
de la reine Hatasou : « Le dieu bon, Ramaka, vivante »
(sic).

Albitre, Diam, 0,033,

858. — (Iov. 713.) Vitrine H.

Jemprunte & M. Birch la description qu’il a donnée
de cet objet dans le savant mémoire publié par lui en
1888 (24~ vol. des Mémoires de la Société des Antiqui-
taires de France) :

« Coupe ou plateau rond de 418 centimétres de
« diamétre, avec un bord relevé carrément, haut de
« 24 millimétres. Ce plateau est en or. Le fond de ce
« vase est orné d’une guirlande de fleurs de papyrusau
« milieu de laquelle sont entremélés des poissous. Le
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« travail est exécuté au repoussé ; le sujet et la maniére
« dont il est traité présentent le plus grand. rapport avec
« les coupes de bronze des rois d’Assyrie quisont aujour-
« @’hui conservées au British Museum. Une décoration
« de cette nature semble avoir ét¢ choisie pour montrer
« que le vase ¢lait destiné i contenir de I'eau. En cffet,
« lorsqu’il en était rempli, il figurait une sorte de petit
« étang au fond duquel sc voyaient des petits poissons
« et des plantes aquatiques.

« L'épaisseur du plateau est d’environ 2/3 de milli-
« métre, etses bords sont soutenus par un renflement
« inlérieur qui leur donne une épaisseur apparente de
« 3 millimétres. Son poids est de 371 grammes 2 dé-
« cigrammes. Sur le rebord du vase est gravée une
« inscription hiéroglyphique d'une ligne. »

En wvoici la traduction telle que les progrés de la
science permettent de la faire avjourd’hui :

« Don de récompense royale (fait) par le roi de la
« Haute et de la Basse-Egypte, Touthmeés 111, au noble
« chef, divin pére, aimé de la divinité, remplissant le
« coeur du roi (1) en tout pays et jusque dans les iles
« de la mer (Méditerranée), remplissant les magasins (2)
« de lapis, d’or et d’argent; gouverneur de contrées et.
« gouverneur de troupes, favori du dieu bon maitre des
« deux pays(3)...le hasilicogrammate Toth, véridique. »

1] ressort de cette inscription que le plateau doat il
s’agit a é1¢, ainsi que le suivant, offert par le roi Touth-
més IIT au fonctionnaire Toth, comme récompense de
ses services.

359. — (E 4886.) Vitrine H.

Plateau d’argent, en partie brisé, au nom du méme
personnage et dont la décoration est analogue 2 celle du
plateau précédemment décrit. Le fond est occupé par
une fleur & pélales droites autour de laquelle nagent .
cing poissons dans une sorle de guirlande de fleurs de
lotus (4). Dans le champ, en dehors, la légende hiéro-

(1) Clest-3-dire accomplissant sa volonté,

(2) Faisant fonction de collecteur 'impots.

(3) Le roi.

(ZA) Cf. Devéria, Notice sur le basilicogrammate Touth, p. 14
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glyphique suivante : « Celui qui remplit le eceur du
« maitre des deux pays, le favori du dieu hon, le basili-
« cogrammate, gouverneur des contrées du nord, Toth. »

Haut. 0,17, Larg. 0,16.

360. — (E 5331.) Armoire C.

Vase muni de son couvercle, paraissant avoir contenu
un onguent. Sur le devant est gravée une inscription de
trois lignes d'hiéroglyphes rehaussés de bleu, contenant
une formule funéraire au nom d’Aménophis II' dont le
cartouche-prénom est répété sur le couvercle.

Albdtre. Haut, 0,09,

.361. — (Inv. 806.) Vitrine N.

Fragment de vase sur lequel est gravée la lIégende :
« Suten-Khab Ra-ma-neb-se-ra. » (Le roi Améno-
phis 111, fils du soleil},

Terre cuite. Haut, 0,04. Larg. 0,06,

362. — (E 4877.) Vitrine N.

Vase d’offrande muni d’'un petit couvercle ¢n forme
de bouton. Sur la panse, dans un encadrement rectan-
gulaire, sont gravees en hiéroglyphes rehaussés de bleu
les légendes d'Amdénophis Il e1 de la reine Taia, sa
femme. Sur le pourtour de Porifice sont gravées des
flears de lotus émaillées de rouge et de bleu.

Terre émaillée au grand feu. Haut, 0,086.

363. — (Inv.510.) Armoire B.

Pelit vase en terre émailléc bleu. 11 a été brisé mal-
heurcusement a ’endroit ot se trouvaient une légende et
les cartonches royaux dont il ne reste plus que la partie
inférieure. (’était peut-étre le nom d’Aménophis IIL

Haut, 0,06,
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364. — (Inv. 482.) Armoire A,

Petit vase a panse ovoide et 2 col droit, terminé par -
un bord plat qui est en partie brisé. 1l portele nom d'un
prince Tothmes qui était revétu de la haute fonciion
sacerdotale nommée Sam,

Ce vase a é1é découvert par M. Mariette, le 11 jan-
vier 1853, dans la chambre d’Aménophis 11, au Séra-
péum, :

Albétre. Haut. 0,08,

365. — (Inv. 485 et 484.) Armoire A.

- Quatre petits vases en terre, ressemblant au vase grec
dit: Bikos, mais sans anses. Sur le col court 1a légende
suivante en hiéroglyphes cursi's peints en noir :

« Le roval fils, le Sam Toutmés. » Ce personnage,
grand prétre de Ptah, & Memphis, était fils d’A méno-
phis III et de la reine Taia. '

Découverts le 11 janvier 1833, dans la chambre
d’Aménophis 1I1. (Tombe d’Apis, Saqqarah, Memphis).

Haut. 0,06 et 0,07,

366. — (Inv. 483.) Armoire A.

Petit vase dont la panse porte deux petiies anses. Long
et large col terminé par un bord plat. .

Pite de verre contenant des ondulations de différentes
couleurs,

Découvert le 11 janvier 1883, dansla chambre d'Amé-
nophis 111, au Sérapéum. .

Haut. 0,10,
36'7Y. — Armoire A.

Grand vase dit canope,dont le couvercle manque. De
chaque coté, un peu en arriére, on a creusé deux en-
tailles horizontales dont la destination est inconnue.

Upe légende hiéroglyphique, qui est soigneusement
gravée, nous donne les nom et prénom de Ramseés I,
suivis de la qualitication « aimé d’Osor-Apis. »

Provient des fouilles du Sérapéum.

Albdtre, Haut, 0,37,
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368. — (E 5344.) Vitrine @.

Godet & encre & l'usage des scribes. portant les
légendes suivantes tracées en noir :

Sur I'épaisseur .du bord : « Le erpd hd divin pére,
chef des prophetes, préposé au grand temple, gouver-
neur et chef de ville, Psar, véridique. »

Sur le pourtour : « Tout éerivain qui sera pour écrire
« au moyen de ce godet, lorsqu’il y versera Veau, qu’il
« dise : offrande de millier de pains 4 la personne de
« Pherpd hd, grand minisire de Yintériear du maitre des
« deux pays, le gouverneur de ville, Psar, favori de
« Toth, aimé de Sawekh....»

Terre émaillée de couleur bleue, Haut, O,Mé.

369. — (Inv. 439.) Armoire A.

Vase & deux anses el & large ouverture, poriant les
cartouches-nom et prénom du roi Ramsés 11

Albétre. Haut, 0,26,

8370. — (Inv. 493.) - » ,

Canope a téte humaine, mis sous la protection du
génie Amsel. La légende qui y est gravée est rehaussée .
de bleu: j'y crois comprendre que ce vase esl undon
du prince ICha-em-uas a un chargé des sceaux sacrés,
nommé Até,

Albitre, Haut. 0.48.

8%4. — Id. sous la protection dugénie Hapi.

Albatre. Haut. 0,50,

3% 2. — Id. sous la protection du génie Kebh-Sennuw.
Haut. 0,50.

8%3. — Id. sans légende. Téte humainc.
Albatre. Iaut. 0,45,

Ces quatre vases ont été placés sur le haut des
armoires.
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394. — (Iov. 5418.) Armoire A.

Vase ovoide en terre émaillée de couleur bleue, &
une senle anse; cette anse est tomhée ainsi que le pour-
tour de l'orifice. La légende tracée en émail noir sur ce
vase donne Ies cartouches-nom et prénom d’un Ramsés-
si-Plah, « aimé d'Osor-Apis, nouvelle vie de Ptah. » 11
n'est pas le méme que le Ramsés-si-Ptah qui a eu psur

‘femme la reine T'a-user, & la fin de la XIXe dyuzstie,
car son prénom se lit : S-kha-en-ra-mer-amen. i n'sst
connu que par ce monument. M. Brugsch, cans seg
histoire d’Egypte, le classe, sous le nom de Ramscs X1,
ala fin de la XXe dynasiie, au moment ot les grands
prétres d’Ammon commencérent d’usurper le pouvoir.

Haut. 0,223,
875, — (Inv. #42). Armoire A.

Vase en terre émaillée, de couleur biene, de forme
presque cylindrique, consacré a Apis par le roi Ram-
sés-si-Plah (Ramsés XI, XX¢ dynastie.)

11 a é1é découvert le 8 avril 1834, a sa place antique,
dans une niche de la chambre de Ramsés IX. Dans ce
vase en était placé un autre qui porte la légende de
ce dernier roi. Cf. le n suivant,.

Taut. 0,20,

8396. — (Inv. 4i2.) Armoire A.

Vase cylindrique, sans anse, en terre ¢maillée de cou-
leur bleue, et un peu plus large au sommet qu'a la base.
Linscription hiéroglyphique en émail noir qu'il porte
constate qu'il a é1é consacré a4 Apis par le roi Ramsés
Ra-newer-ka-sotep-en-ra {Ramses I1X).

Méme provenance que le précédent, dans lequel i}
était déposé. : .
Haut. 0,17

37%. — (Inv. 493.) Armoire A,

Vase cylindrique sans anse, muni de son couverci, .
‘et sur lequel est gravée la légende de «la fille du rol,
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« principale épouse royale Amen-meri-t, ayant I'autorité
« de parole auprésd’Osiris »

Découvert le 11 décembre 1852, au fond du puits
n° 1 de latombe d’Ounowre, 3 Memphis, par M. Ma-
riette.

Amen-meri-t était fille de Rrmses Il ct de Nowre-ari,
Les titres de «fille du roi et de principale épouse
royale » qu’elle portait du vivant méme de sa mére ont
suggéré & M. de Rougé la pensée que Ramses I1, afin
d’absorber en lui les droils d’hérédité de la précédente
dynsstie qu’elle tenait de sa mére {1), et pour que nul
autre que lui ne pdt s'en prévaloir, n’a pas reculé
devant I'inceste.

Albatre, Haut. 0,11,

398. — (Inv. 2254.) Vitrine Q.

Fragment de vase présentant une partie des car-
touches de Ramsés IT posés sur le signe noub av-dessus
d’un calice de lotus. .

Terrc érgailiée de couleur bleue. Haut, 0,42, Larg. 0,075,

8%9. — (Inv. 5415.) Armoire A=

Vase en terre ¢maillée decouleur bleue, 4 une seule
anse, col évasé, bec brisé. Sur le devant de la pinse
sont tracés cn émail nuir les nom et prénom du roi que
M. Brugsch, dans son histoire d’Egyple,nomine RamsésV,
accompagnés du nom d’Osor-Apis, Se-ankh, « fils vivant
ou fils de la vie. » ’ i

Découvert le 1er mai 1853, dans les pelits souterrains
du Sérapéum. )

Haut, 0,22,

380. — (Inv. 2255.) Vitrine Q.

Fragment de vasc sur lequel étaient tracés les nom et
prénom de Ramseés VIII avec le commencement du nom
d’Osor-Apis.

Terre émailiée. Haut. 0,09. Larg. 0,10 (Provient des fouilles
du Sérapéum.)

(1) Voy. Yowre-ari, au Glossuive,
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.

381. — (Inv. 508.) Armoire B.

vase de forme lenticulaire, semblabhle aux eulogies
chrétiennes: le goulot, dont le bord est brisé, est cannelé
et orné de deux cynoc phales adossés. Au sommet du
vase est gravé un ornement formantune sorte de collier
autour du goulot,e! 1a tranche du vase est aussi décorée
d'une série d’angles gravés rentrant les uns dans les
autres. ~ur la panse on lit le carlouc-e ouah-ab-ra,-
prénom de Psamélik I-r ou nom d'Apriés: il est sur-
monté de deux plumes dans 'une desquelles est restée
une parcelle d’or.

Terre émaillée, Haut, 0,15,

382. — (Inv. 508.) Armoire €

Gonrde plate de la forme des eulogies, sur la panse de
laquelle est gravé le prénom royal Ra uah-ob qui peut
s’appliquer & Quaphrés aussi bien qu'a Psamétik Ier,

Terre émaillée. Haut. 0,14.

383. — (Inv. 462.) Armoire A.

Long vase cylindrique plus large a I'orifice qu’a la
base. sans couvercle. 1l porte la légende de Nekao 11,
XX\ te dynastie. )

Découvert le 18 janvier 1854,au Sérapénm, dans le
sable vierge, entre la chambre d’Amentouanhh et celle
des canopes brisés. I était enfermé av. ¢ cing autres
vases d’xlbdtre un peu plus petits et sans légendes, dans
un grand vasc de terre cuite.

Albatre. Haut. 0,14,

38%. — (Inv. 803.) Vitrine R.

Guurde plate ornementée, dont le goulot s'épauounit
en calice de lotus. A droite el 3 gauche du goulot, deux
eynocéphales accroupis sont figurds en relief. Sur la

+ panse, le cartouche-prénom d’Amasis.

Terre émaillée. Haut 0,08% Larg, 0,065.
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3835. — (E 5328.) Vitrine R.

Gourde plate ornementée, dont le goulot s’épanoui
en calice de lotus. A gauche et & droite du goulot, deux
cynocéphales accroupis sont figurés en relief; cette

[

partie estun peu endommagée. Sur la panse, entre deux :

ureus ailés, coiffés d’un diadéme et posés sur le signe
noub, est gravé un cartouche qui parait devoir étre lu
Ra-newer-ncb.

Le caractére de ce petit monument le classe dans la
XXVIe dynastie.

Terre émaillée. Haut. 0,13. Larg. 0,09,

386. — (Inv. 834.)

Deux vases canopes dont le couvercle figure une téte
liumaine peinte en jaune ; les yeux et les sourcils sont
peints en noir, la chevelure en bleu. L’inscription
gravée sur l'un de ces vases en assimile le contenu,
¢’ est-a-dire les viscéres du défunt, au génie funéraire
Hapi pour lequel elle invoque la protection de Neph-
thys. L'autre vase est sous la protection de Selk ; le
génie mis en cause est Kebhsennouw. Ces deux monu-
ments ont été faits pour un nommeé Ra-aa-Iheper-ka-
senbu, qui était premier prophéte du culte dont Touth-
meés Ier fut Pobjet.

. Terre cuite. Haut. 0,38 et 39.

38%. — (Inv. 517 S 1737.) Armoire B.

Vase sur lequel était tracée une inscription en trois
colonnes d’hiéroglyphes aujonrd’hui efiacés.

Terre émaillée de couleur bleue. Haut. 0,25, Diam. 0,16,

38S8S. — (Inv. 833.)

Deux vases canopes a téte. de cynocéphale, sans
1égende.

889. — Id. i téte de chacal.
390. — Id. i téte d’épervier.

.Albdtre, Haut, 0,37 & 0,43.
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391. — (Inv. 507.) Armoire B.

Vase en forme de pithos, col large et court, bord plat
trés-large. Il porte sur la panse la légende suivante
gravée et primitivement rehaussée de pite bleue : « La
princesse Noub-em-tekh. » Cf.le no 643,

Albatre 0,13, Capacité 0 lit, 342,

39%. — (Inv. 499.) Armoire B.

Vase A col court et trés large, en terre émaillée bleue.
1] portait sur la panse une inscription qui s’est déiruite ;
elle donnait les cartouches-aom et prénom d’un roi,
accompagnés de la légende d’Apis.

Haut, 0,25. (Provient du Sérapéum,)

CONES FUNERAIRES,

La destination des morceaux de terre cuite, appelés cones
funéraires, estencore une énigme pour les archéolognes.On
n'en a jamais rencontré qu'ax Thébes. M. Marietie pense
qu'ils servaient 2 y délimiter Ies sépultures ou du moins a
avertir de leur voisinage ceux qui, en l'absence d’autre
marque extérieure, auraient été tentés de creuser un tom-
beau sur un terrain déji occupé et qu'ils pouvaient
supposer vierge. Quoi qu’il en soit, ils affectent la forme
d’un pain sacre et représentent bien I'offrande posée sur
la main qui figure dans I'hiéroglyphe dif « donner,
offrir. » Ils porient sous leur hase une empreinte en relie
donnant le nom et les titres d’un défunt; on y voit quel-
quefois représentée une barque supportant” le disque
solaire, ou l'astre émergeant de I’horizon au-dessus de
deux adorateurs agenouillés. La formule de ces légendes
commence ordinairement par les mots amkhi kher Osiri,
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e le dévot A°0siris. » Un cone du Louvre offre la variante
ma-kherw kher Osiri, « celui qui a 'autorité de parole
aupres d'usiris. » Un autre donne la formule suien du
hotep..... iri n « proscynéme fait par: » D’aulres enfin
énoucent s ns préambule les titres et les noms du person-
nage.

“1ls sont tous en terre cuile. Leur longueur varie de
0,43 4 0,20, et leur largeur de 0,06 a 0,09.

393. - (E. 5326.) Armoire C.
Premiére ligne : ¢ le dieu bon (Rd-neb-pcli). Ahmes (ler)
vivificateur éternel.»

Deuxieme et troisiéme ligne: « le premier prophéte
d’Amuon, garde des sceaux, Tothi, »

394, — (E 3437.) Armoire D.

« Adoration & Ammon par le premier prophéte (du
culte de) Touthmes I¢¥, Mes...Amen. »

395. — (E 3710.) Armoire D,

«L’osiris porteurdesarmes de Touthmés I¢r, Aa-kheper-
ka, ayant l'autorité de parole auprés du dieu grand. »

396. — (Inv. 707.) Armoire D.

« Le dévot d’0siris, le prétre, seribe du trésor d’Am-
mon, User-ha-t, fils du seribe du trésor Nebuau,

(Collection Clot-Bey,)
3997. — (E 5372.) Armoire D,

« Le scribe de la demeure...premier prophéte d'Am-
mon, Amenhotep, véridique. ».

398, — (K 3438.) Armoire D.

« ke quatriéme prophéte d’Ammon, Newer-holeb. »
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399. — (Inv. 707.) Armoiro D,

« Méme nom que sur le cone précélent, plus le nom,
difficile a lire, de la femme d’Amenhotep. »

400. — (Inv. 707.) Armoire D,

« L'osiris, chef des arpenteurs d’Ammon, Amen-
hotep. »

404 — (Inv. 707.) Armoire D.

Trois cones au nom du scribe comptable d’Ammon,
Amenhotep. |

402, — (Inv. 707.) Armqire D.

« Le erpd-hd, chancelier royal (?) Smerua, quatriéme
prophéte d’Ammon, chef de ville, Mont-em~ha. »

403. — (E 3436.). Armoire D.

« Le quatriéme prophéte d’Ammon ,‘ ]l!ontéem—lza,
véridique, fils du prophéte d’Ammon, familier dua roi,
Nes—-Ptah et de la dame Nes—Kohns, véridique. »

404. — (Inv. 707.) Armoire D,

« Le quatrigme prophéte d’Ammon, chef de ville
Mont—em—ha, véridique, fils du premier prophéte @’Am-
mon, seribe de {'antel du temple d’Ammon, chef de ville,
Nes—Ptuh, véridique. »

403. — (Inv. 707)) Armoire D,

Trois cones au nom de « l'osiris, quatriéme prophéte
« d’Ammon, Mont-em-ha, fils, de ses entrailles, du pro-
« phéte ’Ammou, familier du roi, Pse-n—muuf, enfanté
« par la dame Uza-ran-s. »

(Collection Clot-Bey.)
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406. — (E 5371.) Armoire D.

Représentation d’une barque portant Ie disque solaire
et adorée par deux personnages ¥ genoux. Au-dessous,
la légende du quatriéme prophéte d’Ammon, Mont-
em-ha.

40%. — (Inv. 707.) Armoire D.
« Le quatriéme prophéte d’Ammon, Mont-em-ha, fils

« ainé, de ses entrailles, du prophéte d’Ammon, familier
« du roi, Nes-Ptah, et de 1a dame Nes-Khons. »

(Collection Clot-Bey.)
408. — Armoire D.

Deux cénes au nom du quatriéme prophéte ’Amuwcy,
Newer-hotep.

109. — (E 5324.) Armoire D,
« Le deuxiéme prophéte (du culte] de Ra-men-kheper
« (Touthmés I11). Sa femme (est) la pallacide d’Ammon,
« Meri. » o
410, — (Inv. 707.) Armoire .

« Le préposé aux constructions &’ Ammon, Amen-hotep,
« véridique, fils du préposé aux constructions Senna. »

414, — (Inv. 707.) Armoire D. -

« Le scribe de tousles comptes, préposéau bétail d’Am-
mon, Amen-hotep, » .

442, — (Inv. 707.) Armoire .
« Le premier prophéte d’Ammon-Khem, Meniu.»
413. — (Inv. 707?) Armoire D.
« Le prétre de Kha-em-uas,— Khu-Ka. »
(Collection Clot-Bey.)
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414. — (Tnv. 707.) Armoire D.

Cing cones au nom d'un Basa, prophéte et chef de
ville, fils d’un autre prophéte nommé Amen-em-an-t.

415. — (Inv. 707.) Armoire 1.
Légende du méme personnage surmontée du disqua

solaire sur une barque qu'adorent deux personnages
agenouillés.

416. — (lnv. 707.) Armoire . *

Trois cones identiques aux précédents.

41%. — (Inv.707.) Armoire D.
« L’osiris, prophéte ¢ Ammon, roi des dieux, surveil-

« lant des prophétes des dicux du Midi... Basa. «
Moulage empété, '

418, — (inv.707.) Armoire D.
« Le dévoué i Osiris, gardien de la palme (?) Newer-
renpe. »
419. — (Inv. 707.) Armoire D.
« Le dévoué a Osiris Sc-maut-noub‘ﬁowre-t. »
. (Collection Clot-Bey.)
20. — Armoire D.

« L'osiris, basilicogrammate du maitre des deux
pays, Men.»

421, — (Inv. 709.) Armoire D,

Base d'un cdne porlant quatre lignes d’hiéroglyphes
‘dont quelques signes seulement sont resiés lisibles, sans
qu'on en puissc tirer un sens suivi.
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422. — (Inv. 707.) Armoirc D.

= L'osiris, scribe de larmée du maitre des deux
pays, Men, »

23. — (Inv. 707.) Armoire D.

Deux personnages 3 genoux adorent une bargque
qui supporte le disque solaire émergeant de I'horizon.
Deux pet.tes colonnes d'hiéroglyphes illisibles.

%424, — (Inv. 25336.) Armoire D. _
« Le dévoué a Osiris, écribe, Nes-hor.ooe ®
425 3 42%. — (Inv. 707.) Armoire D.

Trois cones au nom de l'intendant K honsu.

428, — (Inv.707.) Armoire D.

Un homme agcnouillé auprés d’une légende illisible.

429. — (Tnv. 708.) Armoire .

Deux personnages sont assis devant une table d'of-
frandes. Au-dessus d’eux, cing colounes d’hiéroglyphes
illisibles. Cc cone est quadrangulaire.

430. — (Inv 707.) Armoire D.

« Le basilicogrammate, intendant des greniers des
villes du nord et du midi.., Senb, véridique. »

431 — (Inv. 707.) Armoire .
Trois lignes d’hiéroglyphes dont il n’y arien a tirer

43%. — (Inv.707.) Armoire D.

Un scribe du trésor royal agenouilid, sans nom.



CONES FONERAIRES. 01
433. — (Inv. 707.) Armoire D.
« Le dévoué i Ositis, prétre, grammate du temple

« d’Ammun, User-hat, fils du seribe de la demeure de
« l'argent Neb-uau. »

434, — (Inv, 707.) Armoire D.
Uun adorateur agenouillé devant une barque portant le

disque svlaire, dans lequel le nom d’Ammon est inse:it.
Au-dessous, trois lignes illisibles.

4385. — (Inv. 707.) Armoire D,
« lLe dévoué & Osiris, scribe de la comptabilité du
« bétail d’Ammon, commandant des nomes du sud et

du nord, Hebi fils da scribe de la cowp abiiité du
« betail ’Ammon, Sen—mes, et de la dame Lad... »

436. — (Inv. 707.) Armoire I,

‘Cone au nom d'un Hor-mes.

439, — (Inv. 607.) Armoire .

« Le erpa—ha de Thinis, troisiéme prophéte d’Anhour,
le scribe..... véridique. »

438, — (Inv. 707.) Armoire .
Inscription illisible,
439 ¢t 4460, — (Inv. 707.) Armoire D.

Deux cones au nom du prince de Kousch (Ethiopie),
Mermés, véridijque.

444, — (Inv. 707.) Armoire D,
Cone au nom d’un deuxiéme prophéte de la déesse

Ament, prophéte du culie d'un roi dont le nom est
effacé; suit un nom propre illisible. 6
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%4%2. — (lnv. 707.) Armoire D.

Double proscynéme adressé & Osiris par un nommé
Zat,

%438. — (E. 4860.} Vitrine R.

« L'épouse du troisiéme prophélte d’Ammon Pa-du-
¢« Amen-nes-taui, véridique, (nommé) Schep-maut, eises
« deux fil§: 1o le prophéte d’Ammon, Kher-heb et
« deuxiéme hiérogrammate, Ben-teh-Lor; 20 le prophéte
« ’Ammon Her-Kleba. » Un autre excmplaire de ce
cOne existe au musée céramique de Sévres : il a été
publié par M. Prisse. ’

4%44%4. — (Inv. 707.) Armoire D,

Deux adoratcurs sont agenouillés au-dessous d’une
barque portant le disque solaire.

%445. — (Iov. 707.) Vitrine R.

Représentation d’un adorateur au-dessus de deux
lignes difficiles & déchiffrer. Devant lui, les cartouches
associés de la reine Aménirilis et de Kaschta son pere.
{(XXVe dynastie).

(Collection Clot-Bey.)

446 3 449. — (Iov. 2252 et E. 5328.)
Armoire .

Quatre cones au nom du scribe royal et royal chan-
celier, smer-ua, les deux yeux et les deux oreilles du
roi, préposé au trésor du mailre des deux pays Tahraka-
Ra-meses, véridique, né de la dame Zes-mehen-t-peru,
véridique. .
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ETOLES.

Les étoles ou bretelles en cuir gaufré se rencontrent
dans les sépultures de la XXI- et de la XXII+ dynastie,
placées au milieu des handeletles, sur la poitrine des mo-
mies. Le couvercle des boites de momies en porte souvent
la figuration : on les y voit croisées sur la poitrine ou
formant, sous ’apparence de rubans flottants, ’appendice
d’un pectoral encadrant quelque représentation religieuse
dont le scarabée est le centre.

Les étoles sont en relation évidente avec Khem, le dieu
de la génération, puisque les scénes qui y sontempreintes
ont toujours des scénes d’adoration ou d’offrandes dont
ce dieu est I'objet; de plus, on voit souvent figuré sur la
poitrine de Khem, ainsi que sur quelques taureaux sacrés,
un objet emblématigue qui parait n’étre autre chose qu'un
pectoral traversé par deux dtoles croisées.

450. — (Inv. 2238.) Vitrine R.

Fragment d’étole sur lequel est représenté en relief
un-roi de la XXIedynastie, Pi-nezem, debout en adora-
tion devant Ammon ithyphallique. Au-dessus de la scéne
on lit les nom et prénom du roi; au-dessous, les signes
uas el'ankh (quictude et vie) alternés.

Cuir. Haut. 0,09, Larg. 0,04,
%51, — (Inv. 799.) Vitrine R.
Fragment semblable au précédent.
Haut. 0,10, Larg. 0,58
432. — (Inv. 780.) Vitrine R.

Petit fragment d’étole dont la-1égende, trés- peu appa-
reute, parait donner les noms du méme roi.

Cuir. Haut. 0,045. Larg. 0,02,
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483. — (E. 3670.)

‘Bout de bretelle de momie portant des traces de lé-
gendes royales frappées sur le cuir et fori effacées, qui
paraissent présenter les cartouches du roi Osorkon Ier.
Elles accompagnent la fizure du souverain qui présente
son offrande & Ammon ithyphallique.

Cuir. Long 0,47,

434 ot 455, — (E. 3672.)

Quatre fragments de bretelles de momie sur lesquelles
sont gravées des scéues d’offrande au dieu Khem,qu'ac-
compagnaient des légendes devenues illisibles.

Cuir, Longueur totale 0,7,

NoTA. D’autres fragments d'étoles, exposés dans I'ar-
moire C, font partie de la série des pelils monuments
classés chronoloyiquement.

SERIE CHRONOLOGIQUE.

 SERIE DE CARTOUCHES ROYAUX

CLASSES CHRONOLOGIQUEMENT.

On a réuni dans le corps de I'armoire C les objets de
petites dimensions portant des noms de rois et classés dans
leur ordre chronologique. Je les ai compris.sons un seul
et méme numéro, I'eil pouvant facilement les suivx:e sar
les tabletltes & I'aide des étiquettes dont ils sont munis.
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Premieres dynasties.

%436. — Scarahée au nom de Menés, dont le cartouche
(Meni) est gravé sur une feuille d’or. Authenticité dou-
teuse.

Scarabée en schiste émaillé, au nom de I(ouwou
(Chéops), Ve dynastie.

Scarabée en terre émaillée, au nom de Menkara (My-
cérinus ou Menchéres), [Ve dynastie.

Scarabée en pierre, au nom de Newerkara (Nepher-
chérés), Ve dynastie.

Scarabée en terre cuite émaillée, au nom de Dadkara,
Ve dynaslie.

Deux scarabédes en pierre émaillée et un vase d’al-
bétre, au nom de Pap: (Phiops), V1e dynastie.

- XII¢ Dynastie.

Scarabée enterre émaillée, au nom d'un Mentouhotep.
Id. id. au nom d’Amenembha [-r,

Quatre scarabees an nom d’'Userlesen ler (picrre,
schiste serti d’or, porcelaine, prisme d’émeraude).

Un cylindre et un scarabée en pierre émaillée aunom
¥ y
d’Amenemha 1.

Une amulette et deux scarabces en pierre émaillée, au
nom d'Usertesen I,

Quatre scarabées et un cylindre en pierre, au nom
d'Uscertesen LI,

Un scarabée et un cylindre en picrre, au nam d’Ame-
nemha lil.

INeux scarabécs en schiste. au nom d’Amenenina 1v
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X11I: & XVII- dynastie,

Deux scarabées en pierre, au nom de Nowre-
hotepler, )

Un scarabée en schiste émaillé, au nom de Sebekho-
tep II.

Un id. au nom de Sebekhotep III.

Un scarabée en pierre émaillée au nom de Nowre-ho-
tep IL. '

Un id. au nom de la reine Khonsu, vivante (1).
Un id. au nom de Ra-ka-neb.

Un id. au nom de Ra-meri-ab (2).

Un id. au nom de Ra-neb-ka.

Un scarabée en schiste émaillé, au nom du roi An
(Ra-mer-hotep).

Un id. au nom de Ra-mer-nowre.

Un scarabée en terre émaillée, au nom de
ra (3).

Un scarabée en schiste gris, au nom de la princesse
Ana (4).

Yase cordiforme en or, au nom de Raneb-nowre.

Scarabée en pierre émaillée, au nom d’'un roi in-
connu (3:.

(1) Une fille du Sebekhotep V de Lepsius a porté ce nom.

(2) Je traunscris ab le vase cordiforme,

(3) Le disque, I's verticale, 1a colonnette et la ligne ondulée.

(4 La feuille a, le poisson, la ligne ondulée et la feuille a,

(5) Le roseau, V'abeille, le scarabée au-dessus du signe de Vor, entie
deux ureus. Cf. le nv 494
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XXVIIIe dynastie.

Scarabée en serpentine, au nom d’Ahmés {Amosis).
Amuleite en terre eaite, au nom du méme,

Scarabée en terre émaillée, au nom de la reine Aah-
hotep.

Scarabée en terre émaillée, au nom de lareine Umws—
nowere-ori.

Quatre scarabées en pierre émaillée, une plaque en
bois et une amulette en albatre au nom d’Amenhotep Ier

Amulette en plerre émaillé, au nom de la reine Ah-
mes.

Fragment de coffret en pierre émaillée, au nom de la
reine Set—amen.

Deux scarabées et une amulette en pierre émaillée, au - -
© nom de Towthmés Ier,

Searabée au nom de Touthmés I°r et de la reine Ha-
tasou. Pierre émailiée.

Un scarabée et une amulette, au nom de la reine
Hatasou.

_ Trois scarabées en schiste et terre émaillée, un vase
en albatre et une plaque en bronze au nom de la méme

Quatorze scarabdes et amulettes en terre, pierre e.
schiste émalllés, au nom de Touthmés III.

Scarabée monté en bague, au nom de Hatasou—meira
.de la reine Newrou-ra.

_ Trois scarabées, une ammulette en pierre émaillée
une empreinte en eire, au nom d’Amenhotep IT.
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Quatre scarabées et deux amuleties en terre émaillée
au nom de Touthinés LV.

Huit scarabées en pierr: et terre émaillées et lapis, au
nom d’aménophis 111,

Fragment de bois, bague en cornaline et petite stéle
en terre €émaillée bleue & fond blanc (1), -au nom du
méine roi.

Trois scarabées au nom d’Aménophis III et de la
reine Yaia Pierre émaillée.

Pendeloque et bague en terre émaillée, au nom de
Toul-ankh-amen.

Denx bagues au nom d’Aménophis IV, Bronze et terre
émaillée.

Unc plaque en bronze et deux scarabées, en pierre
émaillée, au nom du roi Horus.

Une amulette en pierre émaillée, au nom d’Ai.

XIXe dynastie.

Scarabée en terre émaillée, au nom de Ramsés Iev.

Douze scarabées en pierre émaillée, dont un est serti
d’or : un vase en terre émaillée et un f.agment en pierre
émaillée, au nom de Séti Ler.

Deux scarabée_s etune amulette, au nomde RamseésI1.
Pierre et terre émaillée, et bronze.

Petite statuelte en cornaline, au nom de la reine
Nowri--ari.

Tiois scarabées en pierre émaillée,au nom de Ila
méne.

(1) M. E. de Rougé, dans s» Nolice ire des imenfs
(gyplu‘ns‘ appelle avec raison V'atiention des visiteurs sur la beautd dg
trava | de co petit objet .



S8ERIE CHRO!. DLOGIQUE. 109

Un chaton de bague en bronze, deux scarabées en
pierre et un fragment de porceldme, au nom de
Séti 11,

XXe dynastie.

Deux scarabées en pierre émaillée et un fragment
© d'étoffe, au nom de Ramsés I11L.

Scarabée en schiste gris, au nom de Ramsés 1V,

Scarabée en terre émaillée et figurine en albdtre, au
nom de Ramses VI.

Amulelte et scarabée en plcrre et plaque en bronze,
au nom de Ramsés IX.

Plaque en bois, au nom de Ramsés XI.

‘Deux fragments en cuir, au nom de Ramseés XIIL

XXTIe et XXII¢ dynasties.

Deux fragments en cuir, au nom dePinezem.
Deux scarabées en pierre, au nom de Scheschanq. ler,

Scarabée monté en bague, au nom de Scheschanq III.
Lapis et or.

Amulette en pierre émaillée, au nom de Takelot Ier,

Anneau en terre émaillée, au nom d’Osorkon 11I.

XXVe et XXVIedynasties.

Vase en cristal de roche, au nom de Rud-Amen (1).

Scarabée cylindrique, olive et fragment de terre
émaillée, au nom de Schabaka.

(1) En voici la lecture €dipldte dans Pordre des caractires s Amen
rud-amen-mers; prénom : Ra-user-ma-solep-en-Amon,

! 1
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! . A T
Scarabée en pierre émaillée au nom de Tahraka.

Deux scarabées au nom de Psamétik Ier, Porcelaine
et pierre émaillée.

Deux scarabées au nom de la reine Schap-en-ap.

Morceau de terre émaillée, au nom de la reine Nito-
cris. ’ -

Scarabée et pendant de collier, au nom de Psamétik II,
Porcelaine.-

Pendant de collier dit menat en terre émaillée, au
nom d’'Amasis.

Derniéres dynasties.

Pendant de collier dit menat, en porcelaine, au nom
de Darius.

Deux scarabées en pierre émaillée, au nom de Nec-
tanebo.

Le cartouche de Ptolémée Evergéte [er sur pierre
€maillée.

Beau scarabée en marbre, an nom de I'empereur
Antonin,

BAGUES:

&7. — (E 3704.) Vitrice H.

Bague en or dont le chaton mobile est formé par une
sardoine carrée sur laquelle est gravé en relief, avec
une finesse élonpante, un personnage assis devant un
autel au-dessus duquel est gravé son nom Ha-ro-bes (1).

(1) Ce nom cst écrit par Ia toulfe de lotus, ia bouche, lajnmbe ¢t
I's verticale.
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Il est vétu de la schenti, seulement son cou est orné
d'un large collier. La coiffure est courte et & grosse
boucles, conformément & I'ancien style. Les jambes
annoncent également un style large et nerveusx. )

Sur Pautre face est gravé en creux un roi coiffé de la
couronne rouge, armeé d’une massue et s’apprélant a
frapper un ennemi qu’il tient par la chevelure. Le nom
de ce roi est gravé auprés de lui : « Ra-en-ma, » c'est-a-
dire Amenemha {11,

Cette face est gravée plus négligemment, mais le
dessin général en est également bon.

Ce bijou peut passer pour I'un des plus beauyx spéci-
mens de V'art de graver sur pierre dure 4 une trés-haute
antiquité, ’ :

Long. 0,013, Larg. 0,024,

458, — Vitrine H.

Bague en or 4 chaton mobile formé par un morceau
de cristal de roche sur léquel est gravée d’un coté la
légende : « Ra-men-khoper (Touthmés IIl) taureau, ferme
de coeur, » et de Vautre les signes kheb-gad-mer (1).

Larg 0,025,

%39, — Vitrine H.

Bague en or 2 chaton mobile formé par une pierre
émaillée quadrangulaire, sur-les tranches de lagnelle se
lit le prénom de Touthmés I{f, tandis que sur les deux
faces est gravée la représentation d'un lion terrassant
un homme. Celte scéne est surmontée une fois du signe
hagq (chef). etVautre fois du signe newer (bon, gracieux),
ce qui indique Dbien que le lion symbolise ici la force
royale.

Diam. 0,03,

(1) Le crible, la jambe, le bras armé, le couteau = ¢, la-main et le
bassin mer : il se peut que cetie légende ait eu pour but de louer
Touthmes [l desesdévastations (Kheb)en pays étranger, ct de ses cons-
tructions (qad) en Egypte.
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" 460. — Vitrine H.

Bague en or 4 chaton mobile formé par un scarabée
en jaspe vert, surlequel est finement gravé le prénom de

Touthmeés I1I suivi des mots « 0'randes faveurs et amour
de Ptah. » Beau travail.

Larg. 0,03.
461 . — (E. 3344.) Vitrine H.

Chaton de bague de forme ovale, surlequel est fine-
ment gravé le prénom de Touthmés III.

Jaspe vert, Haut. 0,017,
46%. — Vitrine H.

Chaton de bague de forme ovale en lapis serti d'or,
portant le prénom de Touthmés 1II.

Long. 0,013,

463. — Vitrine H,

Bague en bronze & chaton mobile formé par un sca-

rabee en schiste émaillé, sur lequel est gravé un sphinx

accroupiavecles mots « dueu grand; » au-dessous, on lit
le prénom de Toutlzmeés ]1I avec la qualification « aimé
d’Ammon. »

Long. 0,03,

%464 . — Vitrine H.

Rague en argent 3 chaton mobile formé par un sca-
rabée en schiste émaillé, serti d’argent,sur lequel est

gravé le prénom de Touthmés 111 entouré d'urzus,
Larg. 0,032,
463%5. — Vitrine H.

Bague en or a chaton mobile, formé par un sca-
rabée serti d’or, et surle plat duquel est gravé le prénom
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de Touthmés 111, accompagné d’une- fizure de la déesse
Sekhet assise au-dessous d'un disque et an—dessus du

signe neb. .
Or et schiste émaillé, Long. 0,025.

4G6. — (E 3345.) Vitrine H.

Chaton-de bague quadranculaire. Sur une face est
gravé le cartouche prénom Ra-aa-K hoper (4 ménophis i)
devant un cheval que surmonte le signe mer « amour. »
Sur 'autre face, Pt:h mummiforme estrepreseme debout
sur la coudée, ‘enant le sceptre was et accompagné des
signes aa, ankh, newer, « grand, vivant, beau. » Sur les
deux autres cOtés on a gravé un scorpion et un vase

a libation.
Jaspe vert. Long. 0,049.

46%. — (E 3174 bis.) Vitrine HL.

Chaton de bacue rectangulaire, gravé sur deux faces.
D'un coté est inscritle prénom d’AménophisII; del’autre,
I’animal de Set, couché.

Porcelaine verte. Long. 0,01,

4GS, — Vitripe H.

Bague & chaton mobile quadrangulaire, sur lequel on
lit d’'un cOté : « Le roide la Haute el de la Basse-Egypte,
maiire des deux pays, sménophis LI; » et au revers:
« I'Horus, taureau victorieux, puissant et valeureux. »

Bon travail. Or massif. Larg.'0,034. Poids 40 gr. 75,

. 469. — (Inv. 729.) Vitrine. M.

Bague 2 chaton carré, sur lequel est eravée la légende
- 'de Touthmés 1V, « dieu bon, maitre des deux pays. »

Or, Long. 0,028,

47%0. — (E 3528.) Vitrine HL,

Bague en argent & chaton mobile, formé par um
scarabee, sur lequel est gravé le prénom royal de Touth~
més 1V, orné de deux urzus.

Larg. 0,032,
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4%1. — (Inv. 805.) Vitrine N.

Anneau en terre dmaillée, paraissant avoir servi de
bracelet d’enfant, sur lequel est tracée la lézende : « Le
« dieu bon, dclat des formes, comme Ammon dans
« Thébes, maitre des deux pays, Ra-ma-neb, fils du
« soleil, Aménophis (I1I), vivificateur éternel. »

Diamttre 0,085.

4%%. — (E 6143.) Vitrine N.

Bague en porcelaine bleue sur le chaton de laquelle
est gravé en double le cartouche-prénom d’Améno-
phis III surmonté du disque et des deux longues
plumes. ’

Long. 0,02.

4%3. — (E 5102.) Vitrine N.

Bague en bronze dont le chaton est formé par un
sphinx criocéphale en jaspe vert, sur la base duquel est
gravé le prénom d’Aménophis 1I1.

Long. 0,024,
%'%%4. — Vitrine H.

Bague en argent 3 chaton mobile formé par un mor-
ceau de schiste émaillé, sur lequel est gr vé d’un cotéle
prénom d’ Aménophis I, et del’autre le nom de la reine
Taia, sa femme.

Larg. 0,05.

4%%5. — Vitrine Q.

Barue dont. le chaton porte le -cartouche hag-u-
ranebma, variante probable du prénom d’Aménophis I1I.
XVille dynastie.

Porcelaine bleue. Long. 0,02

%4%6. —(E 3047.) Vitrine M.

Bague en or & chaton mobile, formé par un scarahée
en porcelaine bleue, sur lequel est. gravé le prénom
d’Aménophis II1.

Larg.!0,028.
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4%'%. — (E 3606.) Vitrin: H.

Bague sur le chaton de laquelle ‘est gravé le prénom
Ra-ma-neb d’ Aménophis 1.

Terre ¢maillée. Larg. 0,022,

4%8. — (E 3605.) Vitrine H.

Bague sur le chaton de laquelle est profondément
gravé, en hiéroglyphesd’un trés-bon style, le cartouche-
prénom d’Aménophis III.

Bronze. Larg. 0,023,

%4%9. — (E 30472) Vitrine HL.

Bague en or & chaton mobile, formé par un scarabés
en terre émaillée, sur lequel est confusément gravé un
cartouche-prénom qui parait étre celui ’Aménophis I1L.

Larg, 0,015,

480. — (E 3607.) Vitrine H.

Bague dont le chaton, enforme de cartouche, présente
un ensemble de signes qui n’est qu'une amplification
du prénom d’Aménophis HI (1). Gravure profonde et
d’un beau style.

Bronze. Diam. 0,028,

%81 . — YVitrine H.

Sceau formé d’un anneau et d'un chaton quadrangu-—
laire en or. Sur une face de ce chalon est gravé le
cartouc"e-prénom du roi Horus (XVILl dynastie) ; sur
Pautre face, un lion en marche, embléme de la force
royale, est surmonté des mots Neb-Khopesch, « seigneur
de la vaillance. » Sur les troisiéme et quatriéme cétés
on a représenté un scorpion et un crocodile. La gravure

a——

1) Ces signes s¢ lisent ajusi : Ra-ma-neb, mer-amen-ra.
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de ce petit monument est d'un style admirable. Le
galbe du lion est des plus remarquables.

Or massif. Diam. 0,08. Poids 125 gr. 50.

482. — (E 5111.) Vitrine Q.

Bague sur le chaton de laquelle est gravé le cartouche
Ra-user-ma—s. Cest la premiére forme du prénom de
Ramsés 1I. .

Terre émaillée. [aut. 0,013,

A83. — Vitrine 51, .

Bague en or a chaton mobile, formé par un scarabée
en jaspe vert, sur la base duquel est gravé le prénom de
Ramses II avee la légende « Seigneur valeureux,
-aimé d’Ammon. » Beau travail. ,

Long. 0,033,

4848, — (E 3346.) Vilrine M.
‘Bague sur le chaton de laguelle sont gravés les car—

touches-nom et prénom de Ramsés II surmontés des
. deux plumes d'avtruche. :

Cuartz rouge. Larg. 0,022,
48%. — (Inv. 785.) Vilrine Q.

Bague dont le chaton porte le cartouche-nom de Ram—
sés 1L .
Haut, 0,018.

4986, — (Inv. 728.) Vitrine H.

Bogue en or sur le chaton de Jaguelle sont sculptés en
haut-relief deax chevaux en merche, devant un objet
indéterminé : ils sont eutourés d'une sorte de guirlande
qui portait des incrustations d'émaux. M. le vicomte de
Rougé voyait 14 un souvenir des deux chevaux de
Ramsés Il consacrés par ce prince an soleil, en mémoire
-des services qu'ils lui avaient rcndus daps sa grande
campagae contre les Khetas. .

Haut. 0,025, Lorg. 0,02,
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%8%. — (E 3048.) Vitrine H,

Bague en or 4 chaton mobile, formé par un scarahée
en schiste émaillé, sur lequel sont gravés les siznes sui-
vants : User ma-ra-men-sotep-en-ra. (Prénom de Ram-
ses 1TI(?). ) :

Larg. 0,025,

488 — (E 3717.) Vitrine H.

Bague en or i chaton mobile, formé par un carré de
spath vert, sur lequel est gravé d’un ¢6té un sistre accom-
pagné de deux chattes accroupies: de'T'autre coté, uie
légende trés-difficile & lire, & cause de I'extrime peti-
tesse des signes, nous apprend que celle magnitique
pierre appartenait 4 un individu nommé Hor-més : il
était grammate des Livres du palais et était investi
“d’autres fonctions sous un roi qui parait étre Osorkon 1I,
car le premier cartouche se lit tout entier Ra-user-ma-
sotep-en-amen, et le second présente les traces du nom
propre Uasarkon dont quelques caractéres auraient été
omis faute de place. ,

Les légendes gravées au revers auprés des deux
chattes sont a peine indiquées; on peut néanmoins y
reconnaitre le titre de la déesse (chaite) Bast, « dame
de Bubastis, » ce qui confirme I'atiribution indiquée.

Larg 0,03, Long. 0,18,

CARTOUCHES INCONNUS.

489. — (E 3246.) Vitrine H.

Bague enor & chaton mobile, formé par un scarabée
en schiste emaillé, sur lequel est gravé le cartouche-pré-
nom Ra-men-kheper-ka-sotep-en-ra, .

Larg. 0,02.

= .
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490. — Vitrine H.

Bague en bronze 4 chaton mobile, formé par un sca-

- rabéeen schiste émaillé, surlequel est gravée lalégende :

« Suten kheb Ra-men-khoper-amen-ra-sotep-en. » Les
derniers signes sont douteux.

Larg. 0,029,
%91. — (E. 3052.) Vitrine S,

Bague sur le chaton de laquelle est gravé un prénom
royal inconnu que je lis Ra-men-ta-u (1) neb.

Terre émaillée. Diam. 6,018,

492. — (E 3684.) Vitrine 8.

Bague en or a chaton mobile, formé par un scarahée
en schiste émaillé, sur lequel sont gravés les signes sui-
vants : le vautour et 'oreus posés chacun sur le signe
neb, I'hiéroglyphe uez exprimant le verdoiement, la
pousse de palmier, ter, répétée trois fois et le segment
de sphére ¢. Cette devise forme la seconde partie de
la légende officielle de la reine Hatasou.

Diam. 0,023,

4%493. — (E 3247.) Vitrine H.

Bague & chaton ovale, sur lequelsontgravés les signes
suivants : le disque, le nom de Ptah sans déterminatif :
au-dessous, un personnaze assis, coiffé du pschent et
faisant face 3 la déesse Ma également assise, puis le
signe mer ; le tout disposé en cartouche-prénom.

Trés-beau travail, Argent. Larg. 0,021.
%494, — Vitrine H,

Bague en or a chaton mobile, formé par un scarabée
en pierre dure, sur lequel sont gravésles signes sui-

(1) Je transcris ta un signe trés-douteux, suivi de la marque do
pluriel ét qui me parait étre le pain.
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vants : 1¢ rosean et I'abeille exprimant la souveraineté
sur la Haute.e) la Basse Egypte ; puis entre deux ursaus,
le scarabée au dessus du signe noub. Voir i I'armoire C
un scarapée semblable classé entre la XilIe et la XVIIe
dynastie.

_ Larg. 0,05,
495 — (E. 3947) Vitrine 8.

Bague sur le chaton’de laquelle est gravé un nom
royal dont les signes confus ne permettent aucune con~
jecture sérieuse.:

Terre émaille’e.. Diam. 0,025,
496. — (E 5228.) Vitrine N.
Sceau en terre émaillée, sur lequel est gravée un

abeille, signe de la suzeraineté sur la Basse-Egypte.
Larg. 0.034. '

A9%. - (E 3685.) Vitrine S.

Bague royale en or a chaton mobile, formé par un
scarabée en terre émaillée, sur leque! est finement gravé
un lion couché au-dessous de la légende : « le dien
bon, maitre des denx pays. » Celte légende pourrait étre
attribuée & Aménophis III qui prend quelquefois le
titre de lion des rois.

Diam. 0,023.

498 — Bague dont le chaton porte une légende indis-
tinete.

Porcelaine bleue. Diam. 0,018.
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499, — (Inv. 779.) Vitrine N. :

Cylindre en pierre émaillée, sur lequel sont gravés
-deux yeux symboliques et le cartouche deux fois répété
de Népherchérés.

Iaut. 0,033,

- 500. — (E 3697.). Vitrine N.

Cylindre en lerre émaillée. de couleur bleue, ayant
fait partie d'un collier sur lequel est répété deux fois le
cartouche Ra—newer—ka placé entre deux déesses léonto-
2éphales, debout, la téte surmontée du disque.

Je pense qu’il faut voir dans ce cartouche le prénom
du rol éthiopien Schabaka, plutét que le nom de Nepher-
chéres. :

Long. 0,17.

501. — (E 3682.)

Boule percée, ornée de la légende : « Le roi de la
Haute et de la Basse-Egyple Ra-ca Lkhoper-ka (Touth-
-mes 1¢7), vivificateur éternel. » _

Pierre ¢mailiée de couleur verte. Diam. 0,010,
Donnée par le comte de Tyszkiewicz,

502. — (E 3682. ) Vitrine N..

Boule en terre émaillée, ayanl servi d’'ornement de
collier et sur laquelle est gravée la légende royale de
Thouthmés I¢*.

Bon travail. Diam, 0,017.

503. — (E 3046.) Vitrine P,

Cylindre sur lequel, d'un c6té, est gravé le prénom de
Touthmeés III accompagné des mots « (le dieu) bon,
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maftre des deux pays, » et de l'autre, la qualification
« aimé de Scbek dans...nu » (1). -

Terre émaillée. Haut. 0,021.

504, — Vitrine P.

Amuletted sommet cintré, portant d'un c6té un urzeus
coiflé de la couronne rouge et suivi d'un cheval’
au-dessus duquel est gravé le prénom de Touthmés TII,
Le dous est convexe et représente la téte du dieu Bes
coiffée de palmes.

Schiste émaillé. Haut. 0,045, Larg. 0,033,

505, — (E 5095.) Vitrine N. .

Petit cylindre ayant fait partie d'un collier sur lequel
sont gravds les nom et prénom d’Aménophis ITf, « aimé
d’Ammon, » ct de sa femme la reine T'aia

Pierre émaillée. flaut. 0,02,

506. — (E_ 3680.) Vitrine .

Boule en pierre émaillée, ayant servi d'ornement de
collier et sur laquelle est gravée en une ligne circulaire
la légende royale d’Aménophis 111.

Diam. 0,02.

$07. — (E 3680.) Vitrine N.-

Boule percée, ornée d’un carlouche contenant les
noms ct titres d’Aménophis II: « Le dieu bon, Ra-neb-
« ma, fils du. soleil, Amenhotep, chef de la Thébaide,
« seigneur de la panégyrie, vivificateur comme le
« soleil. » - .o
Terre émaillée. Diamitre, 0,027,

(1) Le signe que je ne puis lire pourrait étre figuré par deux
triongles se touchant par lz sommel 3 suivent le vase nu et le déier
minatif des villes,
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BO0S8. — Vitrine 1\'.

Olive plate en pierre émaillée, sur laquelle est gravé
d’un coté le prénom d’Aménophis 111 précédé des mots
« dieu bon » ; de l'autre, le nom. de la reine Taia, sa
femme.

Hoaut. 0,085,

509. — (Inv. 2271.) Armoire A.

Trois pendeloques de collier portant la légende hi€ro-
glyphique suivante, en émail noir, tracée verticale-
ment: « Le dieu bon Ra-kheperu-neb, c’est a-dire T'out-
ankh-amen, roi de la XVI1I= dynastie »

Découvertes au Sérapéum, dans la chambre de ce roi.

Terre émaillée de couleur bleue. Haut. 0,10 et 0,11.

510. — (E 3919.) Vitrine N.

Amulette de forme quadrilatérale, portant d’an coté
un commencement de légende royale : « Le roi dela
Haute et de la Basse-Egypte Ra-kheper. . » et de
Pautre coté, en haut, le bélier de Chnouphis, un eroco-
dile et un autre animal ; en bas, plueneurs symboles

-~ sacrés et deux divinités debout.

Schiste émaillé. Bon travail d'ancien style.
Haut. 0,195, Larz. 0,16. Epaiss, 0,005,

541, — Vitrine Q.

Amulette quadrangulaire sur laquelle le Dennu
Ka-nekht est figuré en adoration devant le cartouche de
Ramsésll.

Pierre émaillée. Haut. 0,019, Larg. 0,015,
532. —(E 5193.) Vitrine Q.

Amulette quadrangulaire. D'un cété, on lit les titres
du fonctionnaire du palais (2), prophéie de 1a déesse
Ma, le toparque Psar; de I'autre, ce personnage est
représenté debout cn adoration devant le dieu Ra.

Terre ¢wmaillée. Haut 0,018, Larg. 0,015
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513. — (E3705.) Vitrioe H.

Ornement de collier représentant une oie du Nil
couchée, Sur la base,en forme de cartouche, est gravé
un homme accroupi sur le signe noub, symbole du
modelage d'une nouvelle forme pour la vie futute, et
tenant en mains deux palmes, embléme d'éternité :
au-dessus est lenom de la reine Newru-ra.” Une reine,
femme de Ramses X1I, a porté ce nom; mais je crois ce
petit bijou postérieur a la XXe¢ dynastie.

Jaspe vert. Long. 0,017,

5] 4. — (Inv.743-5800.) Vitrine H.

Amulette & sommet cintré, munie d’une beliére, sur
laquelle le dieu Toth est représenté en relief, debout,
tenant de la main droite le signe de la vie et de la main
gauche le scepire uas. '

Découvert le 2 mai 1833, dans la salle éboulée de
V’Est, dans les pelits souterrains du Sérapéum, avee la
momie au masque d'or.

Terre émaillée. Haut, 0,083,
5135, — (5799.) Vitrine H.

Amulette munie d’une beliére représentant en bas-
relief le dieu Horus en marche, les bras pendants.
Découvert le 2 mai 1853, dans les petits souterrains
du Sérapéum, salle éboulée de I'Est, avec la momie au
masque d’or.
Lapis. . Haut. 0,067.

516. — Vitrine /l[.

Amulette semblable, mais sertie d’or.
’ Haut. 9,052,
547, — (3471.) Vitrine H.
Téte d’urxus en cornaline, découverte le 19 man

1852, sous le cercueil en beis, a droite en entrant dans
1a salle de Kha-em-uas, au Sérapcum.
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518, — Vitrine H.

Amulette munie d’une beliére représentant Ramsés I1
enfant, accroupi et portant la main 4 la bouche. 1l est
vétu d’une longue robe ; la tresse pend sur son épaule.
Au revers est gravé en pelits caractéres son cartouche-
prénom Ra-user-ma-sotep-en-ra.

Cornaline. Haut. 0,025,

519. — Amulette semblable, sans légende,

Quartz rouge. Ilaut. 0,038,

520. —-1d. Id. Id.
Iaut, 0,021,

521, — (Inv.767.) Vitrine M.

Pectoral en forme de naos dans lequel sont juxtaposés
un vautour et un urxus; au-dessus d’eux plane un
épervier aux ailes éployées tenant dans ses serres le
sceau, embleme d’éternité. Au-dessous de la frise du
naos esl gravé le cartouche prénom de Ramsés 11. Deux
dad sont placés aux angles inférieurs de ce pectoral.

Or incrust¢ de pates de verre.
Haut, 0,42, Larg. 0,14.-

Provient des fouilles du Sérapéum.

522. — (Inv. 760.) Vitrine H.

Colonnette taillée en forme de I'hiéroglyphe uez et
sertie d’or. Sept colonnes d’hicroglyphes, d’une lecture
dificile, contiecnnent une formule religieuse au nom du
toparque Psar.

Spath vert. Haut. 0,08.

823 — Vitrine IL.

Sorte de boucle en or incrusté de pites de verres de
couleurs rouge et verte.
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Bijou trouvé au Sérapéum avec la momie du prince
Kha-em-uas. (Régne de Ramses IT).

Larg. 0,043.

B24%4. — (Inv. 762.) Vitrine H.

Plaque de basalte vert, taillée en forme de naos,revétue
d’or et d’incrustations d’émaux, et préseniant au centre
un scarabée sculpté en relief. Dans le revétement d’or ~
ont ¢lé découpées les figures d'Isis et de Nephthys
debout en adoralion devant le scarabée qui symbolise ¥e
devenir, 1a transition ‘de 1a mort a la vie. Au-dessous de
la frise est gravée en une ligne la lézende de « osiris,
sage du palais, le toparque Psar véridique. » Au revers
on lit, gravé avec une remarquable finesse, le texte des
chapmes XXVII et XXX du Livre des Morts, par lesquels

" le défunt demande aux dieux la conservation de son
ceeur. XIXe dynastie.

Ce beau monument provient des foullles du Séra-
péum. ,

Haut. 0,40, Larg. 0,105.

o

52%. — Vitrine H.

Olive en cornaline, au nom du prince Kha-em-uas et
portant la légende : « Osor-Apis, dit: Illumination a
Suh-t- em—K hu. » (1)

Haut. 0,045.

B26. — (2879.) Vitrine H.

Amulette appelée ta, munie d’'une beliére. Elle est
aunom d’Osor-Apis et ne donne que les premiers mots
de la formule talismanique qui commence le chapitre
136 du Livre des Morts. .

. Découvert le 13 mars 1852, sous le cercueil, i droite
en entrant dans la salle du prince Kha-cm-uas, an
Sérapéum.

Quartz rouge. Haut. 0,063,

) « L'ceul des esprits. » (2).
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527, — (2880.) Vitrine 1.

Amulette appelée ta, ne portant que la légende du
prince Kha-em-uas. Méme provenance.

Quartz rouge. Haut 0,075,

B28. — (S 2881.) Vitrine H.

Téte d’urzus portant la légende d’'Osor-Apis.

Objet découvert au Sérapeum, le i9 mars 1852, sous
le cercueil, a droite en entrant dans la salle du prince
Kha—em-uas,

Porphyre rouge. Long. 0,085,

529. — Vitrine H.

Olive en cornaline au nom de « Osor-Apis, vie nou-
velle de Plah, véridique. »

Haut. 0,05.

Provient des fouilles de M. Mariette auS¢érapéum.

530. — Vitrine H.

Olive encornaline, sur laquelle est trés-finement gravée
en deux colonnesla légende : « Dit I'Osiris, nomarque
Psar : lllumination & Isi--em-khu ! »

Long. 0,055, -

B34, — (3448.) Vitrine II.

Téte d’urzus, sur laquelle est gravée en deux colonnes
la Iégende : Osor-Apis, vie nouvelle de Plah, dit : IHlu-
mination a Isi-em-Khu (1). »

Cornaline. Long. 0,05,
Provient des fouilles de M. Mariette,

(1) Cf. le n° 530,
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53<. — Vitrine H.

Amulette en forme de I'hiéroglyphe uez dout la téte
est brisée. Les six colonnes d’hiéroglyphes qui y sout
gravées sont d’une lecture diflicile : elles contiennent
une formule religieuse relative & la résurrection, au
nom d’0Osor-Apis.

Spath vert. Long. 0,078.

Provient des fouilles de M. Mariette au Sérapéum.

B33. — (Inv. 737.) Vitrine H.

Taureau Apis d’une admirable finesse.

Porcelaine. Haut. 0,015. Larg. 0,02,

53%. — (Inv. 763.) Vitrine H.

Figuration d’un épervier dont les ailes sont dé-
plovées. C’est une forme du soleil levant. .
Or incrusté de pites de verre. Trés-bean travail.

Haut. 0,065. Larg. 0,12,

$35. — (Inv, 764.) Vitrine H.

Epervier a téte de bdlier, les ailes éployées, le cou
orné d'un collier, et tenant dans ses serres le sceau,
embléme de reproduction el d’éternité.

L’épervier symbolise Horus, le soleil tevant ou soleil
diurne, et la téte de hélier le soleil nocturne : e soleil
parcourant sur une barque les régions de 'hémisphére
inférieur est fizuré sous Paspect d’un dieu i téte de
bélier qu’il fantbien distinguer du dien Khnoum{Chnou-
phis) également criocéphale, lequel était la forme
d’Ammon adorée aux cataractes.

e précieus bijou représente évidemment le soleil se
succédant éternellement i lui-méme dans ses phases
diurnes et nocturnes.

Or incrusté de pates de verre.

Haut. 0,07, Larg, 0,135, -
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OBJETS DECOUVERTS AU SERAPEUM DE MEMPHIS, AVEC
LA MOMIE ATTRIBUEE AU PRINCE KHA-LM-UAS, er
REUNIS DANS LA vITRINE L.

B36. — Masque de momie formé d’une épaisse feuille
dor. -
Haut. 0,25. Larg. 0,20.

B37. — (Inv. 758.)
Chafne d’or tressce a huit fils.
Long. 1205,

538. — (Inv. 759.)

" Chaine d’or tressée a cinq fils, d’une longueur de
0m78, et 3 laquelle étaient suspendues les trois amulettes
suivantes.

539. — (Inv. 759.)

_Amulette nommée fa, sur laquelle est gravée la
légende : « Le grand chef de I'ceuvre, le Sam, prince
Kha-em-uas. »

Quarlz rouge. Haut. 0,07,
840. — (Inv. 759-5373.)

Amulette de forme ovale, difficile 2 déteyminer (1), au
nom du méme prince, qui porte ici le titre trés-élevé
dans la hiérarchie sacerdotale de An-mut-w,

Quartz rouge. Haut. 0,06,
$41. — (Inv. 759).
Colonnette en forme de I'biéroglyphe uez au uom du

méme prince.
Feldspath. Haut. 0,075,

(1) Cest peut-8irela figuration d’un coléoplére.
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B4%. — Scarabée funéraire sur lequel est gravé en neufl
lignes d’hiéroglyphes le texte de la fin du chapitre 64 du
Livre des Morts, relatif au cceur. i

Stéaschiste. Haut. 0,063,

543. — Scarabée funéraire sur lequel est gravé en dix
lignes le texte du chapitre 27 du Livre des Morts, relatif
a la préservation du cccur. ‘

Jaspe vert, Long. 0,07,

‘

$4% — (Inv. 768.)

Onze figurines funéraires de travail médiocre, sur
lesquelles est tracée en noir la légende du prince Kha-
em-uas.

Terre émaillée. Haut, 0,10,

Afin de faire comprendre quel intérét historique
s’attache aux objets qui viennent d'étre énumérés et que
jai rassemblés a dessein dans un paragraphe.spécial,
malgré Ja diversité de leur nature, je transcris ci-aprés
les termes ménies dans lesquels M. Mariette raconte la
déconverte qu'il en a faite an Sérapéum de Memphis :
« Trois de nos Apis (1) ont été ensevelis dans les cham-
« bres nes 2, 3 et 4 des petils souterrains. Les deux
« autres avaient été déposés dans un caveau sur l'une
« des parois duquel était tracée la date de I'an"55. L'un
« mourut alers que le prince Meneptah, qui plus tard
‘« devait succéder 3 son pére Ramsés II, avait remplacé
« Kha-em-uas dans le gouvernement de Memphis, et par
la position de la momie, je ne pense pas que ce soit
« A cet Apis que se rapporte la date écrite sur le mur.
« L'autre est mort par conséquent en P'an 83, et -
« cette remarqne a de I'intérét si, comme il pourrait se
« faire, la momie dont j'ai recueilli les débris, au lien
« d’'éire celle d’un Apis, était celle du prince Kha-em-
« uas lui-méme. Qu'on se figure une momie de forme
« humaine, déuruite dans toute sa partie inférieurc
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(1) Tus Apis V, VI et VII de Ia XIXe dynastie.
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« partir de la poitrine. Un ¢pais masque d’or (1) cou-
« vrait le visage. Au cou étaient passées deux chaines
« également en or (2), 2 I'une desquelles (3) trois amu-
« lettes étairnt suspendues (4). Quant & lintérieur, il
« ne présentait plus qu'une masse de bitume odorant,
« mélée d’ossements sans forme, au milieu desquels
« furent trouvés deux ou trois bijoux i cloisons d’or
« emplies de plaquettes de verre {3). Enfin aupreés de ce
« singulier monument je ramassai un gros scarabée
« en stéaschiste grisitre (6!, une colonnette en feld-
« spath vert el une vingtaine de stutuettes funé-
« raires (7) de forme humaine. Voila notre Apis, et on
« aura la mesure de Fembarras dans lequel cette ¢ écou-
« verte doit nous mettre quand on saura que tandis que
« tous les monuments trouvés sur la momie ne portent
« rien aulre chose que le titre et le nom de Kha-em-uas,
tous ceux au contraire trouvés dans les envi-
rons mentionnent le nom et les gnalifications habi-
tuelles d’Osor-Apis. Est-ce 14 un Apis ? Est-ce la la.
momie de Kha-em-uas qui, mort en V'an 55 du régne
de son pére, aura tenu a étre enterré dans la plus belle .
des tombes qui ornaient e cimeliére de la ville dont
il était le gouverneur, 2 'exemple des autres grands
de I'Egypte qui se faisaient ensevelir & Abydos prés
de la tombe d'Osiris ? »

Clest & ceite derniére conjecture’ que - s'est arrété
M. Brugsch dans son Histoire d'Egypte.

‘B46. — (E 3158.) Vitrine Q.

Orpnement de collier en forme d’olive, portant le nom
finement gravé du scribe du trésor Hui.

a8 & o= oA oA
A AR &= ] K] A

{
[(

Terre émailtée, Haut. 0,034,

(1) N° 536 du’ Catalogue,

(2) Net 537 et 538

(8) Ne 538,

(W) Nos 539, 540, 541.

(5) N+ 523, 521, 524, 534, 535.

(6) Ne 552, -

(7) No» 522, 544, Dix autresde ces figurines sont dans la vitrine Q et
portent le n® 77.
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B46. — Vitrine H.

Amuletie dite « boucle de collier, » au nom de « I'osi-
ris scribe, préposé au Trésor du maitre des deux pays,
Pa-kam-st, véndique. »

.
Long. 0,04.
(Collection Clot-Bey),

$4%. — (E 3388.) Vitrine HL.

Olive en cornaline, sur laquelle est gravéle nom de la
princesse Hent-Kherpu. C'est une fille de Ramsés I1.

Long. 0,045,

B48. — (Inv.807.) Vitrine S.

Amuletie en forme d’olive, sur laquelle étaient gravées
trois représentations religieuses dont celle du milieu
est seule restée intacte : c'est un dieu Bes, les jambes
écartées et les poings sur les hanches, a4 gauche et a
droite duquel on lit le cartouche Ra-men-Khoper-sotep-
en-ra. Au-dessus, le méme cartouche élait représentée
entre deux vanneaux accroupis,etau-dessous entre deux-
adorateurs. ’

Pierre, Ilaut. 0,06. Larg. 0,03,
' $49. — Vitrine H.
Un vautour aux ailes éployées.'
) Larg. 0,042,
Un vautour, les ailes repliées, muni d'une beliére.
Haut, 0,038,

Deux urzus.
Haut. 0,035. -

Ces quatre objets sont en argent doré, travaillé au
repoussé. .
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830, — Vitrine H.

Pelit bijou de forme ovale, en or, dans lequel est
incrustée une plaquetle en pite de verre de couleur

verte.
’ Larg. 0,03,

884, — (E 370f.) Vitrine S,

Pelit cylindre sur lequel est gravée quatre fois la
représentation d’un lion terrassant un homme,

Ferre émaillée, Long. 0,015,

EMPREINTES ET CACHETS

552. — (E3173.) Vitrine P.

Morceau de terre cuite, portant Pempreinte d’un car-
touche qui contient le prénom de Touthmés W1, suivi de
quelques signes qui paraissentdevoirse traduire:... aimé
dans les deux 47 {(du nord etdu sud), ¢’est-2-dire Hélio-
polis et Hermonthis. -

Long. 0,040,
553. — (Inv. 2317.) Vitrine P,

Empreinte d'un cachet portant la représentation de
Ptah mummiforme avec le prénom d’Aménephis 11, Les
signes que présente ce cachet donnent le sens: « Amé-
nophis 11, aimé de Ptah duquel émane la vie. »

Terre sigillaire. Long. 0,02
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884, — (E 3390.) Vitrine ¥*.

Terre sigillaire empreinte d’un cachet au nom du roi
Horus. XViIle dynastie.

Long. ;0,025.
555, — (E 3376.) Vitrine @.
Cachet de forme oblongue, portant le cartouche-pré-
. nom de Séti Ier.

Terre cuite émaillée. Haut. 0,055,

$56. — (E 3181.) Vitrine Q.
Empreinte sur terre cuite d’'un cachet du roi Sési I°r,
Haut, 0,037. '

85%. — (E 3306.) Vitrine R.

Empreinte antique ayant servi a cacheter un papyrus
et portant la représentation d’un personnage agenouillé
devant i¢ cartouche-nom de 'un des Psamétik. A gauche
de ce cartouche on lit la formule talismanique : Ankk,
noub, hoiep, sa:« vie, or (ou modelage), repos, protec-
tion. » .
Terre sigillaire. Haut. 0,02, Larg. 0,03,

| 538. — (K 3378.) Vitrine R.

Fragment de sceau portant le cartouche-nom de I'un
des Psamétik. A gauche de ce cartouche on lit le mot
hennu écrit par le plan de maison, la ligne ondulée, un
signe douteux, le passereau (?) et le segment de sphére.

Quartz blanc opaque. Haut. 0,02. Larg. 0,025,

$59. — (Inv. 798.) Vitrine S,

Fragment de cachet sur la base duquel était gravé un.
nom royal dont il reste les signes neb-uas-hag (?)
Rd (?) ' '
‘ " Pierre ¢émaillée, Haut. 0,04. Larg. 0,045. §
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SCARABEES HISTORIQUES.

Les scarabées recueillis en Egypte sont innombrables ;
on en a trouve de toutles tailles et de toutes matiéres, et
P'on ne pourrait s’en expliquer la fréquence si 'on’ ne
savait que le scarabée avait, comme symbole,une immense
portée religieuse. En effet, il représente dans I'écriture
hiéroglyphique un mot qui signifie a la fois étre et se
transformer, la puissance créatrice et le monde; en sorte
qu'on peut y voir, au moins pour les bas temps, comme
un résumé du panthéisme égyptien (1).

M. Mariette nous dit (catal. du musée de Boulaq, p. 34)
que les momies de la XIe dynasiie portent presque toujours
un scarabée au petit doigt de la main gauche. On employait
les scarabées comme bagues et comme ornements de col-
liers. A Memphis,de la XIXe a la XXI¢ dynastie, se rencon-
trent les gros scarabées en pierre dure que I'on introduisait
dans le corps méme de la momie : sous les Plolémées, les
momies les plus pauvres en sont pourvues. Mais ces der-
niers scarabées, dits funéraires, ont un sens particulier :
ils ont pour destination de remplacer le cceur de I'nomme
quia été embaumé a part et placé, avec les autres viscéres,
dans les vases dits canopes confiés & la garde des génies
Amset, Hapi, Duaumautew et Kebhsennuw ; cet organe ne
sera rendu au mort qu’aprés le jugement d’Osiris, sil lui
est favorable. Les textes inscrits sur les scarabées funé-
rajres sont des invocations adressées par le défunt 4 son
propre ceeur, empruntées aux chapitres 30 et 64 du Livre
des Morts, ou des priéres aux quatre génies qui retiennent
son cceur (chap. 27). )

J’ai réuni sous le nom de scarabées historiques ceux qui
portent des noms de rois, de princes ou de particuliers

(1) C'est aux basses époques que le scarabée a exprimé le monde,
cependant on trouve sur une statuetle du Loavre (voy. Salle des grands
monuments, A. 65) le nom de PEgypte dcrit par deux scacabées sous
le régne de Ramsés II
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sans distinetion de nature; il y faut joindre ceux qui font
partie de la série chronologique de I'armoire C. (Voy.
p- 104).

$60. — (E 3282.) Vitrine N.

Scarabée serti d’or, ayant servi de chaton de bague et
sur lequel est gravé en trés-pelits caractéres le car-
touche de Merira entre deux wurzus et deux éperviers,
au-dessus du signe Sam (réunion) et du signe neb
(totalité). :

Schiste émaillé. Long. 0,018, .

B64. — (E 3687.) Vitrine N

Scarabée d’ancien style, sur lequel est gravée une
variante du cartouche-prénom d’Usertesen 1¢c, Newer-
newer -kheper-ra-ka. )

Ce cartouche est entouré de neuf enroulements en
rforme de disque.

Schiste émaillé vert. Long. 0,017,

$6%. — Vitrine N.

. Scarabée dont la partie plate, un peu endommagée,
porte le cartouche-prénom d’Usertesen I11 (Ra-kha-ka).

Terre émaillée. Long. 0,007.

N

563. — Scarabée portant le méme prénom royal

Pierre émaillée Long. 0,015.

564%. — Scarabée portant le méme prénom royal, écrit
au-dessous du disque ailé et entre deux théorbes.

Terre émaillée. Long, 0,016,
$65. — Vitrine N.

Scarabée d’ancien style, sur lequel est gravée la
légende d’un serviteur de. ... nommé Keru,

Picrre émaitlée. Long. 0,025,
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566. — (E 6140.) Vitrine H.

Scargbo’e au nom d'un gouverneur d’Apu (Panopolis),
nommé Nowre-hotep.

Améthyste, Ifaut. 0,015,

$6%7. — (E 6199.) Vitrine H.

Scarabée de style antique, sur lequel est gravée la
légende : « Le piélon ou courrier des serviteurs de la
demeure (royale ?) Senb-wu. »

" Celte légende est entourée d’un enroulement de carac-
tére archaique.

Pierre. Lon3. 0,025,

568. — Vitrine H.
Scarabée d’ancien style, au nom du scribe du.... Se,

Terre én;aillée. Long. 0,02.

569. — (E 3409 ) Vitrine N.

Scarabée dont la base, un peu endommagée, porte le
cartouche prénom inconnu ra-noub-hotep.

Terre émailiée de couleur verte. Long. 0,006,

$70. — (E 3299.) Vitrine N.

Scarabée de schiste émaillé vert, serti et entiérement
enveloppé d’'une chape d’argent, a I'exception du plat
qui porte le prénom d’Aménophis I, dans un trés-petit
cartouche au-dessus du symbole appelé Sam « véunion »
ct du signe de la totalité ; le tout dans un méandre.

“La chape et la sertissure d’argent paraissent avoir ¢été
émaillées (?).
’ Long, 0,018.

fDon de M. Louis Fould.)
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B74. — (E 3699.) Vitrine P.

Scarabée sur lequel est gravé le prénom de Touth-
més II.

Schiste gris. Long. 0,01,
892. — Vitrine P:

Scarabée présentant le cartouche-prénom de la reine
Hatasou, entouré de quelques signes mystiques.

Pierre émaillde,

893, — Vitrine .
Scarabée au nom de Touthmés 1V,

Schisle , émaillé, Long. 0,045,

874 — (E.3291.)

Scarabée de schiste gris jaunAtre, porlant le prénom
d’Aménophis 11}, et le nom de la reine T'aia.

Long. 0,017, .

878, — (E 5091.) Vitrine H.
Scarabée sur lequel sont gravés les mots « fils d’Am-
mon » 2 ¢oté du prénom d’Aménophis 111, qualifié de

chef calme, seigneur vaillant.

Schiste émaillé. Long. 0,017,

876. — (E 5243.) Vitrine N. , .

Scarabée sur lequel est gravé le prénom d’Améno-
phis III, « aimé d’Ammon. »

Schiste émaillé de couleur verte,

. Long. 0,013,
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5%9%. — (Inv. 786.) Vitrine N.

_Scarabée en terre émaillée, sur lequel est gravée la
légende : « Ra-ma-neb {Aménophis 111), aimé d’ Ammon.
roi des dieux. »

Terre émaillée. Long. 0,045.

£%8. — (Inv.786.) Vitrine N.

Scarabée sur lequel Aménophis IIT est représents
assis, coiffé du casque de. guerre, vétu d'une robe
longue et tenant le flagellum et le signe de la vie.
Auprés de lui-est gravé son prénom accompagné du
titre : maitre des deux pays.

Terre €maillée, Le plat de ce scarable est un peu endomimagé.
Long. 0,044,

$%79. — (Inv. 786.) Vitrine N.

1d. Id. Légende : « Ra-ma-ncb, aimé d’Ammon-ra. »

Long. 0,042,

580. — (Inv. 787.) Vitrine N.

Scarabée sur lequel est gravée une inscription de
huit lignes que je taduis entiérement, parce qu’elle
donne une idée du style des documents officiels de
I’'Egypte pharaonique qui ne pouvaient énoncer le fait
le plus simple sans le faire précéder d’un éloge empha-
tigue du roi:

« La vie d’'Horus, le taureau fort par la vérité, le sou—
« verain des deux régions, appui des lois et garantie
« du pays, 'Horus triomphant et grand par sa vaillance,
« vainqueur des Asiatiques, roi de la Haute et dela
« Basse-Egyple, Ra-ma-neb (prénom du roi), fils du
*« soleil, " Aménophis III, vivificateur. La reine Taia,
« vivante.

« Compte des lions amenés d'Asie par Sa Majesté,
« savoir : depuis Van I jusqu’a I'an X, lions sauvages,
« 102. »

Pierre ¢maillée, Long. 0,08,
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©81..— (Inv. 787 et 788.) Vitrine N.
Trois autres exemplaires du précédent.,

Pierre émailiée. Long, 0,05 & 0,09,
582. — (Inv. 787.) Vitrine N.

Beau scarabée en’ pierre émaillée, sur lequel est gravée
une inscription de dix lignes, qui commence, comme les
précédents scarabées, parun éloge emphatique ¢’ Amé-
nophis I1f. Mais elle nous donne les curicux renseigne-
ments qui suivent sur la reine T'aia, épouse d’ Améno-
phis I : « L’épouse principale Taia, vivante, le nom
« de son pére (est) Aouaa. Le nom de sa mére (est) Tu-
« aa. C'est I'épouse du roi victorieux dont les frontiéres
« (g'étendent) au sud jusqu'd Ka ro (1), les (fronueres)
« du nord jusqu'a Nahkarina (2). »

Long. 0,09,
582 bis. — (Inv. 787.) Vitrine N.
Autre exemplaire du précédent.
Pierre émaillée. Long. 0,08,
Les exemplaires de ce petit texte sont trés-nombreux.
583. — (E 3548.) Vitrine N.
’ \
Scarabée en terre émaillée portant la légende:
« L’épouse principale Taia. »
' Long. 0,035.

58%. — Vitrine N.

Scarabée sur lequel est gravée la légende: « le dieu
bon, Aménophis 111, maitre des deux pays, aimé d’Am-
mon. »

Terre émaillée. Long. 0,04,

_(l) Pays non identifié,
(2) Mésopotamie,
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$83. — (Inv. 783.) Vitrine N.
Scarabée sur lequel est gravé le prénom d’Améno-
phis I1I a coté du cartouche de la reine Taia qui a
presque enliérement disparu avec un éclat de la pierre.

Pierre émaillée. Long. 0,055,

$86. — (Inv. 785.) Vitrine N.

Scarabée sur lequel est gravée la légende : « Améno-
phis 111, aimé de Set-noubti. »

' Pierre éma#liée. Long, 0,042,

E8%. — (E 3371.) VitrineN

Scarabée au nom du méme roi, qualifié « aimant les
combats. » La base était recouverte de la plaque de
verre qui esl placée a coté, et qui répete cette légende;
sur I'~utre face, elle porte une formule religieuse.

Terre ¢émaillée. Long. 0,04, FLarg. 0,028,
%88. — (E 3548.)
Scarabée de terre émaillée bleu, portant en creux,
sous la base, la légende de la reine Taia.

‘

. Long. 0,038,

589. — (Inv. 786:) Vitrine N. -

Scarabée en terre émaillée de couleur bleue, sur:
lequel est gravé le prénom royal d’Aménopbis. 1I1.

Haut. 0,04,

B590. — (E 3343.) Vitrine I

Scarabée portant le prénom de Ramsés IL,
Quartz hyalin, Haut. .0,019.
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5914. — Vitrine P.

Scarabée au nom de la reine Nowre-ari, femme de
Ramsés I1.

Terre émaillée, Haut, 0,012, Larg. 0,01,

592. —(E 3298.) Vitrine .

Scarabée au nom de la ‘méme Nowre-ari, appelde -
reine mére.

Terre émaillée. Iaut, 0,12. Larg. 0,09

B3.— (Inv. 763 .) Vitrine .

Scarabée en lapis, monté sur un pectoral en or incrusté
de plaquettes de verre. Ce bijou affecte la forme d’un
naos dans lequel Isis et Nephthys sont représentées
debout, étendant la main sur le scarabée, en signe de
protection. Sur la base du scarabée, sont gravées douze
lignes du chapitre XXX du Livre des Morts.

"Haut. 0,085. Larg. 0,095.

B4 — (S 1347.) Vitrine H.
‘Scarabée sur labase duquel est gravé le nom d’Osor-
Apis. .
Pierre. Long. 0,042,

5935, — (Iov. 718, § 1493.) Vitrine I
’ Id. Cornaline.
A : Long. 0,035.

596. — (Inv. T17.) Vitrine H.

Scarabée funéraire portant en neuf lignes d'luero-
glyphes, d’'une gravure médiocre, le texle, ax nom
d’Osor-Apis, de la fin du chapitre 64 du Livre des Morts,
relatif au cceur de 'homme.

Picrre jaspée. Long. 0,051.
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59Y. — Vitrine M.

Scarabée en feldspath sertid’or et muni d’une beliére,
sur lequel est gravé en quatre lignes d’niéroglyphes
d’un bon style le commencement du texte du chapitre
27 du Livre des Morts, au nom du toparque Psar. La
Iégende n’a pas é1é achevée.

Long. 0,058. Larg. 0,038,
598. — Vitrine H.
Scarabée au nom de I'intendant Ounnowre.

Améihyste. Long. 0,015,

B599. — (E 3369.) Vitrine R.

Scarabée funéraire portant, en treize lignes d’une
gravure médiocre, le chapitre XXX du Livre des Morts
1l nous donne le nom d'un Scheschang, premier pro-
phéte d’Ammon, qui pourrait étre le fils d’Osorkon Ier.
XXII® dynastie.

Serpentine. Haut. 0,087, Larg. 0,05,

600. — (E 5117.) Vitrine H.

~ Scarabée en cornaline aunom de Ouah-ab=ra (Apriés).

Long. 0,015.
G@1. — (E 3379.) Vitrine M.

Scarabée dont le dos est en partie brisé. Ilporte sur
1a base la légende : « Le roi de la Haule et de la Basse-
Egypte Uah-ab-ra, c’est-2-dire Quaphres.

Cornaline. Haut. 0.017.

6O2. — (3 1990.) Vitrine H.

Scarabée funéraire surlequel est gravé, en dix lignes
d’hiéroglyphes, le texte du chapitre 27 du Livre des
Morts au nom d'un Newre-ab. XX VI dynastie.

Basalte. Long. 0,06,
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603, — (E 6203.)Vitrine H.

Scarabée portant les noms propres . « Ha-neb, son
" pére (est) Res. Cornaline. . ’

‘60%. — (E 3302.) Vitrine H.

Scarabée sur lequel est gravé le nom d'un prélré de
Ptah, nommé Si-Sebek.

Lapis-lazuli. Long. 0,015.

SCARABEES MYSTIQUES.

Je range dans la catégorie des scarabées mystiques,
ceux (ui présentent des noms ou prénoms royaux accom-
pagnés de caractéres emblématiques dont la réunion
cache un sens mystérieux qui nous échappe précisément,
parce qu’'elle se préte 3 trop d’interprétations diflérentes.

Je compreuds sous'le méme numeéro tout le contenu de
la vitrine O dont je me contente de décrire les deux pre-

. miéres rangées, en y ajoutant les scarabées qui offrent un
réel intérét historique. Une plus longue énumération
deviendrait fastidieuse et grossirait inutilement ce livret,
sans profit méme pour les personnes qui songeraient & se
livrer 4 une ¢lude spéciale de ces monuments, car celles-ci
seraient obligées de les examiner sur place et ne pour-
raient s’en rapporter 3 une simple description. Le lecteur
se fera, je crois, une idée trés-suffisante de cette nature
d’objets par les spécimens dont la description suit :

6035. — Scarabées mystiques. — Vitrine ©@.

1. — Une oie troussée, un urzus, un sphinx, un signe
indéterminé, le déterminatif des villes et un crocodile.

' Terre émaillée, Long. 0,021,
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2. — Un sphm royal a bras hum'\ms, posé sur le
signe neb et au-dessus duquel semble pianer un oiseau.

Schiste ¢maillé. Long. 0,012.

3. — Un sphinx surmonté du disque. Devant lui la
feuille =a.

Terre émaillée. Long. 0,007,
4, — Un urzus, un scorpion (?) et le signe de la vie.
Schiste émaillé. Long. 0,014,
5. — Un sphinx coiffé du pschent entre le vase des
libations et le signe de la vie.
Schiste émaillé, Long. 0,01 .
6. — Méme représentation.

Terre émaillée. Long. 0,012,

7. — Méme représentation.

Schist¢ émaillé. Long. 0,013,

8. — Id. plus la touffe de lotus.

Long. 0,015,

9. — Un roi assis, recevant I’'adoration d’un _person—
nage debout.

Terre émaillée.. Long. 0,017.

10. —Un ur&us, un sphinx coiffé du pschem et un
disque.
Terre émalllt‘e. Long. 0,017,

1. — Un sphinx royal avec les qualifications de dieu
‘grand et bon.

Pierre émaillée, Long, 0,018

12.'— Un sphinx royal qualifié de terrible ct ferme,

Schiste ¢mrillé. Long. 0,015,
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13.— Un roi debout, vétu d’une longue robe flottante,
en adoration devant le dieu Ptah.

Terre émaillée. Long. 0,02,

14. — Légende paraissant former un prenom royal
Kha-ra -ka.

Pierre émaillée. Long. 0,021,

15. — Un roi debout, vétu d’une longue robe, en
adoration devant Ptah, « Selgneur de vérité, »

Schiste émaillé. Long. 0,017,

16. — Un roi s’apprétant a frapper de sa massue un
ennemi qu'il tient par les cheveux.

Terre émaillée, Long. 0,018,

17. — Un roi debout, coifl¢ du pschent, tenant le signe
ankh de la main droite et accompagné des sigues men.,.

Terre émaill(e. Long. 0,016.

18. — Un roi s’apprétant a frapper un ennemi,
pp pp

;l‘t-rre émaillée, Long. 0,017,

19. — Un roi agenouillé devant le signe de la v1e.
Au-dessus de lui un urzus ailé et le disque.

Terre émaillée. Long. 0,018,

20. — Un roi debout, tenant sur la' main Veffigic_de la
déesse de la Yérité, ’

Schiste émaillé, Long. 0,007,

21. — Un roi debout, Yurxus au front et vétu d'une
longue robe, devant le dieu Ammon.

Pievre émaillée. ".ong. 0,02
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22.— Amulette dont labase, en forme de stéle, porte
la représentation d’un roi debout coiffé du pschent,
donnant la main & Toth-Lunus et & Ra hiéracocéphale.
Au-dessus de la scéne plane le disque ailé.

Terre ¢maillée. Long. 0,018,
23. — Un roi assis, recevant ’adoration d’un person-

nage deboul.
Terre émaillée. Long, 0,017,

24. — Un roi véu d’une longue robe et I'urzus au
front, en adoration devant Ra hicracocéphale.
Terre ¢maillée, Long. 0,02.
25. — Amulette représentant un roi coiffé de la cou-
ronne rouge et agenouillé.
Terre émailtée, Long. 0,007,
26. — Amulette quadrangulaire, offrant sur une face

un char découpé a4 jour, et sur 'autre le prénom de
Touthmeés 111 amplifié et ornementé. -

Pierre émaillée. Haut, 0,028, Larg. 0,02, Epaiss. 0,01,

27. — Scarabée brisé, sur lequel -6tait représenté le
dieu Ammon avec la légende d’un scribe dontle nom a
disparu.

28. — Le cartouche-prénom de Touthmés III, accom-
pagné de 'image d’une déesse tenant le signe de la vie,

29. — Un roi debout, tenant le sceptre kyq ou
pedum et le signe de la vie; auprés de luisont les signes
non encadrés dans un cartouche : Ra-men-khoper-amen
sotep-en-ra.

Schiste émaillé, Long. 0,015,

80. — Le cartouche Ra-men-khoper.
Terre émaillée. Long. 0,01,
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81, — La déesse Vérité assise et accompagnée du
disque, du signe hyq et dusigne neb.

Terre émailléc. 0,010.f

32. — Sphinx royal debout, accompagné de la plume
d’autruche.
Terre émaillée. 0,012,

33. — Sphinx royal couché.

Schiste émaillé. 0,008,

34. — Un roi dehout sur un char, tirant de l'are
devant lui un homme debout, au-dessus du char
signe oun,

Schiste émai:lé/. 0,015.

33, — Sphinx royal couché entre un urzus ailé et le
signe de la vie.
’ Terre émaillée. 0,013,

36. — Un roi tenant de la main gauche le pedum et
de Ia droite une massue avec laquelle il s’appréte i
frapper un ennemi.

Terre émailiée. 0,012,

37. — La légende : « leroi bon maitre des deux pays, »
au-dessus du signe noubd.

Terre émaillée, 0,015.

38. — Le roseau, I’abeille et le signe noubd entre deux
couronnes rouges.

Terre émaillée. 0,027,

. 39. — La légende : «le roi de laHaute et de la Basse-
Egypte, maitre des deux pays. »

Schiste ¢maillé, 0,016,

40, — Représentation d’un cheval accompagné dc
signes indistinets.
Terre ¢maillée. 0,015,
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41. — Représentation d’an cheval accompagnédes
signes indistinets.
Terre émaillée. 0,02,

42. — Un chevalaccompagné dela légende : « le dieu
bon, maitre des deux pays. » :

Terre émaillée. 0,015,

43. — Amulette rectangulaire. Sur une des.faces,
méme représentation qu'au numeéro précédent, et sur
Pautre, figuration de I'eeil symbolique.

Terre émaillée. Long. 0,017. .

44, — Un cheval, une main et un crocodile accom-
pagués de la légende : Fille du soleil, maftresse des deux

mondes. :
Schiste émaillé, Long. 0,03,

45— Le’gende de Paiu... set maut.
Terre émaillée, 0,017,
46. — Légende hiéroglyphique mystique.
Terre émaillée, 0,02,
41.— Sphinx accroupi, accompagné d’une légende
royale et d'un cartouche illisible.

Terre émaillée. 0,016,

48. — Amulette dont le dos est taillé en forme de
cynocéphale accroupi. Sur la partie plate est gravée la
représentation des dieux Ra et Toth lunus, affrontés et
insérés dans un cartouche.

Cornaline, 0,02,
49, == Légende indistincte. Mauvais travail,
Terre ¢maillée. 0,012,

50. — Légende paraissant constituer un prénom royal
formé de deux divinités affrontées et des signes Ra mer

Pta neteru nebu.
Pierrc émaiilée. 0,02,
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31. — Légende royale mysuque qui ne parait pas
constituer un cartouche.

Terre ¢maillée. 0,012,

32, — Un roi accroupi et accompa“ne des signes Ra

user mneb.
Terre émaillée, 0,013,

$3. —= Cartouche indistinct od Fon_ reconnait les
;. signes Ra et ab. 11 est accompagné d’autres signes
hiéroglyphiques.
gyphid Terre émaillée, 0,015,

54, — Cartouche illisible.

Terre émaillée, 0,015,

53. — Roi monté sur un char et tirant de l'are,
Terre émaillée. 0,015, .
$6. =~ Caractéres confus.
Terre émaillée. 0,008,

§7. — Scarabée en terre émaillée, portant des traces
de dorure etle mot suten, roi.

' 0,005,

88. — Cartouche royal gravé entre divers signes
symboliques et qui paralt devoir se lire Ra en ka ro.

Terre émaillée, 0,02,

59. = Légende : nuter newer skha men.
Pierre émaillée.] 0,015,
60. — Cartouche difficile i lire, gravé entre plusieurs
signes symboliques. |
" Terre émaille. 0,016.

64, — Scarabée en lapis, formant chaton de bague et
serti d’or. Il porte la légende de la royale mére Aah-

hotep.
Long. 0,64



150 SCARABEES MYSTIQUES.

62, — Le disque et le scarabée insérés dans un car-
touche, et, a colé, les signes men sotep en ra.

Terre émaillée, 0,025,

63. — Légende paraissant étre un cartouche-prénom
et qui se lit Khut en sotep en ra.

Terre émaillée. 0,02,

64 — Cartoucheen terre émaillée, portant lalégende:
« le roi de la Haute et de la Basse-Lgypte Teti. »

Terre émaillcée, 0,01.

65. — Cartouche-prénom qui se lit Ra men ab.
0,01.

66. — Scarabce en terre émaillée serti d’or, portant
lalégende : « User kheperu sotep en. »

0,01,

67. — Scarabée en terre ¢maillée, sur lequel sont
accolés les cartouches-prénoms de Touthmés IE[ ot
d’'Osortasen 1II. ’

. 0,015,

68. — Scarabée en terre ¢maillée, portant le car-
touche-prénom : Ra ser Kheperu mer Ptah.

Long. 0,015,

606. — (E 3428.) Vitrine S.

Scarabée sur le dos diquel est figurée une téte
d’homme coifféce d’unc perruque. Sur la base, le nom
4’ Ammon Ra est gravé au-dessus d’un lion couché.

Terre émaillée. Haut, 0,02,
60%. — (E 3536.) Vitrine S.

Scarabée sur la base duquel sont gravés les signes
Ra-nub et une toufle de lotus sur une corbeille,

Schiste émaillé. Haut, 0,015.
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608, — (E 3693.) Vitrine S.

Scarabée serti d’or dont la base porte les représenta-
tions svivantes finement gravées :

Au sommel, le nom d’Ammon écrit par laligne brusee
insérée dans une ellipse ; au-dessous, les signes de li
vie, de la perpéluité (dad) et de la stabnhte {men);
4 gauche, un personnage agenoullle ;4 droite, un
enfant assis, tous deux au-dessus d’une barque portant
le disque solaire. An wilieu un roi est agencuillé auprés
de la déesse Md entre deux scarabées dont I'un affecte
la forme du cartouche royal et dont I'auire est placé
au-dessus du disque solaire. La partie inférieure est
occupée par le signe noub

Schiste émaillé. Haut. 0,025, Larg. 0,02 -

609. — Vitrinec H.

Scarabée sur lequel est gravé un sphinx coiffé du
pschent et terrassant un ennemi de I'Egypte. 11 est
accompagné des mots « Vie, bonté, maitre des deux
pays. » .
Améthyste. Haut, 0,023,

610. — (E 3524.) Vitrine S.

Scarabée sur la base duquel sont gravés les signes
suivants:

La déesse Sekhet assise, puis un sphinx accroupi
au-dessous de : un disque, une plume et un urxus ailé.

Sclliéle ¢maillé, Long, 0,07
611. — Vitrine H.

Amulette en forme de scarabée, dontlapartie convexe
représente deux tétes de bélier surmontées du disque
et deux ureus, et la partie plate I'ensemble de signes
mystiques suivanis: une barque surmontée du disque, un
chacal deboul etretournant la téte, le nom d’Ammon
Ra et un urgus ; au-dessous, entre deux plumes d’au-
truche, le signe hotep, un épervier et deux caractéres
indistingts.

Schiste émailié, 0,023,
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612 . — (Inv. 646.) Armoire C.

Beau spécimen de chevet en ivoire 2 tige cannelée-
posée sur une base carrée. Cette hase porte d'une part
le cartouche, la banniére et la légende du roi Nepher-
chérés, et d’autre part la série de ses titres mystiques
encadrée dans un cartouche allongé, .

" Hauts 0,21. Larg. 0,49
643 — (Inv. 794.) Vitrine N.

Boite rectangulaire fermant au moyen d’un couvercle
a coulisse. Sur ce couvercle est gravée la légende royale
de Meri-en-ra insérée dans un cartouche allongé.

Sur le coté, on a gravé lalégende et la banniére du
méme roi. VIe dynastie.

Le fond de la boite manque.

Ivoire. Baut, 0,035, Long. 0,145, Larg. 0,062,

61 4. — (Inv. 491.) Armoire A.

Coffret funéraire en bois peint, portant le nom d’un
roi de la XI¢ dynastie qui se lit Ra-skhem-ap-ma-antew-
aa. Les-parois extérieures de ce coffret,qui a dd contenir

- des figurines funéraires, portent la représentation d’un
chacal couché, le quadrupéde emblématique d’Anubis,
avec les qualifications de « Seigneur de Todjeser, celui
qui est chargé de 'embaumement, celui qui réside dans
la salle divine, le chef de sa montagne (la montagne
libyque réserveée aux excavations funéraires). » La partie
restée lisible des légendes qui encadrent ces représenta-

- tions mentionne la dévotion du roi Antew aux dieux
Schou, Osiris et Seb.

Cet Anfew-aa est PAntew Il de M, Lepsius (KOnigsh., u* 154.)
Haut. 0,48. Larg. 0,40.
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614 bis. — (Iav. 803.) Vitrine N.

Palette de scribe en bois, dans laquelle ont été prati -
qués deux godets pour I'encre et les couleurs et une
entaille pour placer les pinceaux. Elle porte la légende
suivante, grossiérement gravée en deux colonnes : « Le
Dieu bon, maitre des deux pays, seigneur absolu,
Raskenen, fils du soleil, Taou aa, vivificateuraimé d’Am-
mon-Ra, seigneur des trdnes, aimé de Sawek, éternelle-
ment. » ,

Ce Raskenen est un des rois d’Egypte restés maitres
de la Thébaide-pendant I'occupation des Pasteurs, et qui
levérent P'étendard pour, reconquérir I'indépendance
nationale.

Long, 0,245,

613. — (E 3709.) Vitrine N.

Gazelle couchéé sur une Dase portant, gravé, le ear-
touche-prénom Ra-en-ma-neb.

Le style est ancien et permet de supposer que ce
cartouche est celui d’Amenemha 1II, additionné du
signe neb « seigneur. »

Terre cuite émaillée bleustre. Long. 0,03.

616. — (Inv. 660.) Armoire C.

Boite 3 jeu ou damier de forme rectangulaire oblongue,
en faience verditre, ayant appartenu i la reine Hatasou.
La cavité intérieure €tait destinée a contenir les pions
dont se servaient les joueurs. Le dessus porte une
division ‘de 20 cases dont trois (la 1re, la 5¢ et la 9¢, en

<. comptant de-droite & gauche, de la rangée médiale)
paraissent avoir eu une importance particuliére, Le des-
sous porte une division de 30 cases : des hiéroglyphes
y sont tracés dans la troisi¢éme rangée horizontale,
savoir : a la 2¢ case, deux hommes assis; a la 3¢, trois
oiseaux formant le mot Ba-u (les esprits); a la 4°, le
signe de Veau, et i la 3¢, trois théorbes.

Sur un des cotés de I'épaisseur, est tracé le prénom
royal Ra-ma-ka, accompagné d’hiéroglyphes exprimant

- des veeux de santé, de vie et de-stabilité ; sur l'autre,
9.
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les mémes signes avec le cartouche-nom de la reine
Hatasou; sur le troisieme céoté, on reconnait les traces
d'une figure de Plah embryon; quant au quatricme
¢6té, il forme I'ouverture de la cavits.

Nous ne connaissons pas encore la marche de ce jeu,
bien qu’il existe au musée de Turin un traité égyplien '
sur la matiére.

Un damier analogue, provenant de la collection Abbott,
a 61¢ publié par M. Prisse dans la Kevue archéologique,

le 15 mars 1846. Un autre damier existe an musée de
Boulag. Un troisiéme est exposé au Louvre, salle civile,
armoire K il est au nom d’un Amenmés et présente les
mémes dispositions que celui de la régente Hatasou.

Les monuments représentent souvent des Egyptiens
jouant aux dames. Cf. Rosellini, pl. 122, f. 3: Burton,
fze. hiérogl. pl. X1; Wilkinson, Mann. eL Cust. I,
420 ; Lepsius, Denkm. 111, 208, a. Le jeu de dames
fizure méme dans une caricature égyptienne qui montre
une partic entre un lion (c'est-a-dire un roi) et une
chévre, soit une favorite.— Cf. Birch, le roi Rhampsinite
etle jea de dames.

1laut. 0,065. Long. 0,36. Larg. 0,105.
617. — (Inv. 2267.) Vitrine P,

Plaque quadrangulaire portant la légende : « l.e dieu
bon Ra-ma-ka. Don de vie. Perpétuilé, Pureté. » C'est
la reine Hatasou qui est ainsi désignée.

Terre émaillée de couleur verte. Haut. 0,145, Larg. 0,08,
618, — (Inv. 2239.) Vitrine P,

Plaque identique 4 la précédente, avec le prénom de
Touthmeés 111, frére de la reine Hatasou gu’'il remplaga
sur le trone.

: Haut. 0,145. Larg. 0,09.

619. — (Inv.790.) Vitrine P.

Quatre manches de 'herminette appelée sotep, portant
le nom de la reine Hatasou « vivifiante comme le soleil,
élernellements »

Bois. Haut. 0,03. Larg. 0,088,
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620. — (Inv. 789.) Vitrine P.

Modéle de Voutil sotep a lame -de bronze .fixée av
manche en bois au moyen d’une courroie nattée. Sur
lalame et sur le manche est gravée la légende de la
méme reine.

Taut. 0,14, Larg. 0,10,

621. — (Inv. 658.) Vitrine P,

Id. Id. .
Haut. 0,14. Larg. 0,05,

622. — ,(Inv. 789.) Vitrine P.
Id. Id. i

7

Haut. 0,13, Larg, 0,09,

623. — Vilrine P.

Cinq petits modéles de hoyaux au nom de la reine
Hatasou. i

Largeur maxima, 0,09,

62%, — Vitrine P.

Vingt-un petits modéles de traineaux (?) au nom de
la méme reine.

Haut. 0,04 4 0,005. Larg. 0,07, -

623. — (E 3671.)

Cuiller de toiletie en forme de fleur de lotus, et dont
le manche, orné d'une téte d’oie, porte le cartouche de
la reine Maut-em-uu. Cette princesse, épouse de Touth-
més IV et meére d’Aménophis 111, porte ici les titres de
royale épouse principale et mére divine.

" Les gravures étaient ornées de pdtes de verre incrus-
tées.

Bois. Long, 0,19,
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6286. — (E 3681.)

Carré long gravé sur deux faces et présentant la
“légende d’Aménophis I (XVILi® dynastie) : « Le sei-
« gneur vaillant (maitre) absolu dans Thébes, Amen—
« hotep, chel de la Thébaide, Ru-neb-ma. » .

Pierre schisteuse, Long. 0,02,

629. — (Inv. 818.) Vitrine N,

Etni 4 collyre en terre €maillée, brisé a la partie
supérieore. Il est ornementé et porte le prénom d’Amé-
nophis III, accompagné du nom de la reine Taia
« vivante. » . :

Long. 0,12,

628. — Id. en bois sur lequel est gravé le prénom du
méme roi.
Long. 0,18.

629. — (Inv. 811.) Vitrine N.

Double étui a collyre, sur lequel est gravée en hiéro -
glyphes du meilleur style, rehaussés de noir, la légende
du méme roi et de la reine Taia. Cet étui contient
encore le petit instrument de bronze a Vaide duquel,
peut-&tre, cette reine se noireissait les ¢ils avec du
stibium importé d’Asie.

Bots ‘iiaul. 0.12. Larg. 0,0%.

630. — (Inv. 782) Vitrine Q.

Fragment de granit sur lequel est gravé le cartouche-
prénom de Séti {er. : :

Haut. 0,055. Larg. 0,10.

631. — (E 5340.) Vitrine Q.

Pomme de canne sur laquelle est gravé le cartouche-
srénom de Séti 1¢7, posé sur le signe noub et surmonté
u disque et des deux plumes d’autruche.

Bois. Diam, 0.C6,
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632. — (E 5104.) Vitrine Q.

Pomme de canne portant le cartouche-nom de Ram-
st¢s II, ‘gravé entre le disque solaire et le signe noub.

Teire émaillée. Long. 0,035

633. — (Inv. 2272.) Vitrine P.

Dos d’un petit groupe qui représentait la reine Isi-
nowre, femme de Ramsés 11 et ses deux fils, les princes
Kha em uas et Ramsés.Ony lit uneinscription hiérogly-
phigue de cingq colonnes qui est un proscynéme a Sokar
Osiris & son coucher i Vouest dans le temple nommé
Ka n'um-neteru; on lui demande pour Kha-em-uas,
grand prétre de Ptah, le repos pour son cadavre aprés
son existence et la réunion de ses chairs pour I'éternité.
On demande pour Isinowre qu’elle vive dans I'astre
Sothis, qu'elle soit au ciel au milien des étoiles, que
Nout I’entoure de ses bras; enfin pour Ramsés, basilico-
grammate et grand chef de troupes, on demande qu'il
vive en la forme du vengeur dans Dadou, c’est-a-dire
-Horus.

Grés rose. Haut. 0,14, Larg. 0,40,
634%. — (E 5338.) Vitrine Q.

Plaque de terre émaillée, portant les noms de Séti I1
Meneptah. Au revers, je crois reconnaitre le signe user,

Haut. et larg, 0,07.
635. — (E 3271.) Vitrine M.

Bouton doublie (?), en- pite de verre, portaat la légendel
d’un prince nommé Sétt ou Set-tai (1),

Diam. 0,013, Epaiss. 0,006,

(1) Ce nom est écrit par Ianimal typhonien accroupi, la bourse ==
ta et les deux fenilles = 1.
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636. — (E 3623.) Vitrine M.

Pion ou bouton double, endommagé a la partic infé-
rieure et portant en creuax, sur une de ses faces, le nom
du prince Set-tat.

Pite de verre finitant le lapis. Diam. 6,12,

€37. — (Inv. 801.) Vitrine S.

Figuration d’un cartouche royal que surmontent ies
deux plumes d’autruche posées sur des cornes de bélier.

11 se compose des caractéres suivants: le mot zet « dis-
cours, dit » puis I'eeil, Peeuf, le segmenide sphére ¢, un
signe indéterminé analcwue au siége. qui figure dans
le nom d'Osiris, la corbeille 2 anse k et un oiseau qui
parait étre 'aigle.

-

Terre émaillée, Long. 0,034,

€38. — (Inv. 796.) Vitrine Q.

Eclat de bois sur lequel est gravé, en hiéroglyphes
enduits d’un mastic Jaune. le nom de Ramseés IlI.

Haut. 0,03. Larg. 0,105,

639. — (Inv. 5416.) Armoire A.

Embléme religieux appelé dad, en terre émaillée, de
couleur bleue, avec divisions et légende en émail noir.
Cette légende, tracée vertlcalemem, donne le nom
d’0Osor-Apis et les cartouches d’un roi nommé Ramsés
VHI par M. E. de Rougé (Nolice sommaire des monu-
ments du Louvre, p. 68), et Ramsés IX par M..Brugsch
(Histoire dEgypte).

Découvert au Sérapéum, dans Ja seconde salle, 2
gauche, en entrant dans les petits souterrains.

Haut, 0,33,

640. — (Inv. 802.) Vitrine Q.

Fragment d'un ur@us se dressanl sur sa queue et
figuré sur une base quadrangulaire, au nom d'un Rame
ses dont le prénom se lit: Ra-uas-ma-sotep-en-ra.

Porphyre. Haut. 0,14,
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641. — (Inv. 227h.) Vitrine Q. -

Palette de scribe 4 sept godets, danslesquels on recon -
nait des traces de couleur rouge et noire. Au sommet,
on lit le prénom royal inconnu Ra men-ma-sotep-ra. Sur
I'entaille pratiquée pour les pinceaux est gravée la
légende : « Le scribe d’Ammon dans Apu, et & Pouest
de Thébes, Du-du-Amen. »

Bois, Haut. 0,41,
64%2. — (E 4900.) Armoire A.

Fragment en forme de section comque, portant les
restes d’une colonne d’hiéroglyphes dans laguelle on lit
la partie inférieure d’un cartouche contenant les signes
sotep-en et le nom du dien Supti.

Granit gris noiratre.
'643. — (Inv. 813.) Vitrine §.

Petiteplaque en stéatite polie, sur laquelle est gravée,
en hiéroglyphes rehaussés de bleu, cette légende : « La
princesse Noub-tekhu. » (1).

.o Haut. 0.625, Larg. 0,065,
64%. — (E 3873.) Vitrine H.

Feuille d’or travaillée au repoussé -et portant le car-
touche-prénom Ra-nuler-khoper-amen-sotep-en (en con-
servant {‘ordre des signes). C’est Ie roi identifié par

. M. Mariette avec le Smendes de la XXIe dynastie,
comme nous l'avons vu au n° 265.

Cet objet, qui provient de M. Salemann, vice-consul
de Russie 2 Alexandrie, était, lorsqu’il est parvenu au
Louvre, enveloppé dans un morceau de papier portant
les mots Zagazik, Tanis, qui semblent en indiquer la
provenance et confirmer les vues de M, Mariette.

" Poids 0gr. 001,

{1). Cf. le n° 391,
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6435. — (E 5329.) Armoire C.

Modéle de chapiteau en bronze sur lequel est gravé
le prénom royal Rae-aa-kheper-amen-sotep-en (1).
M. Mariette identifie ce roi avec le Psousennés de la
XXI¢ dynastie.
Haut, 0,34,

646. — (Inv. 800.) Vitrine S.

Fragment de poterie dont I'émail porte; tracé en noir,
ce commencement de légende :. « La divine épouse
d’Ammon.... » g

Haut. 0,045. Large 0,03.

64'%. — (Inv. 816.) Vitrine S.

Morceau de terre cuite, "sur lequel un cartouche
inconnu est gravé d'une maniére indislincte et coupé
de brisures qui augmentent la difficulté du déchiffre-
ment. . ’ -

Haut. 0,067. Larg. 0,056,

648. — (Inv. 2260.) Vitrine S.

~ Fragment de poterie offrant les restes d’une représen-
1ation de trois femmes debout, le bras gauche replié sur
la poitrine, le droit pendant et tenant le signe de la vie.
Auprés d’elles sont placés deux cartouches dont un seul
est lisiblé, mais diflicile a déterminer 4 cause de I'indé-
cision des premiers caractéres.

Terre cuite émaillée. Haut. 0,075. Larg. 0,11.
649. — (Inv. 503.) Armoire B.

Petit battant de porte, provenant d’un naos. Au centre,

.. le roi Petoubasiés, coiffé ‘u p chent, tient dans ses

mains 'eeil symbolique. Ev face du roj, sa légende est

finement gravée : «Le dieu bon, Ra-sher-ab, fils du
soleil, Bast-pa-du-se. »

(1) Tel est Yordre des caraciires.
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En haut, une rangée d’'ureus portant sur la téte le
disque du soleil: en bas, une série d’orneéments
archaiques en forme de portes.Le roi, I'eeil symbolique,
le champ des ureus et les ornemenls ont ét6 découpés
en creux pour recevoir des incrustations qui ont
disparu.

Ce roi est le premier de la dynastie Bubastite, ¢’est-a-
dire la XXIIIe.

Bois. Haul.’(),llo. Larg. 0,16, ~

630. — (Inv. 659.). Armoire C.

Garniture de porte, sur laquelle est gravée la légende
suivante : « Vie 4 la divine épouse Nitocris, vivante,
royale fille de Psamétik, chanteuse (?) du sanctuaire
d’Ammon, Schap-en-Ap esL sa mére et (portait le titre
de) surveillante du service de la divine adoramce Mout-
irités.

654, — (Inv.659.) Armoire C.

Piéce -semblable et portant méme légende. Ces deux
objets nous font voir que Nitocris était fille de Psa-
métik [er et de Scaap-en-Apylaquelle était fille d’Amé-
niritis et de Piankhi I1.

. Bronze, Hauteur 0,19. Largeur 0,27,
68%2. — Vitrine R.

Plague de terre émaillée, gravée sur les deux faces et
donnznt les cariouches-nom et prénom du roi Psamé-
tik I de la XXV dyrastie,

Haut. 0,06. Larg, 0,03,
(Collection Clot-Bey),

653. — (Inv. 2273.) Vitrine K.

*Partie inférieure d’une figuration du collier Menat,
portant sur ses deux faces la légende royale : «Le fils
(du scleii) Nekao, vivant comme le soleil eternelle-
meiit. »

Terre émailiée, Haut. 0,05. Larg. €,055.
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654. — (E 5113.) Vitrine R.
Pion en terre émaillée, portant la méme légende.
Haut. 0,03.
635. — (E 5337.) Vitrine R.

Manche de'sistre, porlanten deux colonnes les car-
touches-nom et prénom d’Apriés. (XXVI® dynastie.)

Terre ¢émaillée. Ilaut. 0,09.

636. — (E 5114.) Vitrine K.

Moxceau de terre émaillée de forme rectangulaire,
donnant le caltouche -nom d'Ouaphrés ou Apriés.

. Haut. 0,04, Lars. 0,02,
657%. — (E 5113.) Vitrine R.
Id. avec le cartouche-prénom du méme rot.
Hout. 0,04. Larg. 0,02, '
638. — (Inv. 505.) Armoire B,

Fragment de bronze portant la légende gravée sui—-
vante :

« Le dieu bon, maiire des deux pays, Ra—noum—a()
(Amasis), aimé de Har-pa-khrud, élcrnellement. »

Haut. 0,075, Larg. 0,053.
6359. — (Inv. 2264.) Vitrine R.
Manche de sistre en terre émaillée de couleur verte,
donnant en deux colonnes la 1égende royale & Amusis.

(XXVIe dynastie.)
Haut, .0,10.

660. — (Inv. 2263.) Vitrine R.

ld. 1d. 1d.
Haut. 0,07,
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661. — (E 5341.) Vitrine R.
Id. Id. Id.

Haut. 0,073,

66%2. — (Inv. 2270.) Vitrine XK. T

Un contre-poids de collier dit Menat, en terre émailide,
portant le cartouche-nom d’Amasis. (XXVIe dynastie.

Haut. 0,07,

663. — (Iuv. 504.) Armoire B.

Panneau en forme d’édifice. Au centre, un has-relief
représente un roi en adoration devant Harmachis. Ce
dieu hiéracocéphale est assis sur un trone; il tient
le sceptre Uas de la main gauche et le signe de la vie
de la main droite. Sa téte est surmontée du disque et
des deux grandes plumes, coiffure ordinaire d’Ammon.
Leroi est elevé sur un support en forme de pyldne ou
I'on distingue les restes d’une légende hiéroglyphique.
11 est assis sur le talon gauche et présente’ a Horus une
statuette de la déesse Ma, coiffée d’'une plume d’autruche;
il est casqué, et son front est orné de l'urzus. |Au-
dessus de sa téte est le disque orné des deux uraeus;
en face duroi est le cartouche-prénom d’Amasis; en face
d’Horus la légende : «.... le dieu grand, Har (em)
Khou. » Au-dessus de cette scéne, comme plafond, le
signe du ciel dans lequel brille une rangée d’étoiles.
Au-dessous de cette scéne une ligne formant plancher,
composée d’un groupe de trois cannelures horizontales
alternant avec un groupe de trois cannclures verticales ,
et plusbas encore, quatre ornements enforme de portes:
le tout renfermé dans un encadrement composé -de
carreaux alternant avec des groupes de trois cannelures.
Au-dessus de ce cadre,le disque ailé accompagné des
deux ureus. Toute la composition est dorée. Horus, le

" roi et le disque sont en relief et dorés; le trone d’Horus
et le support du rei sont en relief et incrustés de pites
de verre de différentes couleurs, ainsi que la légende et
le cartouche ; dans tous les ornements accessoires, les
vides étaient remplis de pétes de verre de différentes(
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couleurs dont il reste quelques fragments, et les parties
pleines élaient dorées. ’
Ce pannecau semble provenir d’un coffre.

Travail tras-riche. Bois. Hout. 0,31, Largeur, 0,27.

' 664. — (Inv. 2263.) Vitrine S. _

Manche de sisire sur lequel sont.gravées, en deux

_ colonnes d’hiéroglyphes rehaussés debleu, les légendes

suivantes . « Le dieu bon, maitre des deux pays, seigneur

« absolu, roi de la Haute et de la Basse-Egypte Nla-

« riusch (Darius) (1).. Celui qui commande 'acte d’agi~
"« ter le sisire pour la dame du sistre Tewnut, »

Terre i;maillée. Haut. 0.11,
665. — (E 5355.) Vitrine S.

Ferrure en équerre, sur laquelle est gravée lalégende
royale de Darius : « Le dieu bon, maitre des deux pays,
« roi de la Haute et de 1a Basse-Egyple, Antarauasch,
« aimé d'Osiris et doué de la vie, de la perpétuité et de
« la pureté absolues, comme le soleil, élernellement. »

Bronze. Longueur de chajue branche. 0.16.

666. — Armoire C.

Petit modéle de naos fermé, pouvant avoir servi de

. coffret funéraire. Le chapiteau et les montants sont
couverts d'ornements ronds et carrés. Le panneau du

. devant porte trois représentations répétées en double,
.En haut, un roi coiffé du casque de guerre fait I'offrande
d’un épervier 4 Horus adolescent. Au-dessous, un roi
coiffé de Vatew est agenouillé dans I'attitude de I'ado-
ration devant Harpocrate. En bas,le méme personnage
royal, suivi d'une déesse, accomplit un acte religieux
difficile & préciser devant le signe Sam, symbole de la
Réunion des deux parties de PEgypte. 11 est 4 remar-

(1) Par suite d’un lapsus di graveur, les lettres né sont .€crites en
démotique. La fin de celte colonne a disparu avec un éclat de
I'émail,
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quer que les chairs du roi sont peintes en vert et celles
des divinités en blanc. i )

Coté droit: sur le chapiteau, représentation d'une téte
d’Hathor posée sur le signe noub entre deux oiseaux dont
Pun est a téte de bélier. Au-dessous, un épervier les
ailes déployées. La scéne qui suivait a disparu avec
une fracture du monument. En bas, deux personnages,
coiffés du casque royal, sont représentés debout, au~
dessous du disque orné de deux urxus,

Coté gauche : un épervier coiflé du disque. La scéne
qui suivait a disparu. Dans le bas, deux personnages
royaux, accroupis et enveloppés, au-dessous de trois
signes qui paraissent étre la représentation du sceau,
embléme de reproduction et d’dlernité,

Bois peint. Haut. 0,27, Larg. 0,17,

66%. — (Inv. 513.) Armoire B,

Fragment de légende verticale présentant le bas d’un
cait uche et la derniére lettre d'un nom royal (le lion)
qui ne peut étre que celui d’Achoris. XXIX® dynastie.

Gres. Haut. 0,08. Long. 0,17,

668. — Vitrine S.

Cinq petits fragments d’une inscription sur pierre
calcsire, d'époque ptelémaique. 11 en reste trop peu de
chose pour qu’on en puisse tirer un sens suivi.

669. — Vitrine S.

Fragment d’un sarcophage sur lequel est gravé plu-
sieurs fois le cartouche-nom d’un Plolémde, On y lit
aussi le nom de la constellation Suhou (Orion). Une
divinité est représentée debout, tenant le signe dela vie
et le sceptre uas.

Granit. Haut, 0,10, Larg. 0,14,
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ETIQUETTES DE MoMIES. Armoire D.

Ces planchettes de forme quadrangulaire, 4 double
oreillette , étaient percées de trous par lesquels une
cordelette les attachait aux caisses de momies : on y
inscrivait alors le nom et quelquefois I'dge du mort
qu'on avait i transporter d’une localité dans une autre.
Ce mode ne fat usité que sous la domination grecque:
les dliquettes de momies rencontrées jusqu’ici n'ont
fourni que des noms grecs ou des noms égyptiens hel-
1énisés.

6'90. — Légende gravée :
EPMISATIOBYNIL.

Haut, 0,195, Larg, 0,08.

6G'71. — Légende a I'encre noire :

TADH TAYBINOYC ATIORQMHC TPIKATANIC a
TOY KOUTITOY NOMOY.

Haut. 0,15. Larg. 0,075.
6'72. — Légende gravée :
IC EPMONOL INETPONIC TAKEPKEHCEQC.”

La méme inscription est tracée au revers, 3 l'encre
noire. :
Haut, 0.215, Larg. 0,10,

6'93. — Légende gravée :
ICTIEPCINA AMMONIN KAl TAMONIN.
Haut, 0,15. Larg. 0,06.

(1) Au liea de TPIKANIC, 1egon donnée par M. W. Brunet de
Presles, dans les papyrus grecs du Louvre et de la Bibliothique,
p- 436,
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6'7%4. — Légende gravée :
TMEAIKE KAl OYTATHP.

Cette inscription forme trois lignes dont la derniére
est un peu endommagée par un éclat du bois.

Haut. 0,105, Larg. 6,05.
675. — Légende g'ravée H

QPION ATIOOYNEL

Haut. 0,16. Larg. 0,06,

Cette éliquette carrée, sans oreillette, n’est percée
que d’un trou auquel se trouve encore la corde par
laquelle elle était attachée.

676. — Légende tracée 4 I'encre noire :

TA®H AMMONOYC AHO KOQMHC TPIKATANIC TOY
RONTITOY NOMOY.

Haut. 0,10, Larg. 0,075,
67'%. — Légende gravée et rehaussée de noir .

EIC EPMOQNOIN AIBE AAPICNAYKAHPOC.
Haut. 0,15, Larg. 0,075

698. — (Inv. 838.)
Légende tracce en noir :
BHCIC CENAITOC.

Haut. 0,025. Larg. 0,09,

67¥9. — (E 5697.)

~ Etiquette portant encore un fragment de la cordeletie
qui I'attachait. D’un coté, 1a légende :

EDONYXOC EBIQCEN ETQN 1Z,
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De lautre, le dessin d’'un chacal aceroupi sur un
pylone. Cetie représentation et cetle légende sont
tracées 4 I'encre noire. '

Haut. 0,14, Larg. 0,055.
680. — (E 6142)

La partie supérieure de cette étiquette ayant été
endommagée, nous sommes privés d'une ou deux lignes
d’inscription dont il ne reste gue A C.

Au-dessous on lit :

AAETPAGAIIAAAMAC YIEOC AXNYMENOY.

' On remarque au verso des traces d’une légende dont
il est impossible de rien tirer.

Haut. 0,20, Larg, 0,08,

681, — (E 5697.)

Légende de cing . lignes d'écriture cursive, tracée en
noir, se terminant par le nombre d’années vécues..

Haut, 0,125, Larg. 0,07,

682. — (E 5697.)

Légende de quatre lignes & 'encre noire, trés-effacée ; .
lle se termine aussi par un nombre d’années.

Haut. 0,115. Larg. 0,065,
683. — (E 5697.)
Légendre 4 'encre noire :

CENWYPOC, QPENETOY (C) (1).
Haut. 0,005, Larg. 0,055,

(1) Un prolongement de PY suggtre I'bypothese d’un C final qui
donne une désinence égyptienne.
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884. — (E. 6205.) Armoire C.

Téte de sarcophage d’un bon style, trouvée en 1799,
par M. de Villiers du Terrage, membre de la commission
d’Egypte, dans le sixieme tombeau de Ja Vallée des Rois,
a Thebes. Eile élait entiérement peinle; on voit encore -
les traces de ’enduit sur lequel les couleurs avaient été
appliquées (1}. On pent y voir un portrait, car ce doft
éire intentionnellement que la bouche a été placde de
travers : or, cet objet ayant été recueilli dans la tombe
de Séti II Meneptah, nous avons peat-étre la les traits
de ce roi, dont les monuments sont rares et histoire
peu connue. Fin de la XIX® dynastie. '

Granit rouge. [laut. 0,24, Lérg. 0,26,
Don de M, de Villiers du Terrage fils,

685. — (Inv. 677-5426.) Armoire B,

Petite stéle cintrée. Au-dessous da disque ails, Apis,
dabout devant un autel, est adoré par un Egyplien age-
nouillé

L’inscription contient, en 10 lignes, de petits hiéro-
glyphes nécligemment gravés, Pacte de dévoiion 3 I'Apis
mort I'an 34 de Darius, d’un prétre se disant erps ha,
qui était attaché au culie d’Apis et d’Amasis, et nommé
Ptah-meri. :

Découvert, le 17 mars 1833, au Sérapéum. Calcaire
peint aux couleurs rouge et noir.

Haut. 0,125. Larg. 0,75.

(1) Cette tdte a été gravée dans la Description de UFEgypte
pl. 81, 6, et la provenance y cst indiquée dans la cescription des plan~
ches: pi. 79, 15 et b1, 6.

10
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€686. — (Inv. 677-4121.) Armoire D,

" .Petite stéle cintrée. Inscription de cing lignes hiéro-
glypliques, tracée i 1’encre noire au-dessous du disque
ailé. C'est un acte de} dévotion & I’Apis mort I'an 34 de
Darius par un prétre présidant a la consécration de la
bouche des momies, nomme Men, fils d’un prétre investi
de la méme fonction, qui se nommait Nes-ba-dadou

Calcaire. Haunt. 0,12. Larg. 0,08.

68%. — (E. 6325.) Armoire C.

Figurine funéraire, brisée dans sa partie inférieure,
au nom d’une reine inconnue, « I’épouse et mére royale
Tarout. » Cing lignes d'inscription horizontale donnent
Pextrait ordinaire du Chapitre VI du Livre des Morts. Cette
statuette provient de Tell Abou Samadeh, prés de
Damanhour.

Terre 4 émail brun. llaut. 0,11

688. (E. 6256.) Vitrine I,

Chaton de bague quadrangulaire offrant une double
" représentation, trés finement gravée, du roi Thoutmes II.
D'un cété, le pharaon, désigné par son.prénom Rd-dd-
Khoper, saisit par la queue un lion qu'il s'appréte a
frapper de sa massue. C’est une scéne emblématique de
force victorieuse a la louange du roi; elle est d’unc
extréme rareté ; le sens en esl expliqué par le mot Ken
qui exprime P'idée de vaillance. Sur lautre face
Thoutmeés 1I est figuré lancant des fleches contre les
ennemis du haut de son char; devant lui un homme
tombe frappé & mort ; un auntre est foulé aux pieds par
Pattelage roval. Cette représentation, fréquente sur les
murs extérieurs des temples, ne se rencontre pas d’ordi-
naire sur des objets de petite dimension. :

Jaspe vert. Haut. 0,012, Larg. 0,02.
689, — (E. 6247).

Belle stéle consacrée an prince d’Ethiopie Setaou-an
par le scribe Pen-nes-taoui. Au sotamet Setacu-an cut en
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adoration devant la déesse Nephthys. Au-dessous la dame
Nefer-maut adresse une pridre & la méme déesse; elle est
suivie de la prétresse du culte de Thoutmés I, Bukta, la-
quelle est accompagnée de son fils, le seribe Muaou-em-
temnou. Le dessin des personnages est d’un beau style et
la couleur bien conservée. X1X¢ dynastie. Ce monument
doit provenir du tombeau de Setaou-an, i El Kab

Calcaire. Haut. 0,29. Larg. (,23.

690. — (E. 7168.) Armoire A,

Figuration en or creux du cartouche du roi Ahmés Ie*
accompagnée de deux lions, égalemenl en or creux. Ces
trois objets ontété trouvés dans la momie d’Ahmés décou-
verte par M. Mariette. lIs ont fait partie de la eollection
du prince Napoléon, XVIII® dynastie.

Hauteur du cartouche 0.05. Larg. des lions 0,04.

691. (E. 7167.) Vitrine H.

Egide surmontée d’une téte de lionne d'un trés-bean
modele et qu'accompagnent deux profils de téle d’éper-
vier. Au-dessous, une frise d'urceus domine une orne~
meniation de fleurs de lotus, graveée alapointe, au milien
de laquelle on discerne une divinité ailée, accroupie, coiffée
du disque et tenant de chaque main 'hiéroglyphe de la

© vérité. Au revers se lisentles deux cartouches du « fils du
soleil Uasarkon » et de «la divine mére, royale épousc
Tati-Bast » XXII° dynastie, '

Or. Haut. 0,08. Larg. 0,088,



GLOSSAIRE.

A

Aan-notep. Reine de la XVIIIe dynastie. D’aprés
M. Marietite, elle serait la femme de Kameés et serait
morte sous le régne d’Ahmés (Amosis), soit que celui-
ci ait éé son fils, soit que, étant lui-méme sans généa-
logie, il ait voulu laisser ala femme de son prédécesseur
son titre d’épouse royale. Son cercueil a été trouvé a
Dra-abou-naggi, prés de I'emplacement de ceux des
Antew de la XI- dynastie dont il a tous les caractéres ;
on n'y a trouvé, parmi les magunifiques bijoux dont il a
enrichi le musée de Boulag, aucun objet appartenant a
la reine dont il porte le nom.

Acuoris (en égyptien Hagar). Roi de la XXIXe dynastie.
On sait par Diodore de Sicile qu’il entreprit, de concert
avec Evagoras, roi de Chypre, une campagne malhen-
reuse conire Artaxerxes II, 393 av. J.-C

ADORATION, ADORATRICES D’AmMMoN. Cest une dési-
gnation particulicre du sacerdoce d’Ammon. Le litre
d’adoratrices d’Ammon, qui se rencontre sur les monu-
ments de la XX ala XXVI- dynastie, est toujours porté
par des princesses d’originc thébaine et reconnues
comme représentant la légitimité que consacraiten elles
ce titre héréditaire. .

Aumis ler, (Amosis. Prénom : Ra neb-peh-ti.) Premier
roi de la XVIIle dynastie, il eut la gloire d’expulser les
Pasteurs de 'Egypte, aprés quoi il s'occupa de relever
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les temples de Memphis et de Thébes. On le croit fils de
Kamés et de la reine Aah-hotep. 1l épousa la reine
Amhés-nowre-ari. On lé trouve divinisé sur une stéle du
musée de Lyon.

Annks, reine. Femme et sceur de Touthmés Ier, fille, peut-
étre, d’Amosis ou d’Amcnophis 1er. Elle portan le titre
de erpa,.c’est-a-dire héritiére. XVIIle dynastie.

AHMES-NOWRE-ART @5t une princesseé noire ¢pousée
par Amosis dans le but évident d’assurer sa domination
sur les populations négres toujours en rébellion contre
IEgypte.

Al. Prétre devenu roi sur la fin de la XVIile dynastie.

- Fonctionnaire sous le régne d’Aménophis’IV, il lui
succéda faute d’héritiers naturels et rétablit le culte
d’Ammon qu’avait aboli son prédécesseur. Cependant
Ai fut considéré comme un usurpatedr, car son nom a
été martelé avec acharnement. — Un autre A7, dont le
prénom est Ra-mer-nowre, se classe dans la XIlledy-
nasue.

AMasis. (Nom et prénom égypliens : Ahmés-se-neit ; ra-
noum-ab). XXVI¢ dynastie. Chargé par Apriés d'apaiser
un soulévement, il est nommé roj.ctle détrone. 1l donne
I'hospitalité aux Grees & Naucratis et meurt au moment
ou Cambyse prépare son expédition contre 'Egyple.

: AME Les hmptlens paraissent avoir distingué I'ime, ba,
de l'intelligence Khou, principe subtil qui remontait au
ciel aprés la mort. L'ime, principe de la vie matérielle,
est I'agent responsable des fautes du mort : cest elle
qui subit le jugement final par suite duquel elle peat
éire torturée on anéantie. Son retour dans le corps
raméne la vie pour de nouvelles existences. Elle est
figurée par un epervier & téle humaine barbue.

AmeNemusler. (Prénom : Ra-shotep-ab). X11e dynastie. I,
régna sur 'Egypte et la Nubie, mais le Delta parait lui
avoir €16 disputé par les Asmuques 3 il fut contraint
d’élever une muraille pour arréter leurs incursions. Il
associa a la couronne, pendant septans, son fils User-

10
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tesen 1ér. On connait, sous le titre de préceptes d’Ame-
nemha I*r 4 son fils Usertesen, une composition liité-
-raire due 2 un scribe de la XIXt dynastie, nommé
Enna (1). .

AmeExeMHA 11, (Prénom : Ra-noub-kau). X1I¢ dynastie.
Est associé i la couronne pendant quatre ans par son
prédécesseur Usertesen 1% et guerroie au sud, de

I'Egypte.

AmexeEmMHa HI. (Prénom : Ra-en-ma). XII* dynastie. C'est
I'autenr présumé du fameux lac Meeris, au Fayoum, et
du Labyrinthe. .

AmExiriTis. Reine de la XXVe dynastie, succéda i 1'Ethio-
pien Schabaka, son frére, et épousa le second des Pian-
khi, celui dont le prénom est Ra-men-kheper. Améni--
ritis était la fille d'un roi, Ethiopien sans doule, dont
nous ne connaissons que le nom Kascita, mais elle avait
probablement hérité de sa mére le titre de prétresse
d’Ammon qui légiltima son pouvoir,

On peut voir a I'entrée de cette salle, sur le palier de
I'escalier, le moulage d'une jolie statue d’albdtre de
cetlte princesse, trouvée 4 Karpnak par M. Mariette.
Améniritis est représentée debout, tenant de la main
droite une sorte de bourse et de la gauche un fouet. Les
noms de son pére et de son frére sont martelés.

Amgnopnls Ier. (Prénom : Ra-ser-ka). On ne connait de
lui que ses expéditions contre I'Ethiopie. Son prin-
cipal mérite est d’avoir pacifié PEgypte, réparé le mal
causé par les Pasteurs et préparé la gloire de Ia XVIIIe
dynastie.

Augtxoprais II (Prénom : Ra-aa-kheperou) a su maintenir
intactes les grandes conquétes asiatiques de son pére
Touthmes I11. Une stéle de Karnak nous fait connaitre
une expédition en Mésopotamie dans laquelle il s’em-
para de Ninive, 11 continua en Nubie les constructions
de son prédécesseur, XVIII® dynastie.

(1) Sclect-papyri : Sullier 11, 4.
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AmtNornis 1. (Prénom : Ramaneb). Ce roi, dont le
musée posséde un grand nombre de monuments, est le
Memnon des Grecs, célébre par cetie statue gui saluait
Ie lever du soleil et qui se voit encore dans la plaine
de Thébes. Les scarabées catalogués sous le no 582
résument parfaitement le régne de ce pharaon en nous
disant que son royaume s'étendait de la Mésopotamie
au Soudan. 1lsut, en effet, conserver les conquétes de
ses prédécesseurs en Asie et au sud de I’Egyple, et fut
sartout un grand constructeur de monuments, dont les
plus importants sont le temple de Lougsor, le temple de
Noum a Eléphantine et un autre-temple a Soleb, en
Nubie, ou il institua un culte & sa propre image.

AMENT. Déesse thébaine, coiffée de 1a couronne rouge.
C’est une forme de Maut, 1'épouse d’ Amrmon.

AMENTI. La région « cachée. » Enfer ou partie de I'Enfer
égyptien olt régne Osiris (Livre des Morts, I, 20); od
Ies morts passent a I’état de Khow ou pur esprit (Livre
des Morts, I, 21; XV, 28, et XVII). .

AMENTOUANEH. Voy. Tout-ankh-amen.

AMMON, AMMON-RA. Nom du dieu supréme dans le culte
thebain. 1l a le double caractére de dieu aostrait en
tant que Amon « caché, » et de dieu visible en tant que
Ra « e Soleil. » 11 est coiffé de deux longues plumes
droites et vétu de la schenti.

AMser. L'un des quatre génies funéraires, enfants
d’Osiris el protecteurs des entrailles que 'on embau-
mait séparément dans les vases appelés canopes. 11 est
représenté avec une téte humaine.

AMULETTES. Les amulettes fournissaient des armes pré-
servatrices contre les daugers des jours néfastes, les
puissances ennemies, etc. Quelques-uns des derniers
chapitres du Livre des Morts leur sont consacrés.
Il y en avait de toute nature; les plus fréquentes
sont les scarabées, les dad, les boucles de collier (1),

(1) Voy, Ta.
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les colonnettes, les olives, P'celt symbolnquc, les
angles.

AN. (Prénom : Ra-mer-hotep). Ce roi doit étre classé i la
fin de la XIlI¢ ou au commencement de la XIVe dy-
nastie. 11 ne faut pas le confondre avec un roi de la
Ve dynastie dont le prénom est User-en-ra.

ANHOUR. Dieu solaire qui paraitsymboliserune des forces
cosmogoniques. Il a pour coiffure un bouquet de quatre
plumes droites. 11 est représenté tenant une corde, et
son nom signifie : celui qui améne le ciel. Schou est une
autre forme de ce dleu

AN -mauT-w. Haute dignité sacerdotale dont les insignes
sont la peau de pantheére ét la tresse de I'enfance ; il est
‘permis d'y voir pour celui qui en était investi une assi-
milation 2 Khem-Horus, car I'An-maut-w est trés-sou-
vent appelé Hor-an-maut-w; il a, comme Horus, la
coiffure de I'enfance, et dans les décorations du tombeau
* de Ramsés Ier il figure sur le trone méme d’Osiris.

AnuBIs. C'est le dieu qui préside A I'ensevelissement. Son
culte apparait dés les premiéres dynasties ou il semble
. avoir, comme dieu funéraire, la priorité sur Osiris. Le
chacal est son animal emblématique.

Aris. Le principe du culte d’Apis'n’était pas, comme on
- I'a répété pendant si longtemps, I'adoration pure et
simple d'un taureau; c’était une superstition sans doute,
mais qui n'avait pas le caractére lgnoble qu'on lui a
prété. Apis, nousdit Plutarque, est le méme qu’Osiris :
en effet, les Egypliens croyaient que le dieu supréme
était avec eux lorsqu’ils possédaient un taureau portant
certaines marques hiératiques. Quand ce taureau mou-
rait, ils I'ensevelissaient magnifiquement etle pays était
plongé dans le deuil jusqu'a I'apparition d’'un autre
taureau semblablement tacheté. Ce culte parait remonter
jusqu’a la deuxiéme dynastie.

‘M. Mariette a découvert 4 Sakkarah une necropole ol
furent successwement enterrés des Apis depuis la
XVIIIe dynastie jusqu’a la fin de la domination ptolé-
maique. Sur les monuments qu'il y a découverts, Apis

est appelé nouvelle vie de Ptah, parce que Ptah était le
dieu supréme & Memphis. Voy. Sérapéum.
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Apriks ou Ouaplirés, transcription greeque plus exacte de

- son nom égyptien Ouah-ab-ra. XXVIe dynastie; de I'an
590 a I'an 571 av. J.-C. Fils de Psamétik 11, ‘il prend
Sidon, secourt inutilement Sédécias, roi juif, contreles
Bahyloniens, el, aprés une bataille perdue contre les
Grecs, 2 Cyréne, il;est renversé par Amasis.

ATEw. Coiffure sacrée composée de la miire blanche, de
deux plumes d’autruche, des cornes de bélier, d’urzus,
et parfois compliquée de quelques autres ornements.

AUTORITE DE PAROLE.Pendant les guerres mythologiques,
Toth,quipersonnifie la raison, gratifia Osiris,’Etre bon,
de la vérité ou justesse, ou autorité de parole, en un
mot du don de persuader nécessaire pour vaincre ses
ennemis sans coup férir. Tout mort étant- assimilé &
Osiris, jouit comme lui de ce privilége: c’est ce queles
textes rendent par l'expression ma-kheru accolée au
nom des défunts et que nous traduisons d’une maniére
un peu concise, mais littérale, par véridique

Bai ou Bi. Fonction sacerdotale spéciale au culte d’Apis,
et qui était héréditaire; on n’en connait pas la nature.
Le mot qui Pexprime dans I’écriture hiéroglyphique est
déterminé par un couteau.

BAg-EN-RAN-W ou ‘Boxkoris. Fils probable de Taw-
nekht qui lutta contre la puissance éthiopienne, mais
qui, vaincu par Pianki-meriamoun, obtint de lui la vie
sauve. Bokkoris continua la lutte moins heureusement :
il fut, dit-on, bralé vif par Schabaka. (est {'unique roi
de la XXI1Ve dynastie; on ne connajssait pas son nom
égyptien avant la découverte du Sérapéum. -

BanN1ERE. Sorle d’étendard surmonté d’un épervier, dans
lequel ¢était inscrite la devise particuliére prise pas
chaque roi 4 son avénement. Le sens mystiquesde ce
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devises, ainsi que des légendes qui les accompagnent,
repose toujours sur l'assimilation du pharaon avec le
solcil levant dont Horus est le type. Horus avait d’ail-
leurs régné sur I'Egypte.

Bist. Forme adoucie de la déesse solaire Sekhet, qui
personnifie les ardeurs redoutables de I’astre; Bast en
représente probablement la chaleur bienfaisante (1).
Sekhet est figurée avec une téte de lionne; Bast, avec
une téte de chatte, distinction ingénieuse qui fait bien
comprendre que les Egyptiens, en affublant leurs dieux
de tétes d’animaux, n’avaient d’avtre but que de nuancer
le symbolisme cosmogonique de leur religion.

Bis. Dieu d'origine non égyptienne et dont les attribu-
tions sont complexes. Un texte égyptien dit qu'il pro-
vient d’Arabie, non qu’il en soit originaire, mais c’est
par 1a qu’'il est arrivé cn Egypte. Le Livre des Morls
Pidentifie avec Set, et c’est a ce titre qu'il figure sur les
cippes d’'Horus. On I'a rapproché du type archaique de
la gorgone ailée et de la forme féminine du dieu indou
Civa. D'autre part, il est associé a des idées de danse et
de joie et parait constamment dans I’ornementation des
objets de toilette i 'usage des dames égypliennes; on
lui reconnait enfin un caractére de dieu guerrier. Son
aspect est 2 Ja fois monstrucux et grotesque : yeux 2
fleur de téte, langue pendante, jambes écartées. Ii est
vétu d'une peau de lion et coiffié d’'un bouquet de
plumes ou de palmes.

Buancur' (Couronne). Coiffure indiquant la souveraineté
sur la Haute-Egypte; c’est une mitre conique qui est
peinte en blanc sur les monuments.

Bogroris. Voy. Bak-en-ran-w.

BoucLe pE coLLier. Voy. Ta.

.

(1) Elle porte sur la statvette n° 28 le titre de « végétation des deux
e pays, »

N
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C

.CAxoPES. On est convenu d’appeler canopes les vases
funéraires que l'on trouve groupés par quatre dans les -
tombeaux_ auprés des momies ou enfermés dans des
coffrets spéciaux. lls contenaient les viscéres embaumés
a part et placés sous la protection des quatre génies
Amset, Hapi, Duaumauiew et Kebhsennouw, dont teurs
couvercles reproduisent les tétes emblématiques. Ces
vases sont d’ordinaire en terre cuile, en pierre calcaire,
en albatre et quelquefois, mais plus rarement, en bois
peint, comme ceux qui sont exposés sur une table au
milieu de la salle funcdraire. Les viscéres de 'homme
sont personnifiés par les quatre génies, mais les vases
canopes sont particuliérement mis sous la protection
des déesses Isis, Nephthys, Neith et Selk.

CarToucuEs. Le sceau (vov. ce mot) est un embléeme
naturel de reproduction, de renouvellement et d’éter-
nité : c’est pourquoi les Pharaons, toujours soucieux
d’immortalité, avaient choisi le sceau pour y inscrire
feur nom propre. L'enroulement elliptique appelé car-
touche, dans leque) sont insérés les noms royaux, n'est
autre chose qu'un sceau plus ou moins allongé; Hora-
pollon y voyait I'image du serpent qui se mord la queue,
autre symbole d’éternité. On distingue deux carlouches :
le cartouche-prénom, qui exprime toujours une assimi-
lation du roi au soleil c’estle nom divin; puis le car-
touche-nom propre, précédé des mots « fils du soleil, »
c'est le nom terrestre. L'usage du double cartouche
parait remonter & la Ve dynastie.

Cuacat. Le chacal, qui affectionne les réduits souterrains,
est 'animal emblématique du dieu de ensevelissement,
Anubis. A ce titre, il est représenté accroupi sur un
coffret funéraire, muni du flagellum et du sceptre pad.
11 figure souvent au sommet des stéles avec la qualifi-
cation de « guide des chemins: » on peat en trouver
Pexplication dans ce fait, que la barque dans laquelle le
soleil parcourt fes champs célestes est remorquée par
des génies i téte de chacal, .
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Cutors. Yoy. Khouwou.
Caerngrex. Voy. Khawra. )
CHNOU.PBIS. Yoy. Noum.

CHRONOLUGIE. Les Egyptiens n’avaient pas d’ére propre-
ment dite : ils classaient les faits dans leurs annales
d’aprés le nombre d’années écoulées depuis I'avénement
du souverain régnant. On comprend que, dans ces con-
ditions, une chronologie est impossible. Les divers sys-
témes échafaudés sur des fails astronomiques plus ou
moins bien constatés n’ont amené aucun résultat. On
en est réduit 2 des conjectures, & des approximations
basées en général sur des conlemporanéités d’événe-
ments (1). .

M. Chabas estime que le développement de la civili-
sation préhisloriquc en Egyple a dit demander 4000 ans,
et qu’'il s’en est eécoulé 6000 de Menés, le premier roi, a
la fin de Phistoire égyplienne.

Yoici la moyenne des appréciations admises, les dates
a peu prés certaines ne commencant qu'a la XXIIe dy-
nastie :

Menés, 3900 av. J.-C.
XIe dynastie, 2000 —
XVIIle — 1800 —_
XIXe —_ 1400 —
XXe —_ 1200 —_
XXIe —_ 1100 —

Prise de Jérusalem par Scheschanq Ier (XXIIe dy-
nasuc), 962 av, J.-C.

Bokkoris (XXIVe dynastie), 715 av. J.-C.

Tahraka (fin de la XXVe dynastie), en 685.

Psamétik 1+ (commencement de la XXVI< dynastie),
en 654.

Cambyse (XXVIIe dynastie), en 527.

XXIXe dynastie, de 399 a 378.

XXX- dynastie, de 378 4 340.

(1) La chronologie de la XXVI¢ dynastie est due aux monaments de
ta tombe d’Apis.
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CovrLier. Le collier était un insigne de virilité : il orne le
cou du dieu Khem, « seigneur de la virilité »(1). Le col-
lier d’or était une haute récompense accordée par le roi
en retour de services éclatants. L'investiture du collier
est souvent figurée sur les monuments (voy. Louvre,
stéle C. 213), et nous trouvons dans la Bible, & I'histoire
de Joseph, un écho de cctte cérémonie. Les colliers
ordinaires se composaient de scarabées, d’amulettes, de
verroteries. Un contre-poids nommé menat les retenait
sur I'épaule. .

Coupke. Le profil d'une coudée ou d’une régle servait i
écrire le mot justice, ma, qui avait aussile sens de vérité.
La coudée était d'une longueur de 0=,52. Voy. Salle
civile (vitrine 1), la coudée et ses mesures division-

naires.

COURONNE ROUGE. Couronne évasée et munie d’un enrou-
lement appelé lituus, dans laquelle s’encastrait la mitre
blanche pour constituer le pschent. La couronne rouge
jsolée était I'insigne de la souveraineté sur la Basse-

. Egypte.

Cy~xoctrHaLE. Le cynocéphale qu’on rencontre encore
en Abyssinie figure souvent sur les monuments égyp-
tiens. 1I est consacré & Thoth et particuliérement, je
crois, & Thoth-Lunus : un monument du Louvre repré-
sente un cynocéphale assis tenant un cil symbolique,
embléme de la pleine lune.

Une statuette du méme musée représenté un fonetion-
naire de Ramsés 1I, tenant un naos dans lequel est un
cynocéphale coiffé du disque lunaire. Sur la balance da
jugement de I'ame. on voit le cynocéphale aceroupi qui
parait y symboliser I'équilibre. Le génie funéraire Hapi
est représenté avec une téte de cynocéphale. Enfin, ces
singes paraissent consacrés i I'adoration du soleil levant :
voy. chiap. 16 du Livre des Morts et la partie de la base
de Vobélisque de Louqsor conservée au Louvre (D. 31},

(1) Neb-az (Todt, 162).
11
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D

DAap. Le dad ou tat, dans lequel on a vu primitivement un
nilométre, puis un autel a4 quatre degrés, est_un objet
sur lequel on est réduit & des conjectures quant i sa
forme et quant 4 son sens religieux. Sa hase cl sa lige
sont bien celles d’un autel, mais son sommet, composéde
quatre chapileaux superposés, est sans analogue parmi *
les autels. 1l sert de colonne dans les chapelles qui sur
les peintures de momies renferment les images des dicux,
el il parait servir de soutien aux statues divines derriére
lesquel'es il est placé, ainsi qu’aux momies dans les
cercueils ou il estpeint.Cet emploi est en harmonie avec
le sens de stabilité el de conservation que donne le
texte grec de I'inseription de Rosette au mot hiérogly-
phique représenté par le dad. Le dad est Vinsigne habi-
tuel de Plah, et on le suspendait au cou des dieux et des
animaux sacrés.

DAD-EA-RA. Prénom d’un roi de la Ve dynastie, nommé
Assa. On ne sait presque rien de I'histoire de ces
anciennes €poques. La Bibliothéque nationale posséde
une sorte de traité de morale dont la rédaction remonte
.2 cerégne.

Darics. Quand Darius, fils d’Hystaspe, prit la direction
du vaste empire drs Perses, I'Egypte, jointe & une partie
de la Libye, en formait une satrapie. Les Egypliens ne
paraissent pas avoir eu 2 se plaindre de son administra-
tion. Son nom s'éerit Niariusch, et il prit le prénom
Amen-ra-meri 1| termina le canal unissant le Nil a la
mer Rouge, commencé par Nekao Il.

DEiMoTIQUE. | "écriture démotique est dérivée de P’écriture
hiératique, premiére altération de I'écriture hiéroglyphi-
que. Elle servait, pour lesusages civils, 2 écrirela langue
populaire : d'odla dénomination qui lui a été donnée,
Les documents démotiques trouvés jusqu'ici sont des
contrats de vente, des textes magiques et religicux ctun
cur.eux rowman dont le style trahit une rédaction assez
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ancienne. Le démotique fait son apparition sousla XXVe
dynastie, vers 690 avant J.-C. el est en usage jusqu’au
commencement du quatriéme siécle de notre ére.

“1.NNou (1). Cetitre, qui s’applique a des fonctions trés-
diverses, me parait avoir le seus général de chef, direc-
teur. La meilleure preuve que jen pnisse fournir est
cetle qualification donnée 4 Ramsés V11 Jans un papyrus
de Turin (Pleyte, pl. 87, 2): « le grand dennou de
I'Egypte. »

DiapiME (double). Voy. Pschent,

D1sQUE A1Lk . La marche du soleil dans le ciel est figurée
par un disque orné de deux ailes et parfois aussi de deux
urzus, dont I'un désigne la partie méridionale et 'autre
la partie septentrionale du ciel. Le soleil ainsi repré-
senté se nomme « Houd, seigneur du ciel. »

DuaumauTew. L'un des quatre génies protecteurs des
entrailles. Il est représenté avec une téte de chacal.

E

EpErviER. L’épervier est I'oiseau d¢’Horus, lequel symbo-
lise la renaissance de la divinité * c’est pourquoi
I'étendard des pharaons, qui sont eux-mémes des Horus,
est surmonté d’un épervier, '

Erpa-HA. Le mot erpe indique généralement que les
charges dont le fonctionnaire ainsi qualifié est revétn
sont héréditaires; mais il parait qu'on prodiguait le
titre d’une maniére abusive, car dans une inscription
d’Abydos, un personnage est dit erpa-ma ha-mer.,,,.
« erpa {héritier) véritable, chef et intendant, etc. »

(3) L'oreille, 1a ligne brisée, le vase nu, le poulet et te déterminati,
hown s, .
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F

FAMILIER DU RoI, J'interpréte ainsi le titre Soufen-rekh
que M. de Rougé traduit par petit-fils de roi, parent
du roi, en ajoutant que la faveur royale prolongeail
quelquefois cette distinction jusqu’a la deuxiéme généra-
tion. Cependant le titre en question est trop fréquent
pour avoir toujours ce sens spécial, et comme il signifie
littéralement connaftre le roi, je préfére le rendre par
« familier durei. » o

FracerLLum, Fouet i une ou deux laniéres, insigne de
souveraineté et de protection, placé dans la main d’Osi-
ris et des rois. Son nom égyptien est Nekhekh, de
Nekh, protéger, .

G

GENIES FUNERAIRES, On désigne généralement ainsi-les
quatre génies, gardiens des entrailles du mort, embau-
mées séparément daus les canopes; ils se nommaient
Amset (2 18te humaine), Hapi (A téte de cynocéphale),
Duaumautew (A téte de chacal) et Kebhsennouw (i téte
d’épervier]. 1ls ont ordinairement la forme de Ia
momie. D'aprés des expériences faitesavec soin, on a
constaté, dit Wilkinson (1), que I'estomac et les gros
intestins étaient ¢onsacrés 3 Amset, les petits intestins
a Hapi, les poumons et le ceeur 2 Duaumautew, et le
foie avec la vésicule biliaire 3 Khehsennouw.

(1) Manners and Customs of the ancient Egyptians, V, 71,
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Harr. L'un des quatre génies, gardiens des entrailles; il
est représenté avec une téte de cynocéphale

Har-Em=-kHou-11 ou Harmachis, est la personnification de
la course du soleil diurne, de son point de départ
4 son point d’arrivée, de I'horizon oriental du ciel a
Ihorizon occidental; Har-em-Khou=ti veut dire I' Horus
des deux horizons.

HARPOCRATE. Transcription grecque de I'expression

' égyptienne Har-pa-khrat, quisignifie «jHorus 'enfant »;
c’e-t le type du soleil levant, du renouvellement quoti-
dien de la divinité, et par suite de I’éternclle jeunesse
toujours renaissante dans la nature(Voy. Horus), Har-
pocrate était représenté par les Egyptiens portant le
doigt 4 la bouche comme font les petits enfants ; les
Grecs, se méprenant sur le sens de ce gesie, ont fait
-d’Harpocrate le dieu du silence.

HaTtasou ou Ha-T-scHEPSOU (un caractére polyphone fait
hésiter sur la vraie lecture). Reine de la XVIIl® dy-
nastie. Prénom : Ra-ma-ka. Son pére Touthmés I la
fit proclamer reine au préjudice de ses deux fréres qui
régnérent plus tard sous les noms de Touthmés II et
Touthmés 111. Cependant elle partagea le pouveir avec
Touthmés 11 qui mourut peu de temps aprés. De nou-
veau, Hatasou régna seule et fit une heurcuse expédition
dans I’Arabie méridionale appelée Pount : les bas-reliefs
de Deir-el-bahari nous en ont conservé les détails. Puis
elle s’associa son second frére Touthmés III, et ce n’est
quw’a la quinziéme année du régne de ce dernier qu’elle

" se décida a abandonner définitivement le trone. Elle est -
représentée sur les monuments en roi, avec la figure
barhue. Elle a fait élever 3 Karnak deux obélisques qui
sont les chefs-d'ceuvre de la gravure égyplienne.

Tuior. Déesse égyptienne. Elle est, comme Neith,

Maut et Nout, la personnification de I'espace dans lequel

r
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se meut le soieil dont Horus symbolise le lever: aussi
son nom signifie-t-il littéralement « ’habitation d’Ho-
rus. » De 13 sonrdle de mére du soleil, symbolisé par
la vache sous les traits de laquelle elle est représentée
allaitant Horus. Les rois, toujours assimilés & Horus,
sont parfois figurés tétant la vache d’Hathor. Dans ce
rdle de déesse mére, elle se confond avee Isis. Dans son
rdle d'espace céleste, comme elle est 1a mére du soleil
levant, elle personnifie particuliérement le ciel nocturne
dans lequel I'astre sembhle se renouveler; et i ce titre,
sous le nom de déesse Noub, elle anime, sous la forme
d’une vache, la montagne de I'ozcident dans laguelle se
couche le soleil. L’homme parvenu au soir de la vie et
se courhant dans la mort était assimilé au soleil dispuru
i I'horizon, et la salle de 'hypogée dans laquelle était
déposé le sarcophage s’appelait également noub. Le
culte d’Hathor remonte aux premiéres dynasties. Les
Grecs assimilaient cette déesse & leur Aphrodite.

Horus. Le personnage d’Horus se rattache sous des noms
différents a4 deux générations divines : sous le nom
d’Haroéric ou Horus 'ainé, il est, nous dit une inscrip-
tion d'Ombos, né de Seb et de Nout (Cf. Plutarque,
d'Iséis et d'Osiris, chap. 12), et par cons'quent frére
d’0~iris dont il est le fils sous un autre now : Haroéris
représente ainsi la préexistence divine.

Sous le nom d’Harpocrate ou « Horus I'enfant, » né
d’Isis et d'Osiris, il est le successeur de ce dernier et
symbolise I'éternel renouvellement de la divinité. Osiris
est le dieu supréme dont la manifestation matérielle est
le soleil et dont la manifestation morale est le bien. Le
soleil meuart, mais il renait sous la forme d’Horus, fils
d’0siris et soleil levant. Le bien succombe sous les
coups du mal dont Set est I'incarnation ; mais il renait
sous la forme d'Horus, fils et vengeur d'0Osiris Oun-
nowre (1). -

Chaque régne d’un pharaon est assimilé 4 un lever
d’Horus, cest-a-dire a un lever de soleil.

(1) Ounowre signifie « I'Etre bon.s
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H

Is;-nowre. Reine, femme de Ramsés I1. XIXe dynastie

Ists. Osiris avait été tué par Set qui avait dispersé son
cadavre. Isis, femme et sceur d’Osiris, avaitréuni ses
membres et par ses incantations I'avait ramené A la vie.
Osiris ressuscité s'appelle Horus et Isis est par suite
considérée comme la mére d’Horus ; dans ce role elle
se confond avec Hathor (voy. cc mot . De la légende

' que nous venons de résumer en deux lignes découlent
les fonctions funéraires d’Isis représentée tantot pleu-
rant Osiris, tantot le couvrant de ses ailes ou veillant aux
pieds du sarcophage. Nephthys I'avait aidée dans’'cuvre
de résurrection d’Osiris; les deux ddesses sont appelées
dans les textes les deux pleureuses et les deux cou-
veuses. :

K

KascuTA. Roi de la dynastie éihiopienne, pére de 1a reine
Awmeniritis. Son nom est presque toujours martelé sur
les monuments. ‘

KepusEnxouw.L’un des quatre génies funéraires, gardiens
des entrailles. 11 est représenté avec une téte d’éper-
vier. .

KHA-EM-0UAS, fils de Ramsés 11 et de Ia reine Isi-
nowre (1). Ce prince élait grand prétre de Ptah et avait
voué un culte particulier & Apis. La mom e dont M. Ma-
rietle a recueilliles débris au Sérapéum (2i parait étre
la sienne : il résulterait de ce fait qu'il serait mort la
83 année du régne de son pére.

(1) Le nom de Kha-em-ouas avait été porté antérieuremént par un
+ fils @’Aménophis 11, .
(2) Voy. plus haut, page 129,
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_KHAWRA OU CHEPHREN, le Souphis II de Manéthon, roi de
la 1Ve dynastie, auteur présumé de la pyramide de
Gizeh, placée entre celle de Chéops et celle de Mycé-
rinus. M. Mariette, auteur de tant de belles décou-
vertes sur le sol égyptien, a eu I'heureuse fortune de
retronver, au fond d’un puits du temple du grand sphinx,
la statue de ce roi dont le moulage est exposé au Louvre

. & Pentrée de la salle décrite par le présent livret. Cet
.admirable morceau de sculpture, 4gé d’environ cing
mille ans, qui étonne par la largeur du style et sa
vérité du.rendu, est un des plus beaux spécimenl
connus de l’art pharaonique. Le roi est représenté
assis, les mains sur les genoux, dans cette attitude
hiératique qui a tant entravé I'essor du ciseau égyptien.
Debout derriére sa téte, un épervier le couvre de ses
ailes; le (ini de la téte nous prouve que la ressem-
blance a éié cherchée. Le coté gauche de celte statue
est endommagé.

KBeM ou AwmmoN générateur. Ce dieu ithyphallique et
mummiforme reproduit, avec son bras droit levé audes-
sus de sa téte, le geste du semeur, tandis que son bras
gauche reste a I'élat rudimentaire caché sous les han-
deleutes. 1l représente la divinité dans son double role
de pére et de fils : comme pére, il est appelé le mari
de sa mére, comme fils il est assimilé & Horus. 11 parait
" symboliser la force génératrice, principe des renais-
sances, survivant 4 la mort, mais subissant un état
d’engourdissement dont elle ne triomphe que lorsque le
dieu a recouvré son bras gauche. Dans le Livre des
Morts, chap. 146, le défunt s’écrie, lorsque son dme s’est
réunie & son corps, qu'il prévaut contre ses bandelettes
et qu'il lui est accordé d’étendre le bras {gauche). Khem
symbolise la végétation en méme temps que la généra-
tion, car des plantes élancées sont toujours figurées
derriére lui.

Kner-nes. Nom donné au prétre chargé de prendre la
parole dans les fétes religicuses : les papyrus funéraires
le représentent lisant des extraits du Livre des Morts
pendant la cérémonie des funérailles. C'était le mailre
des cérémonies du culte égyptien.

Kntras (les Hétéens de la Bible). Cest le nom d'une
confédération d'Asiatiaues dont le territoire comore-
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nait la Mésopotamie, la Syrie et une partie de I'Asie-
Mineure. Les Rotennou (Assyriens) ne constituaient, au
commencement de la XIXe dynastie, qu'une partie de
cette vaste confédération qui, de S€ti Ier & Ramseés HI,
alteignit I'apogée de sa puissance. La guerre la plus
umportante que ’Egypte ait soutenue contre ces peuples
est celle qui eut lieu 'an V de Ramséslil; ce roi, qui
faillit y étre fait prisonnier, ne dut son salut qu'a un
trait de courage célébré par un écrivain nommé Pent-
taour, dans un poéme doat une des premiéres pages est
- exposéc dans la salle historique de notre Musée. Cetle
campagne se termina par un honorable traité de paix a
lalsuite duquel Ramses I1 épousa Ia fille du prince des
Khétas.

Kanoum. Voy. Noum

KHoxs, C'est 'Harpocrate Thébaln. 11 ‘est fils ¢’ Ammon
et de Maut. Comme Horus, il est coiffé de latresse;
comme lui, on le trouve foulant aux pieds le crocodile,
embléme des ténébres; quelquefois méme il a la téte
de I'épervier. 11 joue un réle lunaire dans lequet il est
coiflfé du disque et des cornes en demi-cerc'e ; il se
noemme alors Khous-Toth. Il était invoqué sous deux
noms particuliers ; « Khons en Thébaide, bon protec-
teur, » et « Khons, conseiller de la Thébaide, qui chasse
les rebelles (les mauvais esprits). »

KuorescH. Poignard & lame courbe 2 l'usage dos rois.
Son nom lui vient de ce qu'il a la forme d’une cuisse
de beeuf, appelée Khopesch en égyptien. On a comparé
cette arme & la_karpé des mythes grecs : elle est 'em-
bléme de la vaillance.

Knouwou, le Chéops d’'Hérodote et le Souphis de Mané-
thon.
Roi de la 1Ve dynastie, auteur de la grande pyramide
de Gizeh. ’ ’

Kiart. Mot copte signifiant « Capuchon, » On I’emploie
pour désigner cette coiffure royale formée d’une bande
d’étoffe rayée terminée par deux pattes retombant sur
la poitrine. Elle est particuliérement usilée i I'époque
saite.

Kouscu. Nom égyptien et hébreu de I’Ethiopie.
1



190 . GLOSSAIRE,

L

‘

Litous. On désigne ainsi I'enroulement qui forme la
partie anté :ieure de la Couronne rouge.

Livee pEs MoRts. Le Livre des Morts, appelé par Cham-
pollion Rituel funéraire, est un recueil de priéres divisé
en 168 chapitres, destiné 2 sauvegarder Pdine dauns ses
épreuves d ontre-tombe et a la purificr en vue du juge-
ment final qui décidera de¢ sa destinée. 1] est intiwulé
« Sortie de la journée, » parce que les Egyptiens compa-
raient I’existence a une journée solaire. Un exemplaire
plus ou moins complet de ce livre accompaguait chaque
momie. .

M

Ma-Kuerou. Les Egyptiens avaient un culte particulier
pour la vérité qu'ils considéraient comme une manifesta-
tion divine. La Vérité est fille du soleil. Ma-Kherou
exprime la « vérité de parole; » c’est un privilége divin
donné par Toth & Osiris pour triompher de ses ennemis,

"sans violence, par la seule persuasion. Le mort assimilé
A Osiris hérite de cette faculté, il est Ma-K herou, véri-
dique, il posséde la vérité.

Menks, en égyptien Mena, Menf. Fondateur de la monar-
chie égypt enne, il détourna, dit-on, lecours du Nil pour
obtenir I'emplacement de Memphis. On ne connait aucun
monument de son régne.

MexcHERES 0u MYCERINUS, en égyptien Menkara. Roi de
la 1Ve dynastie, fondateur de la troisibPme pyramide
de Gizeh. Le musée Britunn suc possédele couvercle du
cercueil da ce roi.
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MenToonoTtep. Nom porté par plusneurs rois de la XI¢
dynastie, dont I'histoire est encore inconnue.

MeERI-EN-RA. Roi de la VIe dynastie, successeur de Pepi.

MERri—Ra. Prénom du roi Pépi de la VIe dynastie. Voy, -
ce nom,

MvckRrINus. Yoy. Mencherés.

N

Naos. Chapelle fermée par une porte & double bat-
tant, dans laquelle on enfermait des statues de dieux
.et quelquefois de simples particuliers. Le centrc des
barques sacrées que les prétres promenaient autour des
temples, les jours de cérémonies, était formé d’un naos

_dans lequel la divinité était recouverte u’un voile.
NeB. Mot égyptien signifiant maitre, seigneur, et tout.

NecTaNEBo. Nom donné 3 deux rois égyptiens dont I'un,
le premier en date, s’appelait Nekhi-har-heb et etalt
contemporain d’Artaxerce 11 contre lequel il eut 2
Jutter, et donl I'autre se nommait Nekit-neb-w et eut
une guerre a scutenir contre Artaxerce IH. Clest le
dermer des pharaons. XXX¢ dynastie.

NeiTu. Déesse représentée souvent armée de l'are et des
fléches : les Grecs P'assimilaient 4 Minerve. Elle per-
sonnifiait l’espace céleste (1) et jouait dans le culte de
Sais le méme réle qu’Hathor (\oy. ce nom). Elle est
appelée en effet « la vache génératrice dn soleil, » ou
«la grande meére generamcc du sol i, lequel estun
premier-né (2) et qui n’est pas engendre (mais scule-
ment) enfanté. »

(1) L’air ézit sppelé Minerve, dit Diodore (1, 12).
{2) Ceci est le role d’Haroéris dans le culte osiriaque.
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Nzgao 11, roi de Ja XXVI¢ dynastic. Prénom : Ra-dhm-
ab.1l fit une guerre malheureuse contre les Assyriens,
s'occupa d'un canaljentre le Nil et la mer Rouge et fit
entreprendre la circumnavigation de I'Afrigue.

NEPHERCHERES. Voy. Newer-ka-ra.

NEPHERITES. Son nom égyplien est Naiw-aaou-roud. Ce
‘roi, dontles monuments sont trés-rares et sur lequel on
ne sait rien, est le premier de la XXIXe dynastie;
fin du IVe siécle. :

NEPRTHYS, qui avait aidé Isis dans larésurrection d’Osiris,
est constamment associée i cetle déesse dans son role
funéraire et protecteur de la momie. Plutarque nous dit
qu'elle érait I'épouse de Set et symbolysait la stérilité.

NewWER-EA-RA ou Nephercherés, Frére cadet et successeur
de Merenra. V1e dynastie.

NEWRoU-BA. Nom égyptien donné a une princesse dssy-
rienne épousée par Ramsés XI1I et qui s’appelait Bent-
reschit [(1). .

Nitocnis, en égvptien Neit-ager, princesse née.de Psa-
méltik Ier et de Schap-en-ap, laquelle était filie d’Améni-
ritiset de I'éthiopien Piankhi I1.Nitocris épousa Nekao II,
XXVIe dynastie. 1l ne faut pas la confondre avec la
Niloeris d’Hérodote qui apparlient 2 I'ancien empire,

Nous est un mot égyptien qui signifie en méme temps or
el modeler. 11 est probable que le symbolisme funéraire
.du signe noub porte principalement sur ce dernier
.sens, par allusion au modelage -de I'éire nouveau aprés
la mort.

Noum ou Khnoum (Cneph, Chnoumis, Chnouphis), forme
d’Ammon adorée en Nubie et particuliérement anx ca-
taractes. Il est ordinairement associé aux déesses Sati

(1) Newrou-ra aété aussi le nom d’une fille de Touthmis Ier et d'une
fille @’ Aménophis 1Ve
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et Anouké (1). Comme symbole d’ardeur s’appliquant i
son role solaire ou parce qu'il est appelé Vesprit des
dicuz, il est représenté avec une téte de bélier, hiéro-
glyphe du mot dme, esprit, que surmonte le diadéme
atew. Son titre le plus fréquent est celui de « fabricateur
des dieux et des hommes. »

Nour. Comme Hathor et Neith, cette déesse personnifie

. I’espace céleste, mais spécialement la voute du ciel. Elle
est appelée la mére des dieus. Peinte sur le couvercle
des cercueils, elle s'étend au-dessus dela momiequ’elle
protége. On la représente aussi dans un sycomore ver-
sant aux admes l'eann céleste qui les renouvelle. Comme
pour mieux établir son identification avec Hathor, elle est
parfois figurée dans ce role avec une téte de vache.

Nowre-ar1, femme de Ramsés 11, Soa carfouche la
nomme Nowre-ari, « aimée de Maut. » D’aprés M. de
Rougé, Ramsés Ier, chef de la XIXe dynastie et grand-
pére de Ramseés 11, était un roi nouveau. Or Nowre-ari
n'est nommée ni_fille, ni sceur de la nouvelle famille,
mais seulement erpa—t, « héritiére,» parce qu’elle avait .
des droits héréditaires qui, selon I'illustre et regretté
savant que je viens.de nommer, la rattachait a la souche
royale de la XVIiIc dynastie. Pendan. une campaune
en Asie, Ramsés II la nomma régente : elle construisit
alors divers monuments parmi lesquels il faut citer le
temple d’Abou-Simbel (Ibsamboul). Elle est appelée
« royale €pouse el royale mére, » ce qui veut dire
qu’'elle a é1¢ 1a mére d'une fille épousée par I'incestucux
Ramsés 11. Voy. le n° 377 de ce catalogue.

NowRE-HOTEP. L'histoire et le classement des Nowre-ho-
tep sont encore 4 faire. On les place dans la XIIZe dy-
nastie. . :

(1) Voy le groupe A, 90, dans la derniére salle de la gzlerie égype
tienne,



194 GLOSSAIRE,

o

OEIL sYMBOLIQUE. Voy. Ouza.

. \

OEuvrE (Grand chef de I'), haute dignité sacerdotale dont
I'un des priviléges consistait a veplacer les barques sa-
crées sur leur support au retour des promenades sacrées
quon leur faisait faire antour des.temples & de certaines
epoques.

Osiris. Osiris a régné sur la terre ol il a laissé un tel

_souvenir de ses bienfaits qu'il est devenu le type méme
du bien, sous le nom d'Ounnowré, et que Set, son meur- .
trier, est devenu le type du mal. Set, aprés avoir tué
Osiris, dispersa son cadavre; les membres épars du dé-
funt, recueillis par Isis et Nephthys, furent embaumés
par Anubis. Horus succéda 4 son pére Osiris etle vengea
dans un combat contre Set. De cette légende, il résul-

- tait pour les Egyptiens, qu'Osiris était le divin symbole
de toute mort, mort de ’homme (tout défunt était assi-
milé a Osiris), et mort du soleil, c’est-a-dire sa dispari-
tion, car c’est sous ce seul aspect qu'Osiris me parait
représenter le soleil nocturne, lequel porte un nom
tout spécial.

A un point de vue plus élevé, Osiris est la divinité
.méme, ~ le seigneur au-dessus de tout » (neb-er-zer),
« ’'Unique » (Neb-ua), dont la manifestation matérielle
est le soleil et dont la manifestation morale est le Bien.
Le solei’ meurt, mais il renait sous la forme d’Horus,
fils d’Osiris; le Bien succombe sous ies coups du Mal,
mais il renait sous la forme d’Horus. fils et ven eur
d’0siris. En effet, de méme qu'Osiris est le type de
toute mort, Horus, fils et successeur d’Osiris, est le type
de tounte renaissance, et ¢’est sous son nom que le soleil
reparait A I'horizon oriental du cicl, puisqu'on I'appelie
I’Horus de I’horizon, Har-em-Khou (Harmachis}.

En sa qualité de soleil disparu, Osiris est le roi de la
divine rézion inférieure (regio inferna) : c’est tout natn-
rellement cette contrée mystérieuse qui dut étreaffectée
par I'imagination égyptienne auchdtiment des coupables
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et d la récompense des justes, récompense ou chitiment
résultant d’'un jugement prononcé par Osiris.

0sor-AP1s, nom d’Apis mort, c'est-3-dire devenu un Osiris,
tout défunt était assimilé i Ogiris,

- OsorgoN I°f, voi de 12 XXII® dynastie. Ce nom, étranger a
I’Egypte, a été rapproché de celui du roi assyrien Sar-
gon (Saryukin). Son prénom égyptien est Ru skhem-
xeper-sotep-en-ra. '

UsorgoN 11, roi de la méme dynastie. Prénom : Ra-user-
ma-sotep-en-amen. Un Apis est mort 1’an 23 de son régne.
Une stéle du Louvre mentionne que sans le régne de son -
pére Takeloth I°f il avait les titres de prophéte d’Ammon
et de grand chef de troupes.

Osorxon IIi. Ce pharaon, dont le prénom se lit: Ra-aca-
Keper-sotep—en-amen, serait, d’aprées Manéthon, le
succeseur de Petoubastés, premier roi de la XXIII®
dynastie.

OvarHRES, Voy. Apriés

Ouas. Nom d'un sceptre divin surmonté d’une tite de lé-
vrier aux oreilles couchées, embléme supposé de Ia
- quiétude. Cet insigne fut primitivement désigné par la
dénomination impropre de sceptre & la téte de coucoupha.

Ouza ou ceil symbolique. @il d’Horus. Il n'existe pas de
symbole plus complexe que celui de 'ouza. Son point
de deépart est évidemment astronomique. 11 désigne des

hases sola:res*et lunaires, solstices, pleine lune et
éclipses, et par suite les phases de I'existence terrestre
et hyperterrestre de 'homme,

|

PaD. Insigne de forme allongée, plat et mince, que l'on
voit dans la main des hauts fonctionnaires, notamnment
sous ’ancien empire, et qui leur servait peut-éire 3 in—
fliger de légéres corrections aux serviteurs indolents.
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ParLacipes. On désigne sous c¢ nom des femmes d'un
rang élevé qu. se consacraient spécialement aun cule
d'une divinité. 11 y avait des pallacides de Bast, &'Isis,
etc.; les plus célébres sont les pallacides d’Ammon Le
texte grec du décret de Canope les quahﬁe de vierges,
mais nous savons par les monuments gu’elles pouvaient
se marier.

Pamai. Ce pharaon nous a été révélé par les inscriptions
de la tombe d’Apis : il se place dans la XXIie dynastie,
entré Scheschang 11 et Scheschang 1V,

Paxtaveies. Fétes dites populaires par le décret de Ca-
nope. 11 y avait, d’apres Vinscription de Rosetle; irois
sortes de panégyries : celles qui se célébraient dans Vin-
térieur des temples; celles gui entrainaient la prome-
nade des naos en dehors des temples, et les jours épony-
mes du roi. Une panégyrie était célébrée au irentiéme
anniversairede 'avénement du souverain réznant. C'é-
taient des jubilés et non des cycles, comme on I’a cru.

PasTEURS. Tribus asiatiques auxquelles I’historien Joséphe
donne le nom de Pasteurs. Elles envahirent et oppri-
meérent une partie de PEgypte de la XiVe & la XVIIe
“dynastie. Des pharaons nommés Rasgenen, qui conser-
vaient au fond de la Thébaide les traditions natlonales,

- levérent enfin Vétendard de la révolte et préparérent
les victoires définitives d” Amosis qui chassa ces étrangers.
Les rois pasteurs n’étaient pas, comme on I'a cru leng-
temps, de sauvages dévastateurs; on a constaté qu’ils
ont conservé nombre de statues des rois égyptiens aux -
quels ils se contentaient de substituer leurs noms, et
M. Mariette a découvert & Tanis de beaux monuments
dus & leur initiative. D’aprés M. de Rougé, ce sont les
Pasteurs qui, étant d’origine chananéenne, ont emprunté
a I'écriture cursive des Eg‘ ptiens et transmis aux Phé-
niciens les éléments de I'alphabet. Voyez Tanis.

PecTORAL. Ornementde momie en forme de petite chapelle
contenantun scarabée, cmbhléme delatransformation, du
devenir, adoré par les déesses Isis et Nephthys. Cette
amulette était, ainsi que I'indique son nom, placee surla
poitrine du mort.

N
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Pipum. Sorte de houlctte ou crosse, appelée hyg en égyp-
tien; joint au flagellum, c’est un insigne de commande
ment mis dans les mains d’Osiris et des pharaons.

PEp1 ou Phiops, roi de la Vie dynastie : prénom : Merira.
Pepi semble avoir possédé toute 'Egypte, car on trouve
de ses monuments depuis Tanis jusqu’a Syéne

Pire (Divin). Dignité sacerdotale. D’aprés M. de Rougé,
ce titre, dans une acception toute spéciale, s’applique
parfois au pére d’'un roi qui n’a pas régné.

PiangHi. Prénom : Ra-user-ma. Ce Piankhi est le troi-
siéme roi éthiopien de ce nom que nous ont révélé
les monuments. le premier est le Piankhi-meri-
amoun, dont une stele de Gebel-barkal, traduite par
M. de Bougé, nous a fait connaitre les victoires sur des
souverains de la Basse-Egyple. Le second est un Piankhi-
ra-men-lheper, époux d’Améniritis. Le troisiéme est'le
Piankhi Ra-user-ma, auquel la statuette du Louvre (ne 28
de ce catalogue) donne pour épouse une reine nommée
Kenensa-t— (1). Par le iitre d’aimé de Bast qu’il porte
sur notre statuette, et de fils de Bast, inséré ailleurs,
dans son cartouche, ce roi parait se rattacher 4 la XXIlIe
dynastie au moyen des droits héréditaires qu’il tenait de
sa femme appelée erpa-t.

PinezeM. Un des grands-prétres d’Ammon qui usurpérent
la rovauté aprés la XXe dynastie : pour légilimer
son pouvoir, il épousa une princesse de la famille des
Ramsés. :

PLUME D'AuTRUCHE. Elle sert & écrire le nom de la Vérité
et en méme temps, mais avec une autre prononciation,
celui du dieu Schou qui personnifie la lumiere du so-
leil : il y a donc entre la lum:ere et la vérité une équa-
tion idéographique que je me contente d’indiquer.

1) Cette lecture n’est pus absolument certaine : 1a roisitme congonns
est particulitreinent douteuse.



198 GLOSSAIRE,

PreorniTE. D’aprés Clément d’Alexandrie, les prophétes
présidaient aux détails du culte et devaient connaitre
les dix livres sacerdotlaux traitant desdi-ux et des de-
voirs des prétres Les prophétes d’Ammon se divisaient
en plusieurs classes : ceux de la premiere classe acqui -
rent une telle importance politique 4 la fin de la XXe
dynastie qu’ils finirent par s’emparer du souverain
pouvoir. :

ProscyNime. On désicne généralement sous ce nom nn
acte d'adoration adressé a un ou plusieurs dieux et-que
précéde un énoncé d'offrandes; en échange, on demande
pour le défunt qui est en cause des aliments, des dons
funé(l;aires et la faveur de divers priviléges dans 'autre
monde.

PsaMETIE Ter. Prénom : Ouah-ab-ra. XXVI¢ dynastie.
Mect fin & la dodécarchie, rend 2 I'Egypte son ancien
territoire et épouse la fille d’Améniritis, Schap-en-ap, -

PsameTix II. Prénom : Ra-newer-ab. Méme dynastie.
Régne de six ans, dans lequel on note une expédition en
Ethiopie. : '

PscHENT. Le nom réel de cette coiffure est skhent; le P
initia' représente I'article égyptien. Le pschent est I'in-
signe de la domination sur la Haute et Ia Basse Egypte :
il se compose de la couronne blanche et de la couronne
rouge (voy. ces mots) réunies en un seul- diadéme.

Priu, dien supréme 2 Memphis, échappe au culte solaire
11 parait éire le dieu primordial qui a fourni & Ra, orga-
nisateur du monde, d’aprés le chapitre 17 du Livre des
Morts, les éléments de la création (1). C’est pourquoi
dans son réle de Plah-patéque ou embryon, coiffé
du scarab:e, symbole de transformation, et foulant un

- crocodile, il parait confondu avec la création dont il est
Pauteur: il s'incarne dans cette figuration de la matiére
embryonnaire, viclorieuse des ténébres du chaos (2) et

(1) Voy. Grébaut, traductiorn d’un hymne 3 Ammon.
(2) Le crocodile est un embléme de ténibres,
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en voie de transformation. 11 est représenté sous forme
de momie, parce que dans son role de Ptah-sokar-osiri,
ce dieu-matiére symbolise la forme inerte d'Osiris quiva
se transformer en soleil levant. Plah est appelé «: le pére
des commencements, le créateur de 'ccuf du soleil et
de la lune, » et a ce titre porte le nom de Totunen.:

ProLetmEE III, EverGETE Ier. On a trouvé, en 1866, ut
décret daié de I'an IX de son régne qui, rédizé en langue
grecque el cn langue égyptienne, a donné la plus écla-
tante consécration aux résultats philologiques obtenus
par P'école de Champollion.

R

\

Ra. Nom du solcil adoré dans toute 'Egypte et considéré
comme la manifestation la plus éclatante de la divinite.
Il est représenté avec une téie d’épervier, parce que cet
oiseau est consacré A Horus dont il forme le nom. (Voy.
Horus). Ra veut dire faire, disposer : c’est, en effet, le

. dieu Ra qui a disposé, organisé le monde dont la ma-
tiere lui a é1é donnée par Plah.

Ra-vAD-w. Roi de la IVe dynastie que l’on place entre
Khouwou et Khawra. :

Ramsks I¢r. Prénom : Ra-men-pehti, fondateur de la
XIXe dynastie. M. de Rougé pensait que ce roi s’était
violemment emparé du pouvoir 4 la faveur des troubles
qoi marquérent fa fin de la XVIlIe dynastie el que, dés
la seconde année de son régne, il associa son fils
Séti Ier 3 la couronne en lui faisant épouser une prin-
cesse nommée Tuad, descendante directe des Améno-
phis : acte polilique ayant pour but de légitimer son
accession au tréne. On sait que Ramuses Ier eut 2
lutter contre les Asiatiques.

Ramsks I1. Roi de la XIXe dynastie, le Sésostris aes
Grecs. Prénom : Ra-user-ma-solep-en-re. Ce roi eut la
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gloire de maintenir, au prix de continuels efforts, le
vaste empire que lui avaient légué les Touthmeés et les
Aménophis. La guerre la plus célébre est celle qu'il eut
a soutenir, I'an V de son régne, contre la puissante
confédération des Khétas (voy. ce nom); elle se termina
I’an XXI par un traité de paix que cimenta un mariage
entre Ramsés II et la fille du prince de Khet. Construc-
tions dues a ce pharaon : temples souterrains d’Abou-
Simbel, Ramesséum de Thébes, partie de Karnak et de
Lougsor, petit temple d’Abydos, édifices 3 Memphis,
dans le Fayoum et a Tanis. Ramsés 11 régna ‘soixante-
sept ans.

Ramsks 111 (Ramsés-hyq an). Chel de la XXe dynastie et
fils. du roi Set-nekht. Il eut & se défendre contre les
allaques combinées des Khéias et des peuples de Ia
Méditerranée: des troubles intérieurs faillicent compli-
quer cette situation, car une vaste conspiration fut

. découverie sous son régne : de hauts fonclionnaires y
étaient compromis. Ramsés Il dirigea en outre des
cxpéditions au sud de I'Arabie et de I'Egypte.

Ramsks 1V. On n'a que trés-peu de renseignements sur
ce roi el sur les autres Ramsés de la XX+ dynastie dont
le classement méme esl encore sujet a4 contestations.
Ramses 1V est le fils ainé et le successcur de Ramses HI.

RITUEL FONERAIRE. Voy. Livre des Morls.

RoucEk (Coiffure). Yoy. Couronne rouge,

S

Sawek, c'est la déesse des livres, celle qui préside aux
fondations de monuments, Elle était vénérée 3 Memphis
dés la IVe dynastie.

SAiTE (Art, époque). L'avénement de la XXVIe dynastie,
originas Saisgs issance de I'art dont

Ang ?,

UGz
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les traits saillanis sont la finesse du modelé dans la
sculpture et la beauté de la gravure des hiéroglyphes,
jointes & une remarquable affectation d’archaisme. L’art
saite se prolonge jusqu’a la XXX+ dynastie et clét digne-
ment I'histoire pharaonique.

SaM. Nom du chef du sacerdoce de PTan, 3 Memphis. Il
jouait un réle important dans les cérémonies funéraires :
ses insignes habituels sont la peau de panthére et Ia
tresse pendante sur I'épaule.

Sceaux. Le scean, par la facilité qu'il donne de reproduire
une méme image a linfini, devint un embléme naturel
derenouvellement : de plus, 'usage du sceau se relie &
celui des bagues ou anneaux reproduisant Porbe du
serpent qui se mord la queue, symbole d’éternité bien
connu (1); 'empreinte du chaton de leur bague servait
aux Egyptiens de signature, usage éminemment oriental.
Les cartouches royaux sont des sceaux plus ou moins
allongés. Plutarque parle, dans son traité d’Isis et d’Osi~
ris, de prétres scelleurs qui imprimaient sur le beeuf un
sceau ayant pour empreinte un homme assis sur les
genoux et les mains liées derriére le dos. Cette donnée
est confirmée par un cartouche ou sceau que posséde
nolre musée et sur lequel trois hommes sont repré-
ls)entésdans cetle posture, au-dessous du chacal d’Anu~

is (2). .

SCHABARA. Prénom : Ra-newer-Ka. Roi de la dynastie
éthiopienne, qui fit braler vif Bak-en-ran-w, prétendant
de 1a Basse-Egypte, et entreprit des guerres funestes
contre les rois d’Assyrie Saryukin et Salmanassar VL
Schabaka était fils de Kaschta et frére d’Améniritis.

(1) Dans Pécriture hiéroglyphique, e sceau exprime de longues pé=
riodes d’années. .

(2) Ce cartouche se lit: Anpu her khewtu, c'est-3 dire : « Anubis
maitre des ennemis. » L'expression « les ennemis » doit S'entendre
de la corruption du cadavre combattue par les svins de Pembaumement
auxquels préside Anubis,
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ScuAp-EN-aAP.Fille de Piankhi (Ra-men-khrper)etd’ Amé-
niritis; «lle épousa Psamstik 1er, roi éiranger, doat elle
légitima le pouvoir au moyen des droits quelle tepait
de sa mire el que consacrait en elle le sacordoce d’Am-
mon.

ScHenTI. Nom égyptien d’'une sorte de pagne bridé sur
les hauches au moyen d'une ceinture.

SCHEsCHANQ 1¢r. Fondoteur de laXXII¢ dynasti-; il des-
¢end ' d'une simpl- famille de préires; son pére sap-
pelait Nimrod : il lui consacra un cu'te 8 Abyidos. Aprés
le schisme des dix wribus, Scheschang donpa asile a
Jéroboam, envshit avec lui Juda et pilla Jérusalem en
962. Son prénom se lit: Ra-hez—kheper—sotep—en—ra.

ScHESCHANQIII. Prénom: Ra—user-ma-sotep-en-amen son
régne dura 51 ans.

ScHscHANQ 1V, Prépom : Ra—aa—kheper. 1l est séparé du
précédent par le roi Pamaé que nous a ré:élé la tombe
d’Apis. Schesehong 1V a régné au moins 36 ans. Il y a
eu contre les Scheschang upe réaction attestée sur les
monuments par des martelages.

Scaou est proprement la déification de la lumiére} du
disque solsire. Il est représenté soutenart le ciel et
symbolise ainsi la force cosmique du soleil (1).

SeEB. Les dirux sont nés _de Nout, le Ciel, ¢t de Seb,
la Terre Seb est souvent représenté couché a terre, les
-membres couverts de feuillages, tandis que le corps de
Nout se courbe en volte an—dessys de lui. La végéiation
terrestre est représentée quelquefois par le titre -que
recoi! Seb de « seigneur des aliments, » ou par la furme
ithypallique donnée a ce dieu. .

SEBEK, représenté avec une téte de crocodile que sur-
montent le disque du soleil et les cornes da bélier, est

(1) Cette atiribution est d’autant plus - ertaine que Schoa est repré.-
senté sur une boite de momie soutenant le corpsde la déesse Nout (le
ciel) et le 1éte surmontée du signe peh « force. »
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un dieu solaire. Dans un papyrus du Caire, il est appelé
fils d’Isis et il combat les ennemis d’Osiris : ¢’est une
assimilation compléte 3 Horus. Le culle de Sebek est
ancien, car le nom de ce dieu a é1é mis 4 contribution
par les rois de la Xllle dynastie.

-SeseknoTeP II etlIL L’histoire de ces rois, que I'onclasse
dans laXI1Ie dynastie, est encore inconnue. Notre musée
posséde une statue colossale en grés de Sebekhotep 11I.

“SEKHET. Déesse 4 (éte de lionne, que surmonte le disque
dusoleil,etqui représensel’ardeurdévoranteetfunestede
cet astre; aussi est-elle chargée de chatier par le feu les
réprouvés de I'enfer égyptien.

SELK. Déesse dont la téte est surmontée d’un scorpion.
C'est une forme d’Isis qui n’est pas expliqude. Selk est
chargée de la protection des entrailles contenues dans
les canopes. :

StrartuM. Tout mort devenant un osiris (voy. ce nom) .

Apis mort s’appelait Osor-api, que les Grecs ont Ltrans-
formé, par aphérése, en Sérapis: leSérapéum élaitlenom
qu’ils donnaient a la tombed’Apis: ¢'est eet ensemble de
souterrains que M. Marietle a eu I’heureuse fortune de

découvrir entre les villages d’Abousir et de Sakkarah, .
et qui comprenait en réalité deux Sérapénms : le Séra. -
péum grec consiruit par Plolémée -Soter I-r, et le Séra=

péum égyptien consiruit par Am+nophis 111, qui avait
contenu - soixante-quatre Apis et qui a enrichi notre
musée d’'une quantité considérable de monuments de

toute nature et du plus grand intérét. Si le culte d’Apis’

date, comme on le croit, de la deuxiéme dynastic, il : ’

doit exister d'autres sépultures remontant a I'ancien
empire et qui sont encore & trouver,

Ser. Le culie de ce dieu a subi deux phases historiques. :

Lor:quil fut en honneur et complé au nombre des
grands dieux d’Abydos, Set parait avoir eu un role
solaire et de dieu vaillant, analogue 2 celui qu'eut plus
rard le dieu thébain Mont ou Mentou, role dans lequel il

figure comme adversaire du serpent Apap, le symbole -

du mal et des ténébres; puis, par suite de revirements
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politiques, vers la XXII¢ dynastie, le culte de Set est
aboli, ses images sont détruites. Il est difficile de pré-
ciser comment et a quelle époque il fut introduit dans
la fable osiriaque pour y personnifier le mal et deve-
nir I'adversaire d’Osiris. {Voy. Osiris,)

SE-T-AMEN, princesse de la XVIII- dynastie, fille d’Amé-
nophis I et de Taia. -

SeT1 I'r, MERExPTAH. Prénom : Ra-ma-men. Second roi
de la XIXe dynastie, il dirigea des expéditions victo-
rieuses contre Jes nomades de I’Arabie, les Khétas, les
Armeniens et les Assyriens. Son pé:e I'avait associé de
bonne heure 2 la_couronne, aprés lui avoir fait épouser
une princesse nommée Touaa,que des droits héréditaires
raltachaient & I'ancienne souche royale : cet acte de
Ramsés Ier avait pour but de légitimer aux yeux des
Egyptiens la nouvelle dynastie qu’il fondait. Les prin-
cipaux monumenis de Séti Ier, dans lesquels on retrouve
intactes les traditions du bel art de la XVIIle dynastie,
sont le grand temple d’'Osiris & Abydos, le palais de
Gournah et I'imposante salle hypostyle de Karnak.

St1r 11, MereNPTAH. Prénom : R user-khe perou-amen
fils du Meneptah sous lequel M. de Rougé place le pas-
sage de la mer Rouge; son histoire est encore obscure.

SisTRE. On agitait le sistre en signe de joie. Des simu-
lacres de sistee en terre émaillée, a téte d’Hathor sur-
montée d'un naos, étaient déposés dans les tombeanx
aprés avoir été brisés en témoignage de deuil,

SMER-UA. Qualification - honorifique trés-usitée sous les
anciennes dynasties et remise en honneur 3 I'époque
saite : on lui atiribue le sens de « familier du prince,
courtisan. »

SogARI, nommé « celui qui réside dans le cercueil » et
fizuré quelquefois au moyen d’une téte d’épervier (em-
.bléme de renaissance, voy. Horus)surgissanidu cer-
cueil : il parait symboliser un état transitoire proche de
la résurrection. Le nom de ce dieu est souvent accolé 4
ceux d'Osiris et de Ptah, forme matériclie d’Osiris.
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- Sokarr (barque de). La barque employée pour les pro-
menades de 'image de Sokari s’appelait Hennou : elle
sert parfois de déterminatif au nom de ce dieu.

Supti. Forme d'Horus adorée dans le‘20'- nome de la
Basse-Egypte (Arabie), sous _l’embleme de I'épervier
momifié et avec le titre de « seigneur de I'Orient. »

T '

Ta ou Ta-t ou boucle de ceinture. Amulette en pierre dure,
en pite de verre ou en bois de sycomore doré, mais le
plus souvent en cornaline, en jaspe ou en quartz rouge
opaque, que I'on suspendait au cou de la momie : le
texte spécial du chap. 156 du Livre des Morts, gravé sur
ce phylactére, plagait le défunt sous la protection. d’Isis.
Le Ta est souvent représenté avec le dad, dans la main
des figurines {unéraires de grande dimension.

TAHRAEA Ou mieux Tgharqa. Le régne de Taharqa, der-

- nier roi de la dynastie éthiopienne, fut presque entiére-
ment absorbé par sa lutte contre les Assyriens, dont
I'issue fut un pillage complet de 'Egypte par Assurba-
nipal (Sardanapale).

Taia, femme d’Aménophis 111, était fille d'un Touaa et
d’une Touad. Ces noms, ainsi que ceux de Ouai, Iouiou,
Nai qui apparaissent a cette époque, ne sont niégypliens
ni sémitiques : M de Rougé les supposait libyens et
pensait que les Pharaons avaient été chercher, par amour
du changement, des odalisques parmi la race blanche.
Les chairs de ces reines sont en effet peintes en rose et
en blanc dans les tombeaux.

TAeLOT ou TAgeLOTIS |I°r. Prénom : Ra-hez-sotep-en-
amen-nuter-hyq-ouas. Ce roi, dont le nom est évidem-
ment assyrien (cf. Tiglat, Tigre), se classe dansla XXIe
dynastie. Son histoire est inconnue,

12
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TaNis. Cette ville, au nord-est du Delta, a en derniérement
dans la science un regain de popularité par svite des
belles découvertes qu’y a faites M. Marietre. Les ruines
de Tanpis lui ont livré de remarquables monuments de
diverses .époques de I'histoire égyptienne; mais les plus
intéressants cont ceux du temps des Pasteurs qui ont eu
pour résuitat de préciser nos -idées, sinun sur Porigine,
au moins sur le caraciére de ces envahisseurs : on a du
renoncer i les considérer comme des barbares et des
dévastatenrs lorsqu’on a vu surgir ces beaux sphinx i
téte humaine coiffée d'une criniére de lion, d’'un aspect
élrange et grandiose, qu’ils ont laissés <ur le sol de San,
et qu’on a reconnus pour leur cuvre, maigré les marte—
lages des pharaons postérieurs. Voyez Pasteurs.

TETI ou TeTA, devxiéme roi de la premiére dynastie dont
on ne connait que le nom. :

THinis, enégyptien Teni, Capitale du 7°nome de la Haute-.
Egypte. ‘ :

TorH. C’est la Raison, la Sagesse, « le Seigneur des di-
vines paroles, » le Verbe; ¢’est lui qui a donné & Osiris
la vériié, Yantoriié de parole, car il est le seigneur de la
vérité, le mari de la vérilé, le prophéte de la vérite.
Jemprunte a un papyrus de Turin la plupart des défini-
tions qui suivent : « Toth a organisé le mende, il a
présidé a la création sur son escalier. » Il a débrouillé
le chaos « en discernant Horus de Set (c'est-a-dire le
Bien du Malj, » et en faisant succéder le jour a lanauit,
d'ou e-ite noion « qu'il illumina les deux mondes
lorsqu’ils étaient ténébres. » Son réle de dieu-lune dé-
coule peut-étre de la.

De méme qu’il a chassé les ténébres primordiales, il
chasse 1a puit de 'ame, 'erreur et les mauvais priocipes,
ennemis de I'homme. Toih est repré:enié avec une téle
d’Ihjsss : cet oiseau et le singe eynocéphale lui sont con-
8acres.

ToUT-ANKH~AMEM, prénom : Ba-kheprou-neb, roi de la
XVIile dynastie, qui parait avoir fait des campagnes au
sud de 'Egypte et de ’Asie, car un monument le repré-
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sente recevant des tributs des Assyriens et des Ethio-
piens.

ToutumEs Ief, prénom: Ra=-aa—kheper—ka. Ce voi est le
premier qui-a fait pénétrer les armées égyptiennes en
Asie. Une irscription dit quil étendit ses frontiéres
jusqu'en Nubie et jusqu'au Naharain (Mésoputamie).
Ninive fut aueinle. XVIII- dynastie. . .

Tourumis I, prénom: Ra-aa—kheper—en Touthmésler
avait avant de m- urir, nommé roi (sic) sa fille Hatasou
au détriment des deux fréres qu’elle avait. Apres avoir
quelque temps subi sa régence, Touthmés It parvint 4
.s'emparer de l'autorité, réprima une révoltz en Ethiopie
et fit une expédition en Asie. Son régne fut court. Yoy.
Hatasou.

ToutumEs III, prénom : Ra—men—kheper.Son régne est un
_des plus gloricux sinon le plus glorieux de toute I'kis—
toire pharaouique : en effet, ses annales. insciites dans
le sanctuaire de Karnak, nousapprennent qu'ilsoumit a
I’Egypte une grande partie de 1’Acie : Babel, Ninive et
Assour lui payaient tribut.

ToutaMis IV, prénom: Ra—men—kheperou. C'est faire un
suffisant éloge de ce roi que de dire qu'il réussit a
maintenir les limitss du vaste empire légué par sun pré-
décesseur.,

TouM ou AToUM. ¢« Nom du soleil couchant ou plutdt du
soleil avant son lever Cette forme avait précédé l'autre
.dans les idées cosmogoniques. Atonm était la source de
I'étre et l'échelon fe plus -élevé de la divinité. C'était Ie
soleil avani sa manifestation lumineuse, comme sym-
bols de la divinité dans son existence premiére, avant
-toute manifestation par ses eeuavres. » (E. de Rougé.}
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U

UEz Un talisman en forme de colonnette s'épanouissant’
en fleur de lotus et recouverte d’inscriptions emprun-
tées aun texte spécial des chapitres 159 et 160 du Livre
de§ Morts, éiait, suivant la prescription de ee livre*
méme, placé au cou des momies. Cett: colonnette  est
toujours en pierre verte (feldspath), car elle reproduit
I'hiéroglyphe exprimant l'élat de ce qui est vert, ver—
d’oyam, et par suite florissant et prospére. Le sens de
‘Pamulette s'explique de lni-méme.

UR®EUs. Aspire hajé, ayant la faculté singuliére de dilater
a vo'onté la partie antérieure de son corps. L’urzus
Symbolise la divinité et la royauté (les Grees I'ppe—
laient Basilic ), ainsi que les deux divisions du ciel. Un
ureus sur une corbeille désigne la souversineté sur
la Busse-Egypte. ' )

USeRTESEN I¢f, prénom : Ra-kheper-ka, roi de la XIIe dy-
nostie. Son pére, Amenemha ler Passocia 4 la couronne
Pan 21. de son régne. Usertesen fit upe campagne en
Ethiopie d’ou il rapporta une grande quantité d’or. Il est
un des fondateurs du temple de Karnak. Son régne (ut
affligé par une famine.

UsenteseN II, prénom : Ra-kha-kheper. Rien d'intérs-
sant n’a eté noté sur son régne.

Usertesex III, prénom : Ra-kha—kaou, parait s'étre par-
ticulierement occupé ¢’expéditions contre les Négres; les
monuments constatent que son activité eut suriout pour
théatre le midi de 'Egypte. Touthmés KI lui éleva un
temple & Semneh.
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\ Y

VANNEAU. On a 3ssimilé au vanneau Voiseau nommé Ben—
nou par les hiéroglyphes. Le Bennow est un symbole
d(;,l résurrection et a di donner naissance au mythe du
Phénix.

VAUTOUR, symbole de la maternité; il sert 4 écrire le mot
« mére » et le nom de la déesse Thébaine Maut qul
joue le role de réeipient dans la cosmogonie religieuse .
des Egyptiens. La déesse Souban (1), gui symbolise la
religion du sud, est représentée sous la forme d'un vau-
tour. Un vautour sur une corbeille désigne la souve-
raineteé sur la Haute-Egypte.

VERIDIQUE. Qualification particuliére 3 Osiris et aux morts
2u1 lui sont assimilés. Voyez Autorité de parcleet Ma—
herou. '

{1) Lecture contestde.
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